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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

CORRECCION de errores del Acuerdo Marco
entre el Reino de Espana y el Fondo de Desarro-
llo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNI-
FEM), hecho en Madrid el 8 de julio de 2005.

15344

Advertido error en la inserciéon del Acuerdo Marco
entre el Reino de Espana y el Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM), hecho en
Madrid el 8 de julio de 2005, cuyo texto fue publicado en
el «Boletin Oficial del Estado» num. 127, de fecha 29 de
mayo de 2006, procede efectuar la siguiente rectifica-
cion:

En el titulo del Acuerdo, donde dice: «hecho en Madrid
el 8 de junio de 2005», debe decir: «hecho en Madrid el 8
de julio de 2005».

MINISTERIO DE INDUSTRIA,
TURISMOY COMERCIO

REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, por el
que se aprueba el Reglamento técnico de dis-
tribucion y utilizacion de combustibles gaseo-
Sos y sus instrucciones técnicas complementa-
rias ICG 01 a 11.

15345

Las instalaciones que posibilitan la distribucién de los
gases combustibles desde las redes de transporte, en el
caso de los canalizados, o desde los centros de produc-
cién o almacenamiento, en los demas casos, hasta los
locales y equipos o aparatos de consumo, se encuentran
sometidas a un conjunto reglamentario disperso en el
tiempo, en la forma y en la técnica.

La Constitucion Espanola, asi como el Acta de Adhe-
sién a la Comunidad Econdmica Europea (hoy Union
Europea) establecieron los dos grandes marcos legales
basicos que sustentan el posterior desarrollo normativo
en nuestro pais, dentro del cual, como no podria ser de
otra forma, se encuentra la actividad econémica vy, en par-
ticular, la reglamentacion relativa a la seguridad de insta-
laciones y productos.

Asi, la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, esta-
blecié el nuevo marco juridico en el que se desenvuelve la
reglamentacion sobre seguridad industrial. El apartado 5
de su articulo 12 senala que «los reglamentos de seguri-
dad industrial de dmbito estatal se aprobaran por el
Gobierno de la Nacidn, sin perjuicio de que las Comunida-
des Auténomas, con competencia legislativa sobre indus-
tria, puedan introducir requisitos adicionales sobre las
mismas materias cuando se trate de instalaciones radica-
das en su territorio».

Por otra parte, la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sec-
tor de hidrocarburos, modificada por la Ley 24/2005, de 18
de noviembre, de reformas para el impulso de la produc-
tividad, no sdlo se ocupa de la regulacion econdmica, con
criterios liberalizadores, de dicho sector, sino que también
realiza continuas referencias a las condiciones de seguri-
dad que deben reunir las instalaciones y, en particular,
asigna a los distribuidores la responsabilidad de realizar
la inspeccion de las instalaciones receptoras de gases
combustibles por canalizacion. Asimismo, mediante su
disposicion transitoria segunda, mantiene en vigor las
disposiciones reglamentarias aplicables en materias que
constituyen su objeto, en tanto no se dicten las disposi-
ciones de desarrollo de la propia Ley, lo que afecta, entre
otros, al Reglamento de servicio publico de gases com-
bustibles y al Reglamento de la actividad de distribucién
de gases licuados del petréleo, los cuales establecieron el
régimen de revisiones e inspecciones de las instalaciones
receptoras, que es preciso revisar.

La normalizacion del sector que, de manera dificil-
mente explicable, se encontraba muy poco desarrollada,
ha avanzado considerablemente en los ultimos ahos, lo
que permite disponer de instrumentos técnicos, con un
alto grado de consenso previo, incluso a escala interna-
cional y, en particular, al nivel europeo —plasmado en las
normas europeas EN de las que son fiel transposicion
numerosas normas UNE espanolas- y, por lo tanto, en
sintonia con lo aplicado en los paises mas avanzados.

El reglamento aprovecha dichas normas como referen-
cia, en la medida que se trate de prescripciones o recomen-
daciones de caracter eminentemente técnico y, especial-
mente cuando tratan de caracteristicas de los materiales.
No constituyen por ello unos documentos obligatorios,
pero si forman parte de un conjunto homogéneo redactado
para dar un marco de referencia en los aspectos de seguri-
dad, ademas de facilitar la ejecucién sistematizada de las
instalaciones y los intercambios comerciales y permitir la
puesta al dia de manera continua.

En efecto, a fin de facilitar su puesta al dia, en el texto
de las denominadas instrucciones técnicas complementa-
rias (ITCs) unicamente se citan dichas normas por sus
numeros de referencia, sin el ano de edicién. En una ins-
truccion a tal propdsito se recoge toda la lista de las nor-
mas, esta vez con el ano de edicion, a fin de que, cuando
aparezcan nuevas versiones se puedan hacer los respecti-
vos cambios en dicha lista, quedando automaticamente
actualizadas en el texto dispositivo, sin necesidad de otra
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intervencion. En ese momento también se pueden esta-
blecer los plazos para la transicion entre las versiones, de
tal manera que los fabricantes y distribuidores de equipos
y materiales puedan dar salida en un tiempo razonable a
los productos fabricados de acuerdo con la version de la
norma anulada.

En linea con la reglamentacién europea, se considera
que las prescripciones establecidas por el propio regla-
mento alcanzan los objetivos minimos de seguridad exi-
gibles en cada momento, de acuerdo con el estado de la
técnica, pero también se admiten otras ejecuciones cuya
equivalencia con dichos niveles de seguridad se demues-
tre por el disenador de la instalacién.

Asimismo, el reglamento que ahora se aprueba permite
que se puedan conceder excepciones a sus prescripciones
en los casos en que se justifique debidamente su imposibili-
dad material y se aporten medidas compensatorias, lo que
evitara que se produzcan situaciones sin salida.

Las figuras de instaladores y empresas instaladoras
no varian sustancialmente en relacion con las ya existen-
tes, si bien la realizacién de tareas especificas, de especial
sensibilidad, han hecho aconsejable la determinacion
especial de las caracteristicas de las personas que deben
ejecutarlas.

Para la ejecucidon y puesta en servicio de las instalacio-
nes se requiere en todos los casos la elaboracion de una
documentacion técnica, en forma de proyecto o memoria,
segun las caracteristicas de aquéllas, y su comunicacion a
la Administracion.

Se exige la entrega al titular de una instalacién de una
documentacion donde se reflejen sus caracteristicas fun-
damentales, trazado, instrucciones y precauciones de
uso, etc. Carecia de sentido no proceder de esta manera
con la instalacién de un inmueble, mientras se propor-
ciona sistematicamente un libro de instrucciones con
cualquier aparato.

Se establece un cuadro de inspecciones, a realizar de
acuerdo con lo prescrito por la Ley 34/1998, de 7 de octu-
bre, que se complementa con revisiones, en las instala-
ciones donde dicha Ley no confia esa misién al distribui-
dor, sin obviar que los titulares de las mismas deben
mantenerlas en buen estado, mediante adecuado mante-
nimiento y controles periddicos.

Finalmente, se encarga al 6rgano directivo competente
en materia de seguridad industrial del Ministerio de Indus-
tria, Turismo y Comercio la elaboracion de una Guia, como
ayuda a los distintos agentes afectados para la mejor com-
prensién de las prescripciones reglamentarias.

Todo ello se concreta en una estructura reglamentaria
en forma de reglamento basico, que contiene las reglas
generales de tipo fundamentalmente administrativo, y 11
instrucciones técnicas complementarias (abreviadamente
«ITCs»), una por cada una de las parcelas reglamentarias
anteriores que ahora se sustituyen, mas una ITC desti-
nada a la lista de normas de referencia, relativas a los
aspectos mas técnicos y de desarrollo de las previsiones
establecidas en el reglamento, de tal manera que el con-
junto evidencia coherencia normativay, al tiempo, facilita
su puesta al dia.

Este real decreto ha sido comunicado en su fase de
proyecto a la Comisién Europea y a los demas Estados
miembros en cumplimiento de lo prescrito por el Real
Decreto 1337/1999, de 31 de julio, por el que se regula la
remision de informacion en materia de normas y regla-
mentaciones técnicas y reglamentos relativos a los servi-
cios de la sociedad de la informacidn, de aplicacion de la
Directiva del Consejo 98/34/CE.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria,
Turismo y Comercio, de acuerdo con el Consejo de
Estado, previa deliberacion del Consejo de Ministros en
su reunion de 28 de julio de 2006,

DISPONGO:
Articulo 1. Objeto.

Se aprueba el Reglamento técnico de distribucion y
utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones
técnicas complementarias (ITCs) ICG 01 a 11, que se inser-
tan a continuacion.

Disposicion adicional Unica. Guia técnica.

El 6rgano directivo competente en materia de seguri-
dad industrial del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio elaborard y mantendra actualizada una Guia
técnica, de caracter no vinculante, para la aplicacién prac-
tica de las previsiones de este reglamento y sus instruc-
ciones técnicas complementarias la cual podra establecer
aclaraciones a conceptos de caracter general incluidos en
este reglamento.

Disposicion transitoria primera. Convalidacion de car-
nés anteriores.

Los titulares de carnés de instalador autorizado de gas
o empresa instaladora de gas autorizada, a la fecha de
publicacion de este real decreto, dispondran de dos anos,
a partir de la entrada en vigor del reglamento, para conva-
lidarlos por los correspondientes que se contemplan en
la ITC-ICG 09, siempre que no les hubiera sido retirado
por sancion, mediante la presentaciéon ante el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma de una memoria
en la que se acredite la respectiva experiencia profesional
en las instalaciones de combustibles gaseosos correspon-
dientes a la categoria cuya convalidacion se solicita, y que
cuentan con los medios técnicos y humanos requeridos
por la citada ITC. A partir de la convalidacién, parala reno-
vacion de los carnés deberan seguir el procedimiento
comun fijado en el reglamento.

Los carnés de instalador |G-, IG-1l e IG-IV con validez a
la entrada en vigor de esta disposicidon se consideraran
equivalentes a los C, B, y A, respectivamente, y como
obtenidos de acuerdo con lo establecido en el reglamento
y con la misma antigtiedad de la fecha en que fueron con-
cedidos. Los instaladores en posesion del carné IG-1ll se
consideraran equivalentes al B.

Disposicién transitoria segunda. Instalaciones pendien-
tes de ejecucion en la fecha de entrada en vigor del
reglamento.

La ejecucién de aquellas instalaciones cuya documen-
tacion técnica hubiera sido presentada ante el érgano com-
petente de la Comunidad Autonoma antes de la entrada en
vigor del reglamento, podra llevarse a cabo conforme a la
normativa vigente en el momento de la presentacién, en
los dos anos siguientes a dicha entrada en vigor.

Disposicion derogatoria Unica. Derogacion normativa.

1. Quedan derogadas, en aquello que contradigan o se
opongan a lo dispuesto en el reglamento y sus ITCs aproba-
dos por este real decreto, las siguientes disposiciones:

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento general del servicio publico de
gases combustibles;

Orden ministerial de 18 de noviembre de 1974, por la
que se aprueba el Reglamento de redes y acometidas de
combustibles gaseosos;

Real Decreto 1085/1992 de 11 de septiembre, por el
que se aprueba el Reglamento de la actividad de distribu-
cion de GLP.
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2. Quedan derogadas las siguientes disposiciones:

Resolucidn de la Direccion General de Industrias Side-
rometallrgicas y Navales del Ministerio de Industria de 25
de febrero de 1963, referente a las normas a que debe
supeditarse la construccion de los aparatos de uso
doméstico que utilicen GLP como combustible y a la ins-
talacion de los mismos en viviendas y lugares de concu-
rrencia publica;

Resolucion de la Direccion General de Industrias Side-
rometallrgicas y Navales del Ministerio de Industria de 24
de julio de 1963, por la que se dictan normas a que deben
supeditarse las instalaciones (de GLP) con depdsitos
moviles de capacidad superior a 15 kilogramos;

Orden ministerial de 30 de octubre de 1970, por la que
se aprueba el Reglamento de centros de almacenamiento
y distribucién de gases licuados del petréleo envasados;

Orden ministerial de 29 de marzo de 1974, sobre Nor-
mas Basicas de gas en edificios habitados;

Orden ministerial de 24 de noviembre de 1982, por la
que se aprueba el Reglamento de seguridad de centros de
almacenamiento y suministro de gases licuados del
petréleo (GLP) a granel para su utilizacion como carbu-
rante de vehiculos con motor;

Orden ministerial de 17 de diciembre de 1985, por la
que se aprueba la instruccion sobre documentaciéon y
puesta en servicio de las instalaciones receptoras de
gases combustibles y la instruccion sobre instaladores
autorizados de gas y empresas instaladoras;

Orden ministerial de 29 de enero de 1986, por la que
se aprueba el Reglamento sobre instalaciones de almace-
namiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsi-
tos fijos;

Real Decreto 494/1988, de 20 de mayo, por el que se
aprueba el Reglamento de aparatos que utilizan gas como
combustible;

Orden ministerial de 19 de junio de 1990, por la que se
establece la certificacién de conformidad a normas como
alternativa a la homologacion de los aparatos que utilizan
gas como combustible para uso doméstico;

Orden ministerial de 18 de julio de 1991, por la que se
establece la certificacion de conformidad a normas como
alternativa a la homologacién de los aparatos que utilizan
gas como combustible de uso no doméstico;

Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre, por el que
se aprueba el Reglamento de instalaciones de gas en
locales destinados a usos domésticos, colectivos o
comerciales.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Este real decreto constituye una norma reglamentaria
de seguridad industrial, que se dicta al amparo de lo dis-
puesto en el articulo 149.1.13.% de la Constitucion.

Disposicion final segunda. Actualizacion técnica.

Se faculta al Ministro de Industria, Turismo y Comercio
para:

a) Establecer, en atencién al desarrollo tecnoldgico y
a peticion de parte interesada, con caracter general y pro-
visional, prescripciones técnicas, diferentes de las previs-
tas en el reglamento o sus instrucciones técnicas comple-
mentarias, que posibiliten un nivel de seguridad al menos
equivalente a las anteriores, en tanto se procede a la
modificacion de los mismos.

b) Modificar la ITC-ICG 11 del reglamento con el fin
de adaptarla al progreso técnico y a las modificaciones
introducidas por la normativa de la Unién Europea.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El reglamento y sus instrucciones técnicas comple-
mentarias entraran en vigor a los 6 meses de su publica-
cion en el «Boletin Oficial del Estado», sin perjuicio de lo
dispuesto en la disposicion transitoria segunda, asi como
de su aplicacion voluntaria desde el mismo dia de tal
publicacién, siempre y cuando técnica y administrativa-
mente sea posible hacerlo.

Dado en Palma de Mallorca, el 28 de julio de 2006.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Industria, Turismo
y Comercio,

JOSE MONTILLA AGUILERA

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION
Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS

iNDICE
Articulo 1. Objeto.

Articulo 2. Campo de aplicacion.

Articulo 3. Definiciones.

Articulo 4. Materiales, equipos y aparatos de gas.
Articulo 5: Puesta en servicio de instalaciones.
Articulo 6. Informacion a los usuarios.

Articulo 77 Mantenimiento de instalaciones y apara-
tos. Controles periédicos.

Articulo 8. Empresas y personal que intervienen en
instalaciones y aparatos de gas.

Articulo 9. Cumplimiento de las prescripciones.

Articulo 10. Excepciones.

Articulo 11. Equivalencia de normativa del Espacio
Econdmico Europeo.

Articulo 12. Normas.

Articulo 13. Infracciones y sanciones.

Articulo 14. Accidentes.

Articulo 1. Objeto.

Este reglamento, que se enmarca en los &mbitos esta-
blecidos por la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector de
hidrocarburos, y por la Ley 21/1992, de 16 de julio, de
industria, tiene por objeto establecer las condiciones téc-
nicas y garantias que deben reunir las instalaciones de
distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y apa-
ratos de gas, con la finalidad de preservar la seguridad de
las personas y los bienes.

Las prescripciones de este reglamento se aplicaran
con caracter general a todas las instalaciones incluidas en
su campo de aplicacion, y con caracter especifico a las
contenidas en las respectivas instrucciones técnicas com-
plementarias (en adelante también denominadas ITCs)
para cada tipo de instalaciones.

La observancia de los requisitos dictados en este
reglamento respecto a las instalaciones consideradas en
su ambito de aplicacion no exime del cumplimiento de
otras disposiciones que se refieran a estas mismas insta-
laciones, y que regulen materias distintas del objeto de
este reglamento.

Articulo 2. Campo de aplicacion.

1. Este reglamento se aplica a las instalaciones y
aparatos siguientes:

a) Instalaciones de distribucion de combustibles
gaseosos por canalizacion: Redes de distribucion de gas de
presiéon maxima de diseno igual o inferior a 16 bar, y sus
instalaciones auxiliares, incluyendo estaciones de regula-
cion y las acometidas conectadas a estas redes de distribu-
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cién, asi como los gasoductos de presion maxima de
diseno superior a 16 bar comprendidos en el articulo 59.4
de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, en la redaccion dada por
el Real Decreto-ley 6/2000, de 23 de junio, y las lineas direc-
tas definidas en el articulo 78.1 de esta misma Ley.

b) Centros de almacenamiento y distribucion de
envases de GLP: Centros destinados a la recepcion y
almacenamiento de los envases de gases licuados del
petréleo (GLP) para su posterior distribucion y venta a los
clientes finales en los mismos centros y a domicilio.

c) Instalaciones de almacenamiento de GLP en depo-
sitos fijos: Instalaciones de depésitos fijos de GLP, y todos
sus accesorios dispuestos para alimentar a redes de distri-
bucién o directamente a instalaciones receptoras.

d) Plantas satélite de GNL: Instalaciones de almace-
namiento de gas natural licuado (GNL) con capacidad de
almacenamiento geométrica conjunta de hasta 1.000
metros cubicos y presién maxima de operacion superior
a 1 bar que tengan como finalidad el suministro directo a
redes de distribucion o instalaciones receptoras.

e) Estaciones de servicio para vehiculos a gas: Insta-
laciones de almacenamiento y suministro de gas licuado
del petréleo (GLP) a granel o de gas natural comprimido
(GNC) o licuado (GNL) para su utilizacion como carbu-
rante para vehiculos a motor.

f) Instalaciones de envases de GLP: Se consideran
como tales las instalaciones compuestas por uno o varios
envases de GLP, asi como, en su caso, por el conjunto de
tuberias y accesorios comprendidos entre los envases y la
Ilave de acometida, incluida ésta, teniendo como finalidad
el suministro directo de GLP a instalaciones receptoras.

g) Instalaciones de GLP de uso doméstico en carava-
nas y autocaravanas: Instalaciones compuestas por uno o
varios envases de GLP tuberias, accesorios y aparatos,
incluidos éstos, para suministro doméstico en vehiculos
caravana o auto-caravana. No se consideraran parte de la
instalacion los aparatos portatiles que incorporen su pro-
pia alimentacidn o los envases y aparatos de gas indepen-
dientes y externos a la carroceria del vehiculo.

h) Instalaciones receptoras de combustibles gaseo-
sos: Estan constituidas por el conjunto de tuberias y acce-
sorios comprendidos entre la llave de acometida, excluida
ésta, y las llaves de conexién de aparato, incluidas éstas,
quedando excluidos los tramos de conexién de los apara-
tos y los propios aparatos. Se componen, en su caso mas
general, de acometida interior, instalacion comun e insta-
lacion individual.

En instalaciones alimentadas desde envases de GLP
de carga unitaria inferior a 15 kg, es el conjunto de tube-
rias y accesorios comprendidos entre el regulador o regu-
ladores acoplados a los envases o botellas, incluidos
éstos, y las llaves de conexién de aparato, incluidas
éstas.

No tendran el caracter de instalacion receptora las
instalaciones alimentadas por un Unico envase o deposito
movil de gases licuados del petréleo (GLP) de contenido
inferior a 15 kg, conectado por tuberia flexible o acoplado
directamente a un solo aparato de utilizacion movil.

i) Aparatos de gas: Aparatos que utilizan los com-
bustibles gaseosos.

2. En cuanto a instalaciones, el reglamento se apli-
caré:

A las nuevas instalaciones, sus modificaciones y
ampliaciones.

A las instalaciones existentes antes de su entrada en
vigor que sean objeto de modificacién o ampliacion.

Las instalaciones existentes a la entrada en vigor de
este reglamento quedaran sometidas al régimen de con-
troles periddicos que se establecen en el mismo, en lo
que se refiere a su periodicidad y agentes intervinientes
en cada caso. Los criterios técnicos aplicables en dichas

intervenciones seran los indicados en la correspondien-
te ITC o, en su defecto, los comprendidos en la reglamen-
tacion con la cual fueron construidas y aprobadas.

Articulo 3. Definiciones.

A los efectos de este reglamento y sus ITCs, se enten-
dera lo siguiente:

a) Acometida interior: Conjunto de conducciones y
accesorios comprendidos entre la llave de acometida,
excluida ésta, y la llave o llaves del edificio, incluidas
éstas, en el caso de instalaciones receptoras suministra-
das desde redes de distribucidn. En el caso de instalacio-
nes individuales con contaje (equipo contador) situado en
el limite de la propiedad no existe acometida interior.

b) Agente a comision en exclusiva: Entidad inte-
grada en las redes de distribucion de GLP envasado de un
operador al por mayor de GLP y vinculadas al mismo por
un contrato de agencia en exclusiva.

c) Cliente: Persona fisica o juridica que tiene una
relacion contractual con un suministrador.

d) Combustibles gaseosos: Los relacionados en las
tres familias de gases de la norma UNE 60002.

e) Comercializador: Entidad a la que se refiere el articu-
lo 58 d) de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, modificada por
el Real Decreto-ley 6/2000, de 23 de junio.

f) Comercializador al por menor de GLP envasado:
Entidad a la que se refiere el articulo 47 de la Ley 34/1998,
de 7 de octubre.

g) Control periddico: Actividad por la que se examina
una instalacion para verificar el cumplimiento de la norma-
tiva vigente en materia de seguridad y aptitud de uso.

h) Distribuidor: Entidad a la que se refieren los articu-
los 58 c¢) y 77.1 de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, modifi-
cada por el Real Decreto-ley 6/2000, de 23 de junio.

i) Distribuidor al por menor de GLP a granel: Entidad
a la que se refiere el articulo 46 de la Ley 34/1998, de 7 de
octubre.

j) Empresa instaladora de gas: Persona fisica o juri-
dica que ejerciendo las actividades de montaje, repara-
cién, mantenimiento y control periddico de instalaciones
de gas y cumpliendo los requisitos de la ITC-ICG 09, se
encuentra autorizada mediante el correspondiente certifi-
cado de empresa instaladora de gas emitido por el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma, halldndose ins-
crita en el Registro de Establecimientos Industriales
creado al amparo del articulo 21 de la Ley 21/1992, de 16
de julio, y desarrollado por el Real Decreto 697/1995, de 28
de abril.

k) Entidad de certificacion: Entidad publica o pri-
vada, con personalidad juridica propia, que se constituye
con la finalidad de establecer la conformidad, de una
determinada empresa, producto, proceso, servicio o per-
sona a los requisitos definidos en normas o especificacio-
nes técnicas, de acuerdo con el articulo 20 del Real
Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento de la infraestructura para la cali-
dad y la seguridad industrial.

I) Envases de GLP: Depodsitos moviles de GLP desti-
nados a usos domeésticos, colectivos, comerciales e
industriales, que una vez agotada su carga deben ser tras-
ladados a una planta especifica para su llenado y poste-
rior reutilizacion. Se incluyen en esta definicion las bote-
llas y botellones a presion, tal y como se definen en el
Anexo A del ADR, transpuesto a la legislacién espanola
mediante el Real Decreto 2115/1998, de 2 de octubre,
sobre transporte de mercancias peligrosas, y que cum-
plan con el Real Decreto 222/2001, de 2 de marzo, por el
que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Direc-
tiva 1999/36/CE, del Consejo, de 29 de abril, relativa a
equipos a presion transportables.
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m) Especialista criogénico: Persona fisica o juridica
especialista en la realizacion de trabajos criogénicos y en
equipos a presion.

n) Fabricante: Persona fisica o juridica que se pre-
senta como responsable de que un producto cumpla las
prescripciones reglamentarias pertinentes.

o) Instalacion comun: Conjunto de conducciones y
accesorios comprendidos entre la llave del edificio, o la
llave de acometida si aquélla no existe, excluidas éstas, y
las llaves de usuario, incluidas éstas.

p) Instalacion individual: Conjunto de conducciones
y accesorios comprendidos, segun el caso, entre:

La llave del usuario, cuando existe instalacion comun, o
La llave de acometida o de edificio, cuando se sumi-
nistra a un solo usuario;

ambas excluidas e incluyendo las llaves de conexion de
los aparatos.

En instalaciones suministradas desde depdsitos movi-
les de GLP de carga unitaria inferior a 15 kg, es el conjunto
de conducciones y accesorios comprendidos entre el
regulador o reguladores acoplados a los envases o bote-
llas, incluidos éstos, y las llaves de conexién de aparato,
incluidas éstas.

No tendra la consideracion de instalacion individual el
conjunto formado por un depdsito movil de GLP de carga
unitaria inferior a 15 kg y un aparato también movil.

q) Instalador de gas: Persona fisica que, en virtud de
poseer conocimientos tedrico-practicos de la tecnologia
de la industria del gas y de su normativa, esta autorizado
para realizar y supervisar las operaciones correspondien-
tes a su categoria, por medio de un carné de instalador de
gas expedido por una Comunidad Autonoma. Los instala-
dores de gas ejerceran su profesién en el seno de una
empresa instaladora de gas.

r) Organismo de control: Entidad a la que se refiere el
articulo 15 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, y la Seccién 1.?
del Capitulo IV del Real Decreto 2200/1995, de 28 de
diciembre. Se entiende que la menciéon de «organismo de
control» conlleva implicita la de «autorizado para el
cometido que realiza en cada cason».

s) Operador al por mayor de GLP: Entidad a la que se
refiere el articulo 45 de la Ley 34/1998, de 7 de octubre.

t) Puesta en marcha de los aparatos a gas: Conjunto
de las operaciones necesarias que permiten verificar que
el aparato funciona con el tipo de gas y la presion para los
que fue disenado y la combustion se realiza dentro de los
pardmetros establecidos por el fabricante.

u) Suministrador: Empresa que realiza el suministro
de gas al cliente o al usuario. Puede ser un operador al
por mayor de GLP, un distribuidor al por menor de GLP a
granel, un distribuidor o un comercializador.

v) Titular de una instalacion: Persona fisica o juridica
propietaria o beneficiaria de una instalacion.

w) Transportista: Entidad a la que se refiere el articu-
lo 58 a) de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, modificada por
el Real Decreto-ley 6/2000, de 23 de junio.

x) Usuario: Persona fisica o juridica que utiliza el gas
para su consumo.

Articulo 4. Materiales, equipos y aparatos de gas.

1. Los materiales, equipos y aparatos de gas utiliza-
dos en las instalaciones objeto de este reglamento debe-
ran cumplir lo estipulado en las disposiciones que apli-
quen directivas europeas y, en su caso, las nacionales que
no contradigan las anteriores y sean de aplicacién.

2. En ausencia de tales disposiciones:

a) Deberan cumplir con las prescripciones indicadas
en este reglamento y en las ITCs que lo desarrollan. A tal
efecto, se consideraran conformes los materiales, equi-
pos y aparatos amparados por certificados y marcas de

conformidad a normas, que sean otorgados por las enti-
dades de certificacion a que se refiere el capitulo Il del
Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre.

b) Deberan ostentar de forma visible e indeleble las
siguientes indicaciones minimas:

Identificacion del fabricante, representante legal o res-
ponsable de la comercializacion;

Marca y modelo;

Las indicaciones necesarias para el uso especifico del
material o equipo.

c) Las instrucciones deberan estar redactadas, al
menos, en castellano.

Articulo 5. Puesta en servicio de instalaciones.

La puesta en servicio de las instalaciones contempla-
das en este reglamento se condiciona al procedimiento
general que se indica en los apartados siguientes, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 12.3 de la Ley 21/ 1992,
de 16 de julio. Los requisitos especificos para cada tipo de
instalaciones se determinaran en las ITCs correspondien-
tes que acompanan a este reglamento.

5.1 Diseno.-Para cada instalacién debera elaborarse
una documentacion técnica, en la que se ponga de mani-
fiesto el cumplimiento de las prescripciones reglamenta-
rias. En funcion de las caracteristicas de la instalacion,
segun determine la correspondiente ITC, la documenta-
cién técnica revestira la forma de proyecto suscrito por
técnico facultativo competente, o memoria técnica que
podra suscribir, en su caso, el instalador autorizado en la
categoria que indique la ITC-ICG 09. Cuando revista la
forma de proyecto especifico se mantendra la necesaria
coordinacion con los restantes capitulos constructivos e
instalaciones de forma que no se produzca una duplica-
ciéon en la documentacion.

El técnico facultativo competente o el instalador auto-
rizado, segun el caso, que firme dicha documentacién
técnica, sera directamente responsable de que la misma
se adapte a las exigencias reglamentarias.

5.2 Autorizacion administrativa.-Las instalaciones
contempladas en este reglamento solamente precisaran
de autorizacion administrativa derivada del mismo
cuando, por exigirlo la Ley 34/1998, de 7 de octubre, asi lo
disponga la correspondiente ITC.

Cuando ello ocurra y se determine el procedimiento
en la citada ley y normativa de desarrollo, lo indicado en
este reglamento se aplicara con caracter complementario
al mismo.

5.3 Ejecucion de las instalaciones.-Las instalaciones
reguladas por este reglamento deberan ser realizadas por
las empresas que determine, en cada caso, la correspon-
diente ITC.

Cuando las instalaciones de gas concurran con las
correspondientes a otras energias o servicios deberan
adoptarse las medidas precautorias correspondientes, en
especial por lo que se refiere a las canalizaciones y distan-
cias en cruces y paralelismos, segun lo establecido en los
reglamentos especificos y las ITCs que les sean de aplica-
cion.

5.4 Pruebas e inspecciones previas a la puesta en
servicio de las instalaciones.—A la terminacién de la insta-
lacion, la empresa responsable de la ejecucién, de
acuerdo con el articulo 5.3, deberd comprobar la correcta
ejecucion y el funcionamiento seguro de la misma. En su
caso, debera realizar las pruebas especificadas en la
correspondiente ITC.

Si asi lo estipulase la correspondiente ITC, en funcion
de sus caracteristicas, y en la forma que alli se determine,
debera efectuarse una inspeccion de la instalacién, o de
las pruebas, por un organismo de control, el cual compro-
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bara el cumplimiento de las correspondientes prescrip-
ciones de seguridad.

5.5 Certificados.-Una vez finalizada la instalacion y
realizadas, en su caso, las pruebas previas con resultado
favorable, asi como la inspeccion citada en el articulo 5.4,
debera procederse como sigue:

a) La empresa responsable de la ejecucion, de
acuerdo con el articulo 5.3, emitird un certificado de insta-
lacion y, en su caso, de las pruebas realizadas, en el que
se hara constar que la misma se ha realizado de conformi-
dad con lo establecido en el reglamento y sus ITCs y de
acuerdo con la documentacion técnica. En su caso, identi-
ficara y justificara las variaciones que se hayan producido
en la ejecucion con relacion a lo previsto en dicha docu-
mentacion.

b) Ademas, en las instalaciones que necesiten pro-
yecto, el director de obra emitira el correspondiente certi-
ficado de direccion de obra, en el cual se hara constar que
la misma se ha realizado de acuerdo con el proyecto ini-
cial y, en su caso, identificando y justificando las variacio-
nes que se hayan producido en su ejecucion con relacién
a lo previsto en el mismo y siempre de conformidad con
las prescripciones del reglamento y las pertinentes ITCs.

c) En los casos en los que la ITC correspondiente de
este reglamento asi lo requiera, el organismo de control
que realice la inspeccién emitira un certificado de inspec-
cién y, en su caso, de las pruebas realizadas. En este caso
el certificado se adjuntara a los certificados senalados en
los parrafos a) y b) anteriores, segun el tipo de instalacion.

5.6 Puesta en servicio.—Para la puesta en servicio de
la instalacion, el responsable de aquélla, segun especifi-
que la ITC correspondiente, debera recibir la copia de los
certificados a que se refiere el articulo 5.5.

a) En los casos en que se precise, y certificadas las
actuaciones descritas en dicho articulo, la empresa insta-
ladora, con el conocimiento y autorizacion del titular de la
instalacion, podra solicitar al distribuidor o, en el caso de
instalaciones no alimentadas desde redes de distribucion,
al suministrador, un suministro de gas provisional para
realizar pruebas de funcionamiento de la instalacion o de
los aparatos. La responsabilidad sobre la instalacion y
sobre la realizacion de las pruebas recaera en la empresa
instaladora. Tras las pruebas, y si el resultado de las mis-
mas es favorable, el distribuidor o, en el caso de instala-
ciones no alimentadas desde redes de distribucion, el
suministrador, podra mantener el suministro provisional
en tanto se tramita la documentacion de la instalacion.

b) Para restablecer el suministro a una instalacion
receptora con contrato resuelto, el peticionario, segun se
define en la ITC correspondiente, debera entregar al res-
ponsable de su puesta en servicio copia del certificado de
control periddico sin anomalias y en vigor. En su defecto,
o cuando la instalacion haya permanecido fuera de servi-
cio mas de un ano, debera seguirse lo dispuesto para
nuevas instalaciones en la ITC correspondiente.

5.7 Comunicacién a la Administracion.—-Exceptuando
los casos contemplados en las ITCs correspondientes, el
titular de la instalacion sera responsable de presentar,
antes de que transcurran treinta dias desde la puesta en
servicio, en el 6rgano competente de la Comunidad Auto-
noma la siguiente documentacion:

a) Identificacion de la instalacion:

Titular de la instalacion.
Ubicacion de la misma.

Tipo de instalacion.

Fecha de la puesta en servicio.

b) Documentacion técnica.
c) Certificado de instalacion.
d) Certificado de direccion de obra, en su caso.

e) Certificado del organismo de control, en su caso.
f) Certificado de pruebas de funcionamiento, en su
caso.

La presentacion del certificado del organismo de control
debera siempre ir acompanada del certificado de instala-
cion, asi como del de direccion de obra, cuando proceda.

5.8 Puesta en marcha de aparatos.-La puesta en
marcha de los aparatos debera ser realizada de acuerdo
con lo indicado en el apartado 5.3 de la ITC-ICG-08.

En todos los casos, el agente que realice la puesta en
marcha debera emitir y entregar al usuario un certificado
de puesta en marcha segun el modelo establecido en la
citada ITC.

Articulo 6. Informacion a los usuarios.

En las instalaciones receptoras, como anexo al certifi-
cado de instalaciéon que se entregue al titular de cualquier
instalacion de gas, la empresa instaladora debera confec-
cionar unas instrucciones para el correcto uso y manteni-
miento de la misma. Dichas instrucciones incluiran, en
cualquier caso, un croquis del trazado de la instalacion
con indicacién de sus principales caracteristicas (materia-
les, uniones, valvulas, etc.). El suministrador facilitara a
sus clientes, con una periodicidad al menos bienal y por
escrito, las recomendaciones de utilizacion y medidas de
seguridad para el uso de sus instalaciones.

Articulo 7. Mantenimiento de instalaciones y aparatos.
Controles periddicos.

7.1 Mantenimiento de instalaciones.-Los titulares, o
en su defecto, los usuarios de las instalaciones, estaran
obligados al mantenimiento y buen uso de las mismas y
de los aparatos de gas a ellas acoplados, siguiendo los
criterios establecidos en el presente reglamento y sus ITCs,
de forma que se hallen permanentemente en disposicion
de servicio con el nivel de seguridad adecuado. Asimismo
atenderan las recomendaciones que, en orden a la seguri-
dad, les sean comunicadas por el suministrador, el distri-
buidor, la empresa instaladora y el fabricante de los apa-
ratos, mediante las normas y recomendaciones que
figuran en el libro de instrucciones que acompana al apa-
rato de gas.

7.2 Control periédico de las instalaciones.-Las insta-
laciones objeto de este reglamento estaran sometidas a
un control periddico que vendrad definido en las ITCs
correspondientes. Cuando el control periddico se realice
sobre instalaciones receptoras alimentadas desde redes
de distribucidon (gas natural o GLP), éste se denominara
«inspeccion periodica». En cualquier otro caso, se deno-
minarda «revision periddica».

La ITC correspondiente, determinara:

Las instalaciones que deberan ser objeto de inspec-
cion periddica o revision periddica, segun el caso, y la
persona o entidad competente para realizarlas;

Los criterios para la realizacion de las inspecciones o
revisiones;

Los plazos para la realizacion de los controles periodicos.

En cualquier caso, el titular o usuario, segun el caso,
tendra la facultad de elegir libremente la empresa encar-
gada de realizar las adecuaciones que se deriven del pro-
ceso de control periodico.

De los resultados de los controles periddicos se emiti-
ran los correspondientes certificados.

72.1 Inspecciones periddicas.-Las  inspecciones
periodicas de las instalaciones receptoras alimentadas
desde redes de distribucidon por canalizacion, de acuerdo
con el articulo 83 de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, modi-
ficada por la Ley 24/2005, de 18 de noviembre, de reformas
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para el impulso de la productividad, deberan ser realizadas
por el distribuidor, utilizando medios propios o externos.

La inspeccion periddica de la parte comun de las insta-
laciones receptoras debera ser efectuada por el distribui-
dor, utilizando medios propios o externos.

Los titulares de estas instalaciones abonaran el
importe derivado de las inspecciones periddicas al distri-
buidor.

7.2.2 Revisiones periddicas.-Las revisiones se reali-
zaran en todas aquellas instalaciones que no estén conec-
tadas a redes de distribucién.

Es obligacion del titular de la instalacion, o en su
defecto, del usuario, la realizacion de la misma, para lo
que debera solicitar los servicios de una de las entidades
indicadas en la ITC correspondiente.

7.3 Control administrativo.—De acuerdo con lo sena-
lado en el articulo 14 de la Ley 21/1992, el 6rgano compe-
tente de la Comunidad Auténoma podrd comprobar en
cualquier momento, por si mismo o a través de un orga-
nismo de control, el cumplimiento de las disposiciones y
requisitos de seguridad establecidos en este reglamento
y sus ITCs, de oficio o a instancia de parte interesada, asi
como en casos de riesgo significativo para las personas,
animales, bienes o medio ambiente.

Articulo 8. Empresas y personal que intervienen en ins-
talaciones y aparatos de gas.

8.1 Empresas instaladoras de gas.—Cuando asi lo
exija la correspondiente ITC, las instalaciones se ejecuta-
ran por empresas instaladoras de gas autorizadas para el
ejercicio de la actividad segun lo establecido en la ITC-ICG
09, sin perjuicio de su posible proyecto y direccion de
obra por técnicos facultativos competentes. Segun lo
establecido en el articulo 13.3 de la Ley 21/1992, las auto-
rizaciones concedidas por los correspondientes drganos
competentes de las Comunidades Auténomas a las
empresas instaladoras tendran dmbito estatal.

8.2 Instaladores de gas.—Los profesionales gasistas
que realicen actividades como instaladores de gas debe-
ran disponer del correspondiente carné de instalador, si
bien para ejercer su actividad, la deberan realizar en el
seno de una empresa instaladora de gas, conforme a lo
dispuesto en la ITC-ICG 09 de este reglamento. Dichos
carnés tendran dmbito estatal.

8.3 Agentes de puesta en marcha y adecuacion de
aparatos de gas.-Los profesionales gasistas que reali-
cen actividades de puesta en marcha y/o adecuacién de
aparatos de gas deberan cumplir con lo dispuesto en
la ITC-ICG 08.

Articulo 9. Cumplimiento de las prescripciones.

Se considerara que las instalaciones realizadas de
conformidad con las prescripciones del presente regla-
mento proporcionan las condiciones minimas de seguri-
dad que, de acuerdo con el estado de la técnica, son exi-
gibles, a fin de preservar a las personas y los bienes,
cuando se utilizan de acuerdo a su destino. Las prescrip-
ciones establecidas en este reglamento y sus ITCs tendran
la condicion de minimos obligatorios exigibles, en el sen-
tido de lo indicado por el articulo 12.5 de la Ley 21/1992,
de 16 de julio. Se consideraran cubiertos tales minimos:

a) Por aplicacion directa de dichas prescripciones;

b) Por aplicacion de técnicas de seguridad equiva-
lentes, siendo tales las que proporcionen, al menos, un
nivel de seguridad equiparable al anterior, lo cual debera
ser justificado explicitamente por el disenador de la insta-
lacion que se pretenda acoger a esta alternativa ante el
organo competente de la Comunidad Auténoma, para su
aprobaciéon por la misma, antes del inicio del procedi-
miento descrito en el articulo 5.

A efectos de determinacién de responsabilidad, se
entendera que se ha cumplido el marco normativo exigi-
ble si se acredita que las instalaciones se han realizado de
acuerdo con cualquiera de las alternativas anteriores.

Articulo 10. Excepciones.

Cuando sea materialmente imposible cumplir determi-
nadas prescripciones del presente reglamento, sin que sea
factible tampoco acogerse a la letra b) del parrafo 3.° del
articulo anterior, se debera presentar, ante el 6rgano com-
petente de la Comunidad Auténoma, y previamente al
procedimiento contemplado en el articulo 5, una solicitud
de excepcion, firmada por técnico facultativo competente,
exponiendo los motivos de la misma, asi como las medi-
das que se propongan como compensacion.

El citado 6rgano competente podra desestimar la soli-
citud, o requerir la modificacién de las medidas compen-
satorias, previo a conceder la autorizacion expresa de
excepcion.

Articulo 11. Equivalencia de normativa del Espacio Eco-
némico Europeo.

Teniendo en cuenta lo indicado en el articulo 4, a los
efectos de este reglamento y de la comercializacion de
productos provenientes de los Estados miembros de la
Unién Europea o del Espacio Econdmico Europeo, some-
tidos a las reglamentaciones nacionales de seguridad
industrial, la Administracion Publica competente debera
aceptar la validez de los certificados y marcas de confor-
midad a normas y las actas o protocolos de ensayos que
son exigibles por las citadas reglamentaciones, emitidos
por organismos de evaluacion de la conformidad oficial-
mente reconocidos en dichos Estados, siempre que se
reconozca, por el Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio, que los citados agentes ofrecen garantias téc-
nicas, profesionales y de independencia e imparcialidad
equivalentes a las exigidas por la legislacion espanola y
que las disposiciones legales vigentes del Estado en base
a las que se evalua la conformidad comportan un nivel de
seguridad equivalente al exigido por las correspondientes
disposiciones espanolas.

Articulo 12. Normas.

1. LasITCs podran prescribir el cumplimiento de nor-
mas (normas UNE u otras), de manera total o parcial, a fin
de facilitar la adaptacion al estado de la técnica en cada
momento.

Dicha referencia se realizara sin indicar el aho de edi-
cion de las normas en cuestion.

En la ITC-ICG 11 se recogera el listado de todas las nor-
mas citadas en el texto de las Instrucciones, identificadas por
sus titulos y numeracion, la cual incluira el ano de edicion.

2. Cuando una o varias normas sean objeto de revi-
sion, deberan ser objeto de actualizacion en el listado de
normas, mediante resolucién del érgano directivo com-
petente en materia de seguridad industrial del Ministerio
de Industria, Turismo y Comercio, en la que debera
hacerse constar la fecha a partir de la cual la utilizacién de
la nueva ediciéon de la norma sera valida y la fecha a partir
de la cual la utilizacion de la antigua edicion de la norma
dejara de serlo, a efectos reglamentarios. Para ello, el
citado organo directivo debera examinar anualmente las
normas que hayan sido publicadas durante el ultimo ano
y modificar, si procede, la ITC-ICG 11. A falta de la resolu-
cion expresa anterior, se entendera que cumple las condi-
ciones reglamentarias la edicion de la norma posterior a
la que figure en el listado de normas, siempre que la
misma no modifique criterios basicos y se limite a actua-
lizar ensayos o incremente la seguridad intrinseca del
material correspondiente.
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Articulo 13. Infracciones y sanciones.

En relacién con las disposiciones del presente regla-
mento, se aplicara el régimen de infracciones y sanciones
previsto en el Titulo V de la Ley 21/1992, de 16 de julio, y
en el Titulo VI de la Ley 34/1998, de 7 de octubre.

Articulo 14. Accidentes.

Cuando se produzca un accidente que ocasione danos
importantes o victimas, el suministrador debera notifi-
carlo lo mas pronto posible y no en méas de 24 horas al
organo competente de la Comunidad Autébnoma, remi-
tiendo posteriormente un informe del mismo en un plazo
maximo de 7 dias.

En los quince primeros dias de cada trimestre, debe-
ran remitir a los 6rganos correspondientes de las Comuni-
dades Auténomas y al 6rgano directivo competente en
materia de seguridad industrial del Ministerio de Indus-
tria, Turismo y Comercio, la informacion estadistica que
defina, a tal efecto, este ultimo.

Esta informacion estadistica debera incluir, al menos,
los siguientes datos:

Localidad y provincia.

Fecha.

Danos materiales.

Danos personales.

Clase (deflagracion, explosion, intoxicacion o incendio).
Posible causa.

ITC-ICG 01

Instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos
por canalizacion

inDICE

Objeto y campo de aplicacion.
Autorizacion administrativa.

Diseno.

Ejecucion de las instalaciones.
Pruebas en obra y puesta en servicio.

1 Pruebas previas.
.2 Puesta en servicio.

Operaciéon y mantenimiento.

.1 Centros de operacion.

6.2 Planes de emergencia y atencién de urgencias.
6.3 Control de estanquidad.

6.4 Mantenimiento.

oo oo pwWNS

7. Registro y archivo.
8. Prevencion de afecciones por terceros.

1. Objeto y campo de aplicacion

La presente instruccidon técnica complementaria tiene
por objeto fijar los requisitos técnicos esenciales y las
medidas de seguridad minimas que deben observarse al
proyectar, construir y explotar las instalaciones de distri-
bucion de combustibles gaseosos por canalizacién a que
se refiere el articulo 2 del Reglamento técnico de distribu-
cion y utilizacion de combustibles gaseosos.

2. Autorizacion administrativa

Las instalaciones de distribucion de combustibles
gaseosos por canalizacién requieren autorizacion admi-
nistrativa previa, excepto en los casos previstos en el
articulo 55.2 de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector
de hidrocarburos.

En los casos de extensiones de redes existentes, la
autorizacion administrativa previa se solicitara en base a
una memoria general que contenga las previsiones anua-

les aproximadas de construccion de instalaciones de dis-
tribucion.

Dentro del primer trimestre de cada ano el distribui-
dor debera enviar al 6rgano competente de la Comunidad
Autdénoma un proyecto que contenga la documentacion
técnica de las obras efectivamente realizadas en el ano
anterior, indicando la fecha de puesta en servicio de cada
una.

3. Diseno

Las instalaciones seran disenadas con la finalidad de
proveer un suministro seguro y continuo de gas. El diseno
tendra en cuenta los aspectos medioambientales y de
seguridad de construccion y operacion.

Las redes de distribucién deberan ser dimensionadas
con capacidad suficiente para atender la demanda de la
zona y las previsiones de crecimiento conocidas, en fun-
cién de su nivel socioeconémico y de su climatologia.

En la concepcion del proyecto y eleccién de los mate-
riales que hayan de emplearse en la construcciéon de las
instalaciones se tendrdn en cuenta las caracteristicas
fisico-quimicas del combustible gaseoso, la presion de
diseno, la pérdida de carga admisible y las condiciones de
operacion y mantenimiento de las instalaciones.

Las instalaciones de distribucion de combustibles
gaseosos por canalizacion deberan disenarse de acuerdo
con los requisitos establecidos en las normas UNE-EN
12007, UNE-EN 1594, UNE-EN 12186, UNE-EN 12327, UNE
60310, UNE 60311 y UNE 60312, asi como en cualquier
otra norma que les sea de aplicaciéon, en funcion de la
presion de diseno.

4. Ejecucion de las instalaciones

Las instalaciones se realizaran bajo la responsabilidad
del titular de las mismas, con personal propio o ajeno, se
construirdn de manera que se garantice la seguridad del
personal relacionado con los trabajos y se tomaran las
precauciones adecuadas para evitar afectar a otras insta-
laciones enterradas.

Las conexiones de nuevas instalaciones de distribu-
cidn a otras ya existentes se deberan realizar, siempre que
sea posible, sin interrumpir el suministro en las instala-
ciones existentes.

La ejecucion de obras especiales motivadas por el
cruce o paso por carretera, cursos de agua, ferrocarriles y
puentes, requerirad autorizacion del organismo afectado.
Se utilizaran preferentemente técnicas de construccion
alternativas que garanticen la seguridad y minimicen el
impacto sobre los servicios afectados.

5. Pruebas en obra y puesta en servicio

5.1 Pruebas previas.-Previamente a la puesta en
servicio de la instalacion se realizaran las pruebas de
resistencia y estanquidad previstas en las normas UNE
60310, UNE 60311 y UNE 60312, segun corresponda en
funcién del tipo de instalacién, con el fin de comprobar
que la instalacién, los materiales y los equipos se ajustan
a las prescripciones técnicas de aplicacién, han sido
correctamente construidos y cumplen los requisitos de
estanquidad.

Durante la preparacion y ejecucion de las pruebas de
resistencia y estanquidad debera asegurarse la ausencia
de personas ajenas a las mismas, en la zona de trabajo.

Una vez finalizadas las pruebas con resultado posi-
tivo, su descripcion y resultados se incorporaran al certifi-
cado de direccion de obra que confeccionara el director
de la misma.

5.2 Puesta en servicio.—Solamente podran ponerse
en servicio las instalaciones que hayan superado las prue-
bas previas.



31584 Lunes 4 septiembre 2006

BOE num. 211

El llenado de gas de la instalacion de distribucion se
efectuara de manera que se evite la formacion de mezcla
aire-gas comprendida entre los limites de inflamabilidad
del gas. Para ello la introduccion del gas se efectuara a
una velocidad que reduzca el riesgo de mezcla inflamable
en la zona de contacto o se separaran ambos fluidos con
un tapén de gas inerte o piston de purga.

Asimismo, el procedimiento de purgado de una insta-
lacion se realizara de forma controlada.

La puesta en servicio de una instalacién se llevara a
cabo por personal cualificado autorizado por el distribui-
dor o el titular de la instalacion de distribucion y con el
conocimiento del director de la obra.

6. Operacion y mantenimiento

Los distribuidores de combustibles gaseosos por
canalizacion deben aplicar los criterios de operacion y
mantenimiento que resulten adecuados desde el punto
de vista de la seguridad publica, de acuerdo con las pres-
cripciones establecidas en este capitulo, realizando ade-
mas las actuaciones periddicas relacionadas en el mismo
y en las normas UNE 60310, UNE 60311 o UNE 60312.
Estas operaciones seran responsabilidad del titular de la
instalacion y deberan ser realizadas por personal cualifi-
cado, propio o ajeno.

Los distribuidores pondran a disposicion del 6rgano
directivo competente en materia de seguridad industrial
del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio y del
organo competente de la Comunidad Auténoma que haya
emitido la autorizacién administrativa de la instalacion de
distribucion, copia de los procedimientos de actuacion de
los centros de operaciéon y de atencidon de urgencias efec-
tivamente establecidos.

6.1 Centros de operacion.-Los distribuidores conta-
ran con centros de operacion de sus instalaciones, donde
dispondran de los medios materiales y humanos necesa-
rios para el normal desarrollo de sus actividades de con-
trol y supervision. Quedan excluidas de esa exigencia las
distribuciones alimentadas a partir de depdsitos de GLP,
para las cuales en funcion de su tamaho se dictaran
requerimientos especificos.

Sus funciones principales seran, como minimo, las
siguientes:

a) Control de laredy seguimiento de las actuaciones
en campo. Los centros de operacion estableceran los
mecanismos necesarios para controlar y mantener dentro
de los margenes adecuados los parametros de calidad del
suministro, que seran al menos la presion en las instala-
ciones y la concentracion de odorizante en el gas.

Los centros de operacién recopilaran y analizaran los
registros de presion de la red, asi como los posibles para-
metros teleinformados desde las estaciones de regula-
cion, verificando el buen comportamiento de la red de
distribucion. Deberan disponer de herramientas de simu-
lacion operativa de los sistemas de distribucion.

Los centros de operacion deberan también establecer
los procedimientos de comunicacién necesarios con el
centro de atencion de urgencias del propio distribuidor,
asi como con los transportistas y comercializadores.

b) Planificacion operativa. También se planificaran
las acciones oportunas que garanticen la continuidad de
suministro, considerando el crecimiento previsto de la
demanda para la siguiente campana. Dichas acciones se
concretaran en un plan de operacion.

c¢) Analisis de la calidad del suministro. Los centros
de operaciones de los distribuidores elaboraran mensual-
mente un informe de calidad del gas suministrado, donde
se resumiran los resultados de las mediciones efectuadas
y los datos facilitados por los transportistas correspon-
dientes a los niveles de odorizacién y el valor medio del
poder calorifico superior (PCS) del gas que circula por sus
redes. Para ello el Gestor Técnico del Sistema facilitara al

distribuidor los valores del PCS del gas entregado por el
transportista con frecuencia horaria.

d) Actuaciones programadas. Los centros de opera-
cidon se encargaran de la programacion y seguimiento de
las actuaciones a realizar sobre las redes principales.

6.2 Planes de emergencia y atencién de urgencias.—Los
distribuidores de las instalaciones contaran con los
medios necesarios para hacer frente a las eventuales inci-
dencias o averias que pudieran presentarse.

Dispondran de un plan de emergencia escrito que
describira la organizacion y actuacion de medios huma-
nos y materiales, propios y/o ajenos, en las situaciones de
emergencia normalmente previsibles. Dicho plan contem-
plara, entre otros, los siguientes aspectos:

Objeto y ambito de aplicacién.

Grados de emergencia.

Desarrollo de una emergencia.

Determinacion de los responsables.

Etapas de la emergencia.

Notificacion a servicios publicos (policia, bomberos,
servicios sanitarios, etc.), asi como a autoridades perti-
nentes.

Andlisis de emergencias.

Difusion y conocimiento del plan de emergencia.

Con el fin de atender posibles incidencias en su red de
distribucién, los distribuidores deberan asegurar la exis-
tencia de un servicio de asistencia telefonica y de asisten-
cia en campo en funcionamiento permanente. Ademas,
difundiran suficientemente, utilizando los canales que
considere adecuados, los medios de comunicacion con el
citado servicio de asistencia de forma que tanto sus clien-
tes como los organismos publicos puedan acceder a ellos
con facilidad.

Estos servicios de asistencia deberan ser capaces de
activar el plan de emergencia en caso de que fuera pre-
ciso, de forma que se tomen las medidas de seguridad
necesarias en el periodo de tiempo mas reducido posible.
El plan de emergencia incluird, ademas de lo indicado con
gnterioridad, los medios de aviso a los clientes afecta-

os.

Con el fin de atender posibles incidencias de seguri-
dad (olor a gas, incendio o explosion) en las instalaciones
receptoras de los usuarios, los distribuidores deberan
disponer de un sistema, propio o contratado, de atencion
de urgencias. Los distribuidores repercutiran a los usua-
rios los costes derivados de la disponibilidad permanente
de este servicio de atencion de las urgencias de seguridad
antes definidas, segun se establezca reglamentaria-
mente.

Los centros de atencidon de urgencias deberan dispo-
ner de procedimientos escritos donde se clasifiquen los
avisos por prioridades y se especifique la sistematica a
seguir en la resolucion de los niveles de maxima priori-
dad. En este sentido se deberan considerar avisos de
maxima prioridad los relacionados con fugas de gas y con
todas aquellas condiciones susceptibles de generar situa-
ciones de riesgo.

En dichos procedimientos se especificardn también
los parametros de calidad de servicio de acuerdo con la
normativa vigente.

Los centros de atencion de urgencias, dispondran de
los registros necesarios a disposicién de las Administra-
ciones Publicas, con relacién a las medidas adoptadas y
los medios empleados para garantizar la seguridad ante
cualquier incidencia atendida por el servicio de asisten-
cia.

En los casos de los cuales se deriven alteraciones en
el suministro que afecten al uso del gas en las instalacio-
nes receptoras de los usuarios, el distribuidor informara
al suministrador de esta circunstancia con la periodicidad
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que acuerden entre las partes o que se establezca regla-
mentariamente.

6.3 Control de estanquidad.-El titular de la red com-
probara la estanquidad de las instalaciones segun se esta-
blece en las normas UNE 60310 y UNE 60311, con un sis-
tema de probada eficacia.

Se clasificaran las fugas detectadas, segun su impor-
tancia, en: fugas de intervencion urgente, fugas de inter-
vencion programada y fugas de vigilancia de progresion,
de acuerdo con los siguientes factores:

Caracteristicas fisicas del gas distribuido;

Presion de operacion de las instalaciones;

Indicaciones del sistema detector de fugas;

Proximidad de la fuga detectada a propiedades y edi-
ficios, considerando la utilizacién de los mismos.

La documentacion relativa a estos controles periodi-
cos quedara en poder del titular de la red, a disposicion
del 6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

6.4 Mantenimiento.-El distribuidor debe disponer de
un servicio de mantenimiento, propio o ajeno, que dis-
ponga del personal y material necesarios para garantizar
el correcto funcionamiento de sus instalaciones y realizar
los controles periédicos regulados.

El servicio de mantenimiento tomara medidas tempo-
rales en caso de fugas, imperfecciones o danos que com-
prometan el funcionamiento correcto de las instalaciones,
si no fuera posible realizar una reparacion definitiva en el
momento de conocer el fallo. Tan pronto como sea posi-
ble, se realizara la correspondiente reparacion definitiva.

Los materiales y técnicas utilizadas en las intervencio-
nes sobre las instalaciones se ajustaran a los requisitos
establecidos en las normas UNE 60310, UNE 60311 o
UNE 60312.

Tras las intervenciones en la red, deberan realizarse
las pruebas en obra establecidas en las normas citadas en
el parrafo anterior, salvo en reparaciones puntuales y tra-
mos de corta extensién, en los que al menos se verificara
la estanquidad de todas las nuevas uniones realizadas
mediante disolucidon jabonosa u otro método apropiado.

El llenado y vaciado de gas de una canalizacién se
realizara de acuerdo a lo indicado en el apartado 5.2. La
reanudacion del servicio exigira la purga de la red por sus
extremos cuando exista la posibilidad de que haya
entrado aire en la red.

Durante las intervenciones en la red, con posible
salida de gas, se tomaran las medidas de precaucion
necesarias, tales como deteccion de presencia de gas,
senalizacién y control del area de trabajo, retirada de
fuentes potenciales de ignicion no estrictamente necesa-
rias para la intervencién y se dispondra en el lugar de
trabajo del equipo de extincidn especifico.

7. Registro y archivo

El distribuidor contarad con informacién cartografica
detallada de las instalaciones, permanentemente actuali-
zada.

Asimismo actualizard y mantendra en archivo durante
el periodo de explotacion los documentos necesarios
relativos a:

Documentacion de autorizaciéon administrativa.

Proyectos de autorizacién de instalaciones, incluidos
los resultados de las pruebas en obra y puesta en marcha
(resistencia y estanquidad).

De igual manera, se mantendran en archivo los resul-
tados de las dos ultimas vigilancias y controles de estan-
quidad.

Se contard con un archivo temporal, por espacio
minimo de cinco anos, de las intervenciones realizadas

por motivos de seguridad, asi como las actuaciones y
medios empleados en situaciones de emergencia.

Como medios de informacién, registro o archivo
podran utilizarse sistemas informéaticos, formato papel, u
otros sistemas de suficiente fiabilidad.

8. Prevencion de afecciones por terceros

Cuando en un municipio existan instalaciones de dis-
tribucion de gas canalizado, cualquier entidad o persona
que desee realizar obras en la via publica deberad comuni-
car sus intenciones y solicitar informacion al distribuidor
titular de estas instalaciones con una antelacién minima
de 30 dias al inicio de las mismas. La solicitud de informa-
cion se realizara por escrito, mediante carta, fax o correo
electronico, e indicara los datos concretos de la localiza-
cion.

En un plazo maximo de 20 dias desde la recepcién de
la solicitud, el distribuidor proporcionara al solicitante, en
alguno de los soportes arriba indicados, la mejor informa-
cion disponible correspondiente a la localizacion de sus
instalaciones, asi como las obligaciones y normas a res-
petar en sus inmediaciones, y los medios de comunica-
cién con el servicio de asistencia de urgencias. La infor-
macion suministrada tendra un plazo de validez limitado.

El solicitante no podrd dar comienzo a sus trabajos
hasta que haya recibido y aceptado formalmente esta
informacioén, debiendo utilizarla de forma adecuada con
el fin de no danar las instalaciones de distribucién de
gas.

Posteriormente, la entidad solicitante comunicara el
inicio de sus actividades al distribuidor al menos con 24
horas de antelacion.

En el caso de que la obra prevista por el solicitante
afecte directamente al trazado o localizacion de las insta-
laciones de distribucidon de gas, los distribuidores podran
negarse a su realizacidon por razones técnicas o de seguri-
dad. En caso de desacuerdo, resolvera el érgano compe-
tente de la Comunidad Auténoma. Corresponde al solici-
tante la carga de probar la necesidad de ejecutar la obra
afectando la tuberia de gas.

ITC-ICG 02

Centros de almacenamiento y distribucion de envases
de gases licuados del petréleo (GLP)

INDICE

1. Objeto y campo de aplicacion.
2. Clasificacién de los centros.
3. Diseno y construccién de los centros.

3.1 Generales.
3.2 Centros de almacenamiento de 1.2, 2. y 3.7 cate-
goria
.3 Centros de almacenamiento de 4.7 categoria.
4 Centros de almacenamiento de 5.7 categoria.

3
3
4. Documentacion y puesta en servicio.
4

.1 Autorizacion administrativa.
4.2 Documentacion técnica.
4.3 Inspeccion.
4.4 Comunicacion a la Administracion y puesta en
servicio.

5. Mantenimiento y control periédico.
6. Transporte de envases de GLP.

1. Objeto y campo de aplicacion

La presente instruccion técnica complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto fijar
los requisitos técnicos esenciales y las medidas de segu-
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ridad minimas que deben observarse al proyectar, cons-
truir y explotar los centros de almacenamiento y distribu-
cion de GLP envasado (en adelante, centros), a que se
refiere el articulo 2 del Reglamento técnico de distribu-
cién y utilizacion de combustibles gaseosos (en adelante,
también denominado reglamento).

A efectos de lo indicado en el articulo 2 del reglamento
y de esta ITC, se considerara modificaciéon en un centro
existente el aumento de su capacidad de almacenamiento
que conlleve un cambio de su categoria.

Se incluyen igualmente los criterios técnicos de trans-
porte de envases de GLP en vehiculos privados y en los
de reparto domiciliario complementarios a lo establecido
en el Acuerdo europeo sobre el transporte internacional
de mercancias peligrosas por carretera.

2. Clasificacion de los centros

Los centros de almacenamiento y distribucion de
envases de GLP se clasifican en las siguientes catego-
rias:

1.2 categoria: Con capacidad nominal de contenido
total desde 25.001 kg hasta 250.000 kg.

2.7 categoria: Con capacidad nominal de contenido
total desde 12.501 kg hasta 25.000 kg.

3.2 categoria: Con capacidad nominal de contenido
total desde 1.001 kg hasta 12.500 kg.

4.2 categoria: Con capacidad nominal de contenido
total desde 501 kg hasta 1.000 kg

5.2 categoria: Con capacidad nominal de contenido
total hasta 500 kg, en almacenamientos en estaciones de
servicio o en almacenamientos en locales comerciales.

El calculo de la capacidad nominal de contenido total
de GLP de un determinado tipo de envase almacenado en
un centro vendra determinada por la siguiente formula:

C.=C_ xNx0,65
Siendo:

C_ = Capacidad nominal del envase considerado.
N = Numero de envases del mismo tipo (tanto llenos
como vacios).

La capacidad total sera la suma de las capacidades
parciales de cada tipo de envase o depdsito fijo.

3. Diseno y construccion de los centros

3.1 Generales.—Las siguientes normas generales se
aplicaran a todos los centros de almacenamiento y distri-
bucion, a excepcién de los de 5.7 categoria.

Las instalaciones se realizaran bajo la responsabilidad
del titular de las mismas, y en el caso de operadores al
por mayor de GLP con personal propio o ajeno.

Se deberd separar la zona de almacenamiento de
envases llenos de la de los vacios y ambas de los lugares
destinados a otros servicios, debiendo estar todos debi-
damente senalizados.

La zona destinada al almacenamiento de envases se
encontrara al aire libre, no disponiendo de ningun tipo
de edificacion destinada a tal fin, salvo la propia del
cerramiento del recinto, pudiendo, en todo caso, dispo-
ner de una cubierta, segun lo indicado en este apar-
tado.

La zona destinada al almacenamiento de envases lle-
nos debera ser de una sola planta no subterranea, o cuyo
nivel de piso no quede por debajo del nivel del terreno
circundante de dicha zona. La zona de almacenamiento
estara perfectamente delimitada y acondicionada para
que la carga y descarga se realice con facilidad mediante
medios manuales o mecanicos.

Se prevera la facil salida del personal en caso de
siniestro de tal forma que el recorrido maximo real (sor-

teando cualquier obstaculo) al exterior o a una via segura
de evacuacion no sera superior a 25 metros. En ningun
caso la disposicion de los envases obstruira las salidas
normales o de emergencia ni sera obstaculo para el
acceso a equipos o areas destinados a la seguridad. Se
exceptla de esto cuando la superficie de almacenamiento
sea de 25 m? o la distancia a recorrer para alcanzar la
salida sea inferior a 6 m.

En caso de almacenamiento al aire libre bajo cubierta,
ésta sera de tipo ligero, realizada con material de clase
A2-s3,d0, segun UNE-EN 13501-1 y deberad descansar
sobre estructuras estables al fuego R 180, segun UNE-EN
1363-1.

La zona de almacenamiento de los envases y la que
deba recorrer la carretilla, para la carga y descarga de los
camiones, debera poseer un piso sin irregularidades, que
permita la perfecta maniobrabilidad de dichos vehiculos
citados. Dicho piso debera ser realizado con materiales de
clase A2 -s3. ) )

Los envases llenos, con valvula de seguridad, se colo-
caran siempre en posicion vertical, debiendo alojarse en
jaulas en caso de almacenarse en mas de una altura.

Los centros dispondran de la iluminacién adecuada
que garantice en todo momento la correcta visibilidad en
la manipulacion de los envases y en la maniobrabilidad
de los vehiculos.

La instalacion eléctrica debera cumplir la reglamenta-
cién vigente.

En la zona destinada al almacenamiento de envases
llenos, deberdn prohibirse todas las actividades que
impliquen la presencia de llamas libres o de cualquier
fuente de calor que pueda elevar peligrosamente la tem-
peratura de los envases que contengan GLP, prohibién-
dose asimismo, la existencia de cualquier sustancia infla-
mable o facilmente combustible.

En lugar visible del almacenamiento se colocara un
letrero con la indicacion o simbologia: «Gas inflamable.
Prohibido fumar y encender fuegos».

Toda persona que penetre en estos locales debera
depositar antes de la entrada todo util u objeto que pueda
producir fuego o chispas, como mecheros, cerillas, etc.

En los centros de almacenamiento y distribucion de
envases de GLP se prohibe el llenado o el trasvase de GLP
de un envase a otro.

3.2 Centros de almacenamiento de 1.7, 2.7 y 3.% cate-
goria.-Los nuevos centros de estas categorias sélo se
podran establecer en zonas no residenciales.

Los centros deberdn guardar las distancias minimas
de seguridad interiores y exteriores sehaladas en la
siguiente tabla, definidas como a continuacion se indica:

Cuadro I: Distancias minimas de seguridad

Distancias de seguridad (m)
Categoria a) Distancia de seguridad b) Distancia de seguridad
interior exterior
1.2 6 20
2.2 6 15
3. 2 10

Distancia de seguridad interior: es la existente entre
los limites de la zona destinada a almacenamiento de
envases llenos y otras edificaciones del mismo centro
destinadas a usos secundarios (vestuarios, oficinas u
otros locales).

Distancia de seguridad exterior: es la existente entre
los limites de la zona destinada a almacenamiento de
envases llenos y los limites de propiedad no pertenecien-
tes al centro, asi como carreteras o vias publicas que no
sean de acceso exclusivo al mismo.
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Las distancias de seguridad exterior a que se refiere el
punto anterior seran medidas entre los puntos mas proxi-
mos del limite de propiedad entre las que deban guar-
darse tales distancias.

Las distancias de seguridad exterior indicadas ante-
riormente deberdn aumentarse en 10 m con relacién al
limite de la propiedad cuando éstos sean a:

Iglesias, escuelas, salas de espectaculos publicos,
hospitales, edificios de interés artistico, como galerias,
museos o similares, hoteles, cuarteles, mercados y, en
general, edificios destinados a utilizacidn colectiva.

Lineas ferroviarias, de tranvias u otras lineas de ten-
dido eléctrico para medios de transporte o lineas eléctri-
cas aéreas de alta tension.

Los recintos propios de los centros, deberan estar
rodeados de un cerramiento, colocado a 10 m como
minimo del limite de la zona destinada al almacenamiento
de los envases llenos. Las condiciones de construccion de
este cerramiento seran las siguientes:

Todos los edificios del centro deberan quedar dentro
del cerramiento.

Debera ser construido con materiales de clase A2-
s3,d0 y descansar sobre estructuras estables al fuego R 180.

Los lados del cerramiento que den a vias publicas o
zonas con ocupacioén habitual de personas estaran forma-
dos por un muro continuo El 180, con una altura minima
de 2,56 m; los lados restantes del cerramiento podran ser
de malla metalica, de una altura minima de 2 m, sujeta
por soportes sélidamente fijados en el terreno.

En el muro del cerramiento no deberan existir otros
huecos que los necesarios para la explotacion normal del
centro. La situacion de estos huecos se determinara de
forma tal que quede garantizado el aislamiento del centro
con respecto a otros locales.

En el caso de encontrarse los envases almacenados en
jaulas, éstas se dispondran de forma que se tenga acceso
mediante carretillas elevadoras u otros aparatos elevado-
res adecuados para el movimiento de las jaulas. Se podran
almacenar hasta cuatro alturas para jaulas de envases
domésticos de hasta 15 kg con envases llenos y hasta seis
alturas si estan vacios. Cuando se trate de jaulas de enva-
ses de mas de 15 kg tan solo se permitird almacenar en una
Unica altura tanto los envases llenos como los vacios.

Para la carga o descarga de envases se prohibe
emplear cualquier elemento de elevacion de tipo magné-
tico o el uso de cuerdas, cadenas o eslingas no adecuadas
para permitir el izado de las jaulas con tales medios y
debidamente fijadas.

Los centros de 1.% categoria dispondran de un disposi-
tivo de alarma de incendios en los sectores de incendio,
asi como de un sistema de vigilancia o deteccion perma-
nente, propio o contratado, que ejerza la vigilancia de las
instalaciones fuera de la jornada de trabajo.

Los centros dispondran de tuberias de agua a presion
minima de 5 kg/cm?, con un namero de bocas de incendio
equipadas de tipo DN25 convenientemente repartidas a
una distancia minima de 10 m de la zona de almacena-
miento de envases llenos. Las instalaciones que no dis-
pongan de suministro exterior de agua estaran dotadas
de depdsitos de almacenamiento y medios de bombeo
que permitan el funcionamiento de la red durante 90
minutos a la presién indicada.

El numero minimo de bocas de incendio equipadas
sera de 6 para los centros de 1.7 categoria y de 2 para los
de 2.2 y 3.2 Siempre que no sea posible contar con una
fuente suficiente de agua, y si asi lo estima, el 6érgano
competente de la Comunidad Auténoma podréa autorizar
gue en lugar de la instalacién de agua a presion, la dota-
cién de aparatos extintores que corresponda al centro se
aumente en un cincuenta por ciento.

Siempre que sea posible, estas instalaciones se reali-
zaran de acuerdo con el servicio oficial de bomberos de la
localidad en que radique el centro, o, en su defecto, con el
de la localidad mas proxima.

Los centros deberan estar dotados con un numero
minimo de extintores de incendios, de tipo movil, sobre
ruedas o portatil manual, conforme se indica a continua-
cion:

Cuadro Il: Nimero minimo de extintores

Numero de extintores
Categoria del centro Extintor mévil Eficacia Eficacia
de 50 kg* 43A-183B** 1138 %
1.2 (mas de 75.000|5, méas 1 por|7 mas 2 por -
kg). cada 18.750| cada 18.750
kg que sobre-| kg que sobre-
pasen los| pasen los
75.000 kg. 75.000 kg.
1.? (de 56.251 hasta 4 6 -
75.000 kg).
1.2 (de 37501 hasta 3 4 -
56.250 kg).
1% (de 25.001 hasta 2 3 -
37.500 kg).
2.2 1 2 -
3. - - 5

* Agente extintor compatible con GLP.
**  Segun norma UNE-EN 3-7.

Para los centros referidos anteriormente, los extinto-
res de eficacia 43A-183B podran ser reemplazados por
extintores de eficacia 21A-113B, siempre que el numero
de estos Ultimos sea, como minimo, el doble de los pri-
meros.

Los aparatos, equipos y sistemas de las instalaciones
de proteccion contra incendios, asi como las empresas
instaladoras y de mantenimiento deberan cumplir los
requisitos establecidos en el Reglamento de instalaciones
de proteccion contra incendios, aprobado por el Real
Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre.

El material y las instalaciones de lucha contra incen-
dios deberan mantenerse en perfecto estado de funciona-
miento asegurando de esta forma la plena eficiencia de su
finalidad. Las operaciones de mantenimiento se realizaran
de acuerdo al Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios, aprobado por el Real Decreto 1942/1993,
de 5 de noviembre.

Se deberd instruir al personal para que esté debida-
mente capacitado en todo lo relativo al riesgo de incendio
y forma de lucha contra el fuego, realizdndose ensayos
periodicamente, por lo menos una vez al aho, para com-
probar el buen estado del material y el entrenamiento del
personal.

Los centros deberan estar protegidos contra descar-
gas eléctricas atmosféricas, y no se permitira la instala-
cion de transformadores u otro aparellaje de alta tension
en el interior del recinto.

Estos centros deberan estar dotados de comunicacion
con el exterior.

No debera permitirse la entrada al interior del recinto
de los centros de vehiculos con motor que no vayan pro-
vistos de aparato cortafuegos adaptado al tubo de
escape.

3.3 Centros de almacenamiento de 4.? categoria.—El
centro de almacenamiento debera poseer en todo su peri-
metro un cerramiento formado al menos por un vallado
de 2 m de altura, fijado solidamente al suelo, y construido
de tal forma que impida la manipulaciéon de los envases
desde el exterior.
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La distancia minima desde el perimetro de la zona de
almacenamiento a locales habitados serdade 3m,ode 6 m
si se encuentra situada en patio cerrado por cuatro lados
con edificaciones o muros.

Se dispondra, como minimo, de dos extintores de efi-
cacia 21A-113B, cada uno en lugar facilmente accesible.

Los almacenamientos de 4.7 categoria anexos a esta-
ciones de servicio deberan estar ubicados fuera de la
propia estacion de servicio y a una distancia minima con
relacion al area de la instalacidon para suministro de vehicu-
los, segun se define ésta en la MI-IP04 aprobada por el
Real Decreto 1523/1999, de 1 de octubre, de 10 m. Se
entiende como estacion de servicio, el espacio fisico deli-
mitado por una linea perimetral que comprende el con-
junto de instalaciones y elementos siguientes:

Pavimento entre la entrada y la salida.

Isla de separacion a la via publica.

Zona de descarga del camion cisterna.

Area de las instalaciones (almacenamiento, balsas,
edificios, estaciones de bombeo, tanques de almacena-
miento y zona de repostamiento).

Monolitos, carteles informativos y senalizacion.

Instalaciones de agua, eléctrica, aire comprimido y
servicio contra incendios.

Otras instalaciones necesarias para el suministro de
carburantes y combustibles petroliferos.

3.4 Centros de almacenamiento de 5.% categoria.

3.4.1 Almacenamientos en estaciones de servicio.—En
una misma estacion de servicio podra simultanearse el
almacenamiento de:

Envases de GLP para vehiculos con motor;

Envases de GLP no rellenables denominados «cartu-
chos» o depdsitos moéviles de hasta 3 kg de capacidad
unitaria, denominados «populares»;

Envases de GLP de hasta 15 kg de capacidad unitaria.

En todo caso, la capacidad total maxima de almacena-
miento sera de 500 kg.

En caso de presencia simultanea los almacenamien-
tos seran independientes, y cada uno de ellos cumplira
las condiciones exigidas y distaran entre si 5 m como
minimo. Dichas condiciones seran las siguientes:

Almacenamiento de envases de GLP para vehiculos
con motor: El almacenamiento de los envases se realizara
en jaulas o expositores especificos para los mismos, con
un maximo de dos alturas, separadas.

Almacenamiento de envases y cartuchos de GLP de
capacidad unitaria no superior a 3 kg: La extensién minima
sera la precisa para colocar los envases dispuestos en jau-
las o expositores de cuatro alturas, con una distancia entre
éstas de 40 cm y que cada una de ellas pueda albergar tres
filas de los envases de mayor diametro.

Almacenamiento de envases de GLP de hasta 15 kg de
capacidad unitaria: La extension minima sera la precisa
para colocar los envases dispuestos en jaulas o exposito-
res con un maximo de dos alturas, separadas.

3.4.1.1 Reglas comunes a las tres clases de envases
especificados anteriormente.

Ubicacién: Se situara el almacenamiento en espacios
abiertos, pudiendo estar cubierto por la cubierta propia de
la estacion de servicio, y su piso no quedara a un nivel
inferior al del terreno que lo circunde. Este emplazamiento
no impedira la circulacion de vehiculos para el acceso a
los distintos servicios de la estacion de servicio.

Tipo de construccion: Cuando tenga cubierta protec-
tora, ésta sera de material de clase A2-s3,d0, soportado
por elementos metalicos, de hormigén o de cualquier
otro material estables al fuego R 180. El pavimento, que
serad realizado con materiales de clase A2, -s3, debera

reunir ademas las caracteristicas de no ser absorbente y
de no producir chispas cuando se produzcan choques con
objetos metalicos.

Espacio de seguridad: Desde el limite del almacena-
miento de envases se deberan guardar las distancias de
seguridad siguientes:

4 m a tubos de aireacion, bocas de carga de los tan-
ques y vias publicas.

2 m a bordillos de los andenes de aprovisionamiento,
andenes del estacionamiento para camiones cisternas,
sumideros, aparatos surtidores y aberturas situadas a ras
de suelo que comuniquen con locales de nivel inferior.

Proteccion contra incendios: Se dispondra de 2 extin-
tores portatiles de eficacia unitaria 21A-113 B, como
minimo.

3.4.1.2 Almacenamiento en jaulas y expositores.—En
el caso de encontrarse los envases almacenados en jaulas
o expositores destinados a tal efecto, éstos deberan cum-
plir las siguientes condiciones:

Estar construidos con materiales de clase A2-s3,d0.

Disponer de una superficie de ventilacion, tanto supe-
rior como inferior, tal que permita la aireacion y circula-
cion del aire.

Asimismo, fuera del horario de servicio, no permitiran
la manipulacién de los envases desde el exterior por per-
sonal ajeno al servicio.

3.4.2 Almacenamiento en establecimientos comer-
ciales.—En los establecimientos comerciales podran exis-
tir zonas para el almacenamiento y venta de GLP en enva-
ses de capacidad inferior a 15 kg, envases populares y
cartuchos no rellenables, que deberan cumplir, segun los
casos, las normas que se indican a continuacion.

3.4.2.1 Almacenamientos con capacidad superior a
150 kg de GLP y maxima de 500 kg.—El limite maximo de
almacenamiento serd de 500 kg de gas, cualquiera que
sea la capacidad unitaria de los envases. Estos envases se
colocaran debidamente ordenados, o ubicados en jaulas
o expositores destinados a tal efecto, en cuyo caso éstos
cumpliran las especificaciones dadas en el apartado
3.4.1.2 de la presente ITC.

Los limites de las zonas destinadas a la exposicion y
venta de los envases de GLP deberan estar senalados de
manera visible.

Las zonas en las que se encuentren los envases de
GLP estaran situadas en planta baja, su nivel no quedara
por debajo del terreno circundante y tendran a nivel del
suelo una o mas rejillas con ventilacion directa con una
superficie minima de 400 cm? no pudiendo ser una
dimension mas del doble de la otra.

Desde el limite de la zona de almacenamiento de
envases se deberan guardar las siguientes distancias de
seguridad:

4 m a comunicaciones con escaleras, sotanos u otros
locales situados a un nivel inferior.

8 m a arquetas, tragaluces, bocas de alcantarillado u
otras aberturas que comuniquen con espacios a un nivel
inferior, para zonas de almacenamiento que se encuen-
tren en lugar cerrado.

Se colocara a la entrada del establecimiento un cartel
en donde se indique mediante texto o simbologia: «Prohi-
bido fumar en las zonas senalizadas». Asimismo se colo-
caran en la zona en la que se encuentran los envases
de GLP uno o mas carteles con la indicacion de «Prohi-
bido fumar a menos de 5 m de esta zona», de dimensio-
nes suficientes y colocados en lugar adecuado para que
se distingan con claridad.
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El establecimiento comercial deberd estar separado
por muros exentos de huecos de otros locales ajenos.

El pavimento de la zona destinada a almacenamiento de
los envases de GLP, asi como las plataformas en las que
pudieran estar estibadas, seran de material clase A2-s3,d0.

El techo del establecimiento comercial, en la zona des-
tinada al almacenamiento de envases llenos, sera de
material de clase A2-s3,d0, siendo la estructura sobre la
que descansa estable al fuego R 180. En caso contrario, la
zona en la que estén situados los recipientes debera estar
protegida en su parte superior por una cubierta realizada
con material de clase A2-s3,d0.

Deberan prohibirse todas las actividades que impli-
quen la presencia de llamas incontroladas o de cualquier
otra fuente de calor que irradie directamente sobre los
envases.

En un lugar préximo a la zona de exposicidén y venta
de los envases de GLP dispondra de tres extintores de
eficacia 21A-113B.

Las demostraciones de funcionamiento de los apara-
tos que se conecten a recipientes de GLP se realizaran por
personal competente y previa adopcién de las oportunas
medidas de seguridad.

Solo podran exhibirse en los escaparates los envases
vacios.

3.4.2.2 Almacenamientos con capacidad maxima de
150 kg de GLP-EI area asignada para el almacenamiento
de envases y cartuchos debera estar separada de los luga-
res en los que puedan existir lamas incontroladas o fuen-
tes de irradiacion de calor que incida sobre los mismos.
Esta area dispondra de la ventilacion necesaria y en nin-
gun caso, estara situada en s6tanos o semisoétanos.

Las demostraciones de funcionamiento de los apara-
tos que se conecten a recipientes de GLP se realizaran por
personal competente y previa adopciéon de las oportunas
medidas de seguridad.

En los escaparates s6lo podran exhibirse los recipien-
tes vacios.

El local comercial dispondra, en lugar facilmente acce-
sible, de dos extintores con eficacia 13A-55B.

Los envases o cartuchos se colocaran debidamente
ordenados o en jaulas, pudiendo encontrarse ubicados en
muebles expositores destinados a tal efecto, en cuyo caso
cumpliran las especificaciones dadas en el aparta-
do 3.4.1.2 de la presente ITC.

4. Documentacion y puesta en servicio

4.1 Autorizacion administrativa.-La construccion y
diseno de centros de almacenamiento y distribucién de
envases de GLP no precisa autorizacion administrativa.

4.2 Documentacién técnica.-Los centros de almace-
namiento y distribucién de envases de GLP, excepto los
de 4.7 y 5.7 categorias, precisaran para su realizacion de la
confeccidon de un proyecto realizado por un técnico facul-
tativo competente, segun lo previsto en el articulo 5 del
reglamento.

4.3 Inspeccion.-Una vez finalizada la construccion,
en todo centro deberd llevarse a cabo una inspeccion por
parte de un organismo de control, de los contemplados
por el Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre.

4.4 Comunicaciéon a la Administracion y puesta en
servicio.—El titular del centro de almacenamiento y distri-
bucién de envases de GLP o su representante legal
debera, una vez finalizada la inspeccién con resultado
favorable citada en el apartado 4.3, presentar la siguiente
documentacion ante el 6rgano competente de la Comuni-
dad Auténoma:

Datos del titular de la instalacion y ubicacion del cen-
tro, incluyendo plano descriptivo de detalle de la instala-
cion.

Proyecto y certificado de direccion de obra, en su
caso.
Certificado de inspeccion del organismo de control.

Los centros de 2.2, 3.2, 4.2 y 5.7 categorias podran
ponerse en servicio una vez sea presentada ante el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma la documenta-
cién resenada.

La presentacion ante el érgano competente de la
Comunidad Auténoma facultara al interesado para la
puesta en servicio, sin que ello suponga conformidad téc-
nica por parte de aquél.

5. Mantenimiento y control periddico

El titular de un centro sera el responsable del buen
uso, mantenimiento y conservacion de las instalaciones,
elementos y equipos que lo forman.

Ademas, el titular del centro de almacenamiento sera
también responsable de que dicho centro sea revisado
cada dos anos por un organismo de control, quien com-
probara que no se sobrepasa la capacidad total de alma-
cenamiento de envases de GLP autorizada y que se siguen
cumpliendo las condiciones y medidas de seguridad
senaladas reglamentariamente.

El organismo de control emitira el correspondiente
certificado de revisién, el cual entregara a su titular y
remitira una copia del mismo al 6rgano competente de la
Comunidad Autonoma.

Con independencia de lo anterior, los operadores
de GLP al por mayor podran realizar las visitas que esti-
men convenientes a los centros que suministren para
comprobar el correcto funcionamiento, mantenimiento y
conservacion de las instalaciones, debiendo dar inme-
diata cuenta de las deficiencias o anomalias observadas
al titular de las mismas y notificadndolo al correspondiente
6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

No podra suministrarse GLP a ningun centro de alma-
cenamiento si el titular no acredita ante el operador,
mediante una copia del certificado de revision, que ésta
se ha efectuado con resultado favorable y en tiempo
oportuno.

6. Transporte de envases de GLP

Los envases, tanto llenos como vacios, con véalvula de
seguridad, se transportaran siempre en posicién vertical
en sus correspondientes jaulas para el transporte o
correctamente estibadas. Los envases nuevos o repara-
dos, sin gas, en transporte desde fabrica o taller a la
planta, podran ir en posicion horizontal.

Los envases, tanto llenos como vacios, deberan ir
sujetos y se tomaran las disposiciones necesarias para
evitar su caida durante el transporte.

Queda prohibido el estacionamiento de vehiculos que
contengan envases de GLP, cualquiera que sea su volu-
men de carga, en estacionamientos subterraneos.

Los vehiculos particulares que transporten envases
de GLP tendran limitada su carga a 2 envases moviles de
hasta 15 kg de capacidad unitaria.

Los vehiculos destinados al reparto domiciliario de
envases conteniendo GLP se ajustaran ademas a las
siguientes reglas:

La caja de los vehiculos debera tener aberturas latera-
les y en su parte posterior, al nivel del piso de la misma, a
efectos de la facil evacuacién de los gases en caso de
fuga.

Al entrar estos vehiculos en un lugar que contenga
mas de 500 kg de GLP, se pondra el correspondiente apa-
rato cortafuegos adaptado al tubo de escape.

Los envases se trataran con sumo cuidado, tanto en la
carga y descarga de los vehiculos como en su reparto a
los consumidores, evitando en lo posible choques y otras
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causas que puedan afectar al normal estado de las mis-
mas.

Se prohibe llevar en los vehiculos a personas ajenas al
personal de servicio.

La dotacion de extintores en los vehiculos sera:

Para vehiculos de PMA igual o inferior a 3.500 kg: un
extintor de eficacia 8A-34B para la cabina y otro de idén-
tica eficacia para la carga.

Para vehiculos de PMA superior a 3.500 kg: un extin-
tor de eficacia 8A-34B para la cabina y uno de eficacia
13A-55B para la carga.

El personal de transporte deberd conocer perfecta-
mente el funcionamiento y utilizaciéon de los aparatos
extintores.

ITC-ICG 03

Instalaciones de almacenamiento de gases licuados
del petroleo (GLP) en depésitos fijos
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1. Objeto

La presente Instruccién Técnica Complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto fijar
los requisitos técnicos asi como las medidas esenciales
de seguridad que deben observarse en el diseno, cons-
truccion, montaje y explotacion de las instalaciones de
almacenamiento de GLP, mediante depdsitos fijos, desti-
nadas a alimentar a instalaciones de distribucién de com-
bustibles gaseosos por canalizacion o a instalaciones
receptoras (en adelante, instalaciones), definidas en el
articulo 2 del Reglamento técnico de distribucion y utiliza-
cion de combustibles gaseosos (en adelante, también
denominado reglamento). lgualmente se determinan las
condiciones y documentacion necesarias, en cada caso,
para obtener su autorizacion y puesta en funciona-
miento.

2. Campo de aplicacion

Las instalaciones a las que se refiere la presente ITC
comprenden el conjunto de equipos y materiales com-
prendidos entre la boca de carga y la(s) valvula(s) de
salida, incluidas éstas, y con capacidades geométricas
totales maximas de almacenamiento de 2.000 y 500 m3,
respectivamente, segun se realice en depositos de super-

ficie o enterrados, definidos de acuerdo con la norma
UNE 60250.

Segun lo previsto en el articulo 2 del reglamento, se
considerard modificacién o ampliacion de instalaciones
existentes aquellas que conlleven un cambio de su cate-
goria, y deberan ajustarse a lo establecido en esta ITC
para las nuevas instalaciones. En instalaciones que hubie-
ran precisado proyecto para su ejecucion, no se necesi-
tara un nuevo proyecto cuando la actuacion consista en la
sustitucion de un depdsito por otro de similares caracte-
risticas, con diferencia de volumen no superior al = 10%,
sin variar la clasificacion de la instalaciéon en funcién de su
capacidad y manteniéndose las distancias de seguridad
segun se definen ambas en la norma UNE 60250. En este
caso la empresa instaladora emitira una memoria justifi-
cativa de la actuacidén, que presentard ante el érgano
competente de la Comunidad Auténoma.

3. Clasificacion

Las instalaciones de almacenamiento de GLP en
depodsitos fijos se clasificaran, en funcién de la suma de
los volumenes geométricos nominales de todos sus
depositos en las categorias recogidas en la norma UNE
60250.

4. Diseno y ejecucion de las instalaciones

El diseno, construccion, montaje y explotacion de la
instalacion de almacenamiento se realizara con arreglo a
lo establecido en la norma UNE 60250. La ejecucion de las
instalaciones sera realizada por una empresa instaladora
de gas, salvo en aquellas que sean propiedad de los Ope-
radores al por mayor de GLP que también podran ser
realizadas por éstos.

Asimismo, el diseno, fabricacion y evaluacion de con-
formidad de los equipos a presién que formen parte de la
instalacion de almacenamiento deberd cumplir lo dis-
puesto en el Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el
que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Direc-
tiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE,
relativa a los equipos a presion, aplicandose el Regla-
mento de aparatos a presion para todo lo no contemplado
en dicho Decreto.

Las instalaciones se construiran de manera que se
garantice la seguridad del personal relacionado con los
trabajos.

Las instalaciones seran disenadas y dimensionadas
de tal forma que tengan capacidad suficiente para atender
el caudal punta y la demanda actual con suficiente auto-
nomia.

Los materiales y elementos de las instalaciones debe-
ran cumplir las disposiciones particulares que les sean de
aplicacién, ademas de las prescritas en la norma UNE
60250.

5. Documentacion y puesta en servicio

La puesta en servicio de las instalaciones contempla-
das en esta ITC se condiciona segun se recoge en el
articulo 5 del reglamento al siguiente procedimiento:

5.1 Autorizacién administrativa.-Las instalaciones
de almacenamiento de GLP en depositos fijos requeriran
autorizacion administrativa para su construccién cuando
se destinen al suministro de instalaciones de distribucion
por canalizacion excepto las que den servicio a las insta-
laciones receptoras de una misma comunidad de propie-
tarios, sin suministrar a terceros.

Para solicitar la citada autorizacion, el titular de la ins-
talacion presentara al 6rgano competente de la Comuni-
dad Auténoma un proyecto segun lo indicado en el apar-
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tado 5.2, acompanado de solicitud en modelo oficial, todo
ello por duplicado.

En la solicitud se hara constar el titular de la instala-
cion, el técnico facultativo competente que llevara la
direccion de obra y la identificacion del proyecto adjunto.
Uno de los ejemplares del proyecto se devolvera a su pre-
sentacion, diligenciado con la fecha de entrada, debiendo
ser conservado por el titular.

5.2 Instalaciones que precisan proyecto.—Se preci-
sard la elaboracion de proyecto, suscrito por técnico
facultativo competente, en los siguientes casos:

Instalaciones de almacenamiento que alimenten a
instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos
por canalizacion;

Instalaciones de almacenamiento que dispongan de
vaporizador, equipo de trasvase o boca de carga a distan-
cia enterrada o que no discurra por terrenos de la misma
propiedad;

Instalaciones de estaciones de almacenamiento ubi-
cadas en lugares de libre acceso al publico;

Instalaciones con capacidad de almacenamiento
superior a 13 md.

Dicho proyecto incluird como minimo lo siguiente:

Memoria: donde conste el objeto del proyecto, ubica-
cién de la instalacion, titular, descripcién y calculos justi-
ficativos (incluyendo la autonomia y la proteccion contra
la corrosion).

Planos: se incluirdn como minimo el de situacién de la
estacion de GLP en la zona de su emplazamiento, su
entorno, acceso y espacio para la descarga del camion
cisterna; el de la instalacion de GLP en planta y alzado,
con indicacion de distancias de seguridad; y planos de
detalle de la instalacidn; diagrama de flujo con indicacién
de caudales y presiones.

Presupuesto.

Pliego de condiciones técnicas y facultativas.

Instrucciones de utilizacion, mantenimiento y emer-
gencia.

El proyecto de la instalacién de almacenamiento de
GLP en establecimientos o edificios no industriales podra
desarrollarse como parte del proyecto general del edificio
o establecimiento, o bien en un proyecto especifico. En
caso de realizarse un proyecto especifico, éste sera redac-
tado y firmado por un técnico facultativo competente, y
debera atenerse a los aspectos basicos reflejados en el
proyecto general del edificio o establecimiento. Cuando
se trate de edificios o establecimientos de nueva planta o
rehabilitados, el autor del proyecto especifico, en caso de
ser distinto del que realice el proyecto general, debera
actuar coordinadamente con éste.

5.3 Instalaciones que no necesitan proyecto.-Se eje-
cutaran conforme a una memoria técnica que proporcione
los principales datos y caracteristicas de diseho de las
instalaciones, suscrita por técnico facultativo competente
o instalador autorizado para la instalacion de depdsitos
fijos de GLP, y que constara de los siguientes datos:

Datos del titular.

Datos de la empresa instaladora de gas.

Emplazamiento de la instalacion.

Uso al que se destina.

Breve memoria descriptiva.

Justificacion de los depdsitos seleccionados y de su
autonomia.

Diagrama de principio y funcionamiento, con indica-
cion de los dispositivos de corte y proteccion, secciones
de tuberias y otros elementos.

Plano acotado.

Documentacion de los depositos.

Justificacion de la proteccion contra la corrosion.

Recomendaciones para la correcta explotacion de la
instalacion.

Instrucciones de utilizacion, mantenimiento y emer-
gencia.

5.4 Pruebas previas.-Si durante la fase de instala-
cion de los depdsitos se observara, por el director de obra
o instalador, en ellos algun desperfecto o anomalia cau-
sado por las operaciones de carga y descarga para su
transporte, se debera realizar una prueba hidrostatica en
el lugar del emplazamiento, la cual debera ser certificada
por una organismo de control autorizado. Igual prueba y
certificacion debera realizarse cuando los depdsitos sean
cambiados de su emplazamiento o si se comprobara,
antes de su instalacion, que han transcurrido mas de 12
meses desde su llegada al emplazamiento o 24 meses
desde la realizacion de las pruebas en fabrica.

Finalizadas las obras y el montaje de la instalacién, y
previa a su puesta en servicio, la empresa instaladora que
la ha ejecutado (bajo la Direccion de obra, si ha existido
proyecto) realizara las pruebas previstas en la norma UNE
60250, debiendo anotar en el certificado el resultado de
las mismas.

Una vez superadas las pruebas indicadas en el parrafo
anterior, la puesta en servicio de la instalacion conllevara la
realizacion de una inspeccioén inicial. Durante esta inspec-
cion se realizaran los ensayos y las verificaciones estableci-
dos en la norma UNE 60250. Dichas operaciones seran reali-
zadas por el organismo de control, asistido por la empresa
instaladora y por el director de obra, si se hubiera realizado
proyecto. Durante los ensayos el director de obra y la
empresa instaladora, deberan tomar todas las precauciones
necesarias para que se efectien en condiciones seguras de
acuerdo con lo reflejado en la norma UNE 60250.

5.5 Certificados.-La empresa instaladora cumpli-
mentara el correspondiente certificado de instalacidn, que
se emitira por triplicado, con copia para el titular de la
instalacion y para el 6rgano competente de la Comunidad
Autdénoma.

Asimismo, en todos los casos el organismo de control
emitird un certificado de inspeccion para el 6rgano com-
petente de la Comunidad Auténoma, con copia para el
titular de la instalacién, la empresa instaladora, y el direc-
tor de obra (si existe), con lo que la instalacion quedara en
disposicion de servicio.

En el caso de existir proyecto constructivo de la insta-
lacién el director de obra emitira el correspondiente certi-
ficado de direccién de obra, con copia para el titular de la
instalacion y para el 6rgano competente de la Comunidad
Auténoma. Como anexo incluird indicaciones sobre el
estado en que quedo la instalacién de proteccion contra la
corrosién y el relleno de la fosa de los depdsitos, actas de
las pruebas y ensayos realizados, documentacion de los
depdsitos, una lista de los componentes de la instalacion
y sus caracteristicas y una justificacion documental del
cumplimiento de los requisitos reglamentarios de seguri-
dad de los componentes y equipos que lo requieran. En
su caso, se justificaran las variaciones en la instalacion en
relacion con el proyecto.

5.6 Comunicacién a la Administracion y puesta en
servicio.-De acuerdo a lo establecido en el articulo 5.7 del
reglamento se presentara en ejemplar duplicado y previo
a la fecha del primer llenado, ante el érgano competente
de la Comunidad Autonoma, la documentacion indicada
en dicho articulo y relacionada a continuacion:

Certificado de instalacion.

Certificado de inspeccion.

Memoria técnica o proyecto constructivo de la instala-
cion (si no ha sido ya entregado para solicitar autorizacion
administrativa previa para la ejecucion de la instalacién).

Certificado de direccion de obra, cuando exista pro-
yecto.
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Certificado de un técnico facultativo competente, al
que se refiere la norma UNE 60250 para depdsitos instala-
dos en azotea, en el que se refleje la capacidad de la
cubierta de la edificacion para soportar las cargas que se
produzcan.

Contrato de mantenimiento.

Uno de los dos ejemplares presentados se devolvera
en el acto al titular, que vendra obligado a conservarlo.

La presentacion ante el érgano competente de la
Comunidad Auténoma facultard al interesado para la
puesta en servicio.

En ningun caso la presentaciéon de la documentacion
supondra la conformidad técnica a la misma por parte del
organo competente de la Comunidad Auténoma.

Una vez realizada la presentacion ante el 6rgano com-
petente, el titular de la instalacion podra ponerse en con-
tacto con el suministrador para solicitar el primer llenado
de los depésitos de GLP.

Durante el primer llenado de cada depdsito, el perso-
nal propio de la empresa instaladora u operadora, segun
el caso, comprobara la estanquidad de las conexiones,
valvuleria y otros elementos instalados, asi como que el
punto alto de llenado del depésito actue al llegar el GLP al
85% del volumen geométrico del mismo. El resultado de
estas comprobaciones se reflejara en el Libro de Manteni-
miento o archivo documental indicados en el apartado
6.1. El suministrador comunicara la fecha del primer lle-
nado al titular de la instalacion.

6. Mantenimiento y revisiones periddicas

El mantenimiento y la revision periédica de las insta-
laciones se realizardn de acuerdo con las disposiciones de
la norma UNE 60250.

6.1 Mantenimiento.—El titular de la instalacion o en
su defecto los usuarios, seran los responsables del man-
tenimiento, conservacion, explotaciéon y buen uso de la
instalacion de tal forma que se halle permanentemente en
disposicion de servicio, con el nivel de seguridad ade-
cuado. Asimismo atenderan las recomendaciones que, en
orden a la seguridad, les sean comunicadas por el sumi-
nistrador.

Para ello, deberan disponer de un contrato de mante-
nimiento suscrito con una empresa instaladora autori-
zada, que disponga de un servicio de atencién de urgen-
cias permanente, por el que ésta se encargue de conservar
las instalaciones en el debido estado de funcionamiento,
de la realizacion de las revisiones dentro de las prescrip-
ciones contenidas en esta norma y de forma especial, del
funcionamiento de la proteccion contra la corrosion, pro-
teccion catddica y del control anual del potencial de pro-
teccién o trimestral en el caso de corriente impresa.

Para cada instalacion existird un Libro de Manteni-
miento o bien, si la empresa instaladora encargada del
mantenimiento dispone de acreditacion de su sistema de
gestion de calidad implantado, un archivo documental
con copia de las actas de todas las operaciones realiza-
das, que debera poder ser consultado por el érgano com-
petente de la Comunidad Auténoma, cuando éste lo con-
sidere conveniente.

La empresa instaladora encargada del mantenimiento,
dejara constancia de cada visita en el Libro de Manteni-
miento o en el archivo documental, anotando el estado
general de la instalacidén vy, si es el caso, los defectos
observados, las reparaciones efectuadas y las lecturas de
potencial de proteccion.

El titular se responsabiliza de que esté vigente en todo
momento el contrato de mantenimiento, y de la custodia
del Libro de Mantenimiento o copia del archivo documen-
tal, asi como del certificado de la ultima revision periddica
realizada de acuerdo a lo establecido en esta ITC.

Las empresas u organismos titulares de la instalacion
que acrediten poseer capacidad y medios para realizar el
mantenimiento de sus instalaciones, podran ser eximidas
de la necesidad del contrato de mantenimiento, siempre
que se comprometan a cumplir los plazos de control de la
instalacion y en las condiciones que fije el 6rgano compe-
tente de la Comunidad Auténoma y teniendo al dia el
Libro de Mantenimiento o un archivo documental de la
instalacion desde su puesta en servicio.

6.2 Revisiones periodicas.—Las instalaciones de
almacenamiento de GLP en depdsitos fijos deberan ser
revisadas por parte de la empresa instaladora que haya
suscrito con el titular de la instalacion el preceptivo con-
trato de mantenimiento antes citado. Esta revision incluira
el conjunto de la instalacion segun se describe en 6.2.1, y
su periodicidad serd la que se establece a continuacion:

Instalaciones de almacenamiento que alimentan a
redes de distribucion: revisién cada dos anos.

Resto de instalaciones de almacenamiento: la periodi-
cidad de su revisidon coincidird con la de la instalacion
receptora, establecida en la ITC-ICG 07, debiéndose reali-
zar ambas revisiones de forma conjunta.

Cuando la revision sea favorable, la empresa instala-
dora emitird un certificado de revision que entregara al
usuario o titular. En caso contrario, se cumplimentara un
informe de anomalias que debera ser entregado al titular,
el cual sera responsable de que se realicen las correspon-
dientes subsanaciones.

El titular debera tener siempre en su poder un ejem-
plar del certificado de la ultima revision realizada, que-
dando dicho documento a disposiciéon del 6rgano compe-
tente de la Comunidad Auténoma y del suministrador que
en su momento efectie suministros de GLP en la instala-
cion afectada.

No podra suministrarse GLP a ninguna instalacion, si
el titular no acredita ante el suministrador la realizacion
de las revisiones indicadas en esta ITC, en los plazos
oportunos y con resultado favorable.

6.2.1 Comprobaciones a realizar en la revisidn perié-
dica.—Para la realizacion de la revision periédica se debera
verificar su correcta estanquidad y aptitud de uso. Para
ello se comprobaran los siguientes puntos:

1. Comprobacién del ultimo certificado o acta de ins-
peccion suscrito por el organismo de control autorizado.

2. Inspeccién visual de la instalacion, con verifica-
cion de las distancias de seguridad indicadas en la norma
UNE 60250.

3. Correcto estado del equipo de defensa contra
incendios.

4. Comprobacién, en sus partes visibles, del correcto
estado del recubrimiento externo del depésito (debera
mantener una capa continua sin indicios de corrosion),
tuberias, drenajes, anclajes y cimentaciones.

5. El funcionamiento de llaves, instrumentos de con-
trol y medida (mandémetros, niveles, etc.), reguladores,
equipo de trasvase, vaporizadores y del resto de equipos.

6. Estado del cerramiento, puerta de acceso y ele-
mentos de cierre. Comprobar la ausencia de elementos
ajenos a la instalacion de almacenamiento en el interior
del cerramiento.

7. Existencia y estado de rétulos preceptivos.

8. Comprobacidn del correcto funcionamiento de los
sistemas de proteccion contra la corrosion o las pruebas
indicadas por el fabricante en los depdsitos con protec-
cion adicional.

9. Medicidn de la resistencia de la toma de tierra del
deposito.

10. Prueba de estanquidad de las canalizaciones en
fase gaseosa a la presion de operacion.

11. Prueba de estanquidad de la boca de carga des-
plazada y mangueras de trasvase a 3 bar durante 10 min.
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12. Control de estanquidad mediante prueba a 3 bar
o detector de gas en las canalizaciones enterradas de fase
liquida en carga, excepto en la boca de carga.

13. Control de estanquidad a la presion de operacion
y por medio de agua jabonosa o detector de gas en el
resto de los elementos (como son depdsitos, valvulas,
galgas, purgas, accesorios o equipos).

Los criterios técnicos para la realizacion de los puntos
1 a 8 de la anterior relacion para las instalaciones existen-
tes antes de la entrada en vigor de la presente ITC, seran
los establecidos conforme a los reglamentos en vigor en
el momento en que fueron instalados.

6.3 Pruebas de presién.—Cada quince anos debe rea-
lizarse una prueba de presion con arreglo a los criterios
que se establecen en la norma UNE 60250 respecto a
pruebas y ensayos.

El titular de la instalacion debe encargar las pruebas
periddicas de presion a un organismo de control quien,
asistido por la empresa que tiene suscrito el manteni-
miento de la instalacion, realizara la prueba y emitira un
acta de pruebas una vez concluida con resultado favora-
ble la citada operacion.

En el caso de depdsitos con proteccion adicional a los
que se refiere la norma UNE 60250, no sera necesario su
desenterramiento, siempre que las pruebas realizadas pre-
vistas por el fabricante hayan dado resultado favorable. En
caso contrario, el titular podra elegir entre la sustitucion del
depdsito o la eventual reparacion de la envolvente, o deter-
minar en lo sucesivo y a todos los efectos que el depdsito
ha perdido la consideracién de «depdsito con proteccion
adicional», pudiendo continuar su funcionamiento como
deposito de simple pared anadiéndole la proteccion cato-
dica adecuada. Para los depdsitos que no tienen proteccion
adicional, el 6rgano competente de la Comunidad Auto-
noma podra autorizar a que se efectue la prueba hidraulica
sin necesidad de desenterrar el depdsito.

Durante las pruebas periédicas de presién en que los
depodsitos queden fuera de servicio se podran utilizar
depdsitos provisionales, segun se indica en 6.6, para dar
servicio a la instalacion durante un periodo maximo de 60
dias, que podra ser prorrogado por autorizacion expresa
del 6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

No podra suministrarse GLP a ninguna instalacion, si
pasado el plazo para la realizacion de la prueba periédica
de presion, el titular no acredita su cumplimiento
mediante copia del certificado de idoneidad del fabricante
o acta de inspeccion del organismo de control.

Los depdsitos fijos de superficie de GLP estaran exen-
tos de realizacion de la primera prueba hidraulica perio-
dica para la totalidad del lote. Solo se realizaran pruebas
a una muestra estadistica del lote de depdsitos, que se
determinara a instancias del fabricante por un organismo
de control, y se realizard como sigue:

Cuadro |

Determinacion de unidades para primera prueba
hidraulica en depdsitos de superficie

Tramos por lote Muestra normal Muestra reducida

De (n.° de ejempla- | a (n.° de ejempla- % %
res): res):

10 100 24 12

101 200 20 10

201 400 16 8

401 800 12 6

801 1.600 8 4

1.601 3.200 4 2

llimitado llimitado 2 1

El valor efectivo de la muestra se obtendria por redon-
deo a la unidad superior de la que resulta al aplicar el
tanto por ciento, y no podra ser inferior a 8 unidades.

La muestra reducida se aplicaria a los depdsitos que
tengan las siguientes condiciones:

Depdésitos del mismo tipo.

Construidos por el mismo fabricante.

Que hayan sido verificados con los mismos procedi-
mientos durante el ano anterior al de la prueba sin que
hayan presentado ninguna anomalia.

El organismo de control determinard el numero de
unidades que se deben muestrear, asi como la necesidad
de efectuar o hacer que se efectien los ensayos a las uni-
dades que constituyan la muestra por otros organismos
de control. Terminada la revision de toda la muestra, se
emitira por el fabricante, tras informe favorable del orga-
nismo de control, un certificado de idoneidad del lote, a
disposicion de los titulares de las instalaciones y del
6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

En caso de encontrar alguna anomalia en uno de los
depdsitos de la muestra, se procedera a la revision del
doble de la muestra, y si vuelve a encontrarse alguna ano-
malia mas se revisaria el lote completo.

En ausencia del fabricante, un técnico facultativo com-
petente podra solicitar a un organismo de control selec-
cionado a su libre eleccion, la determinacién del tamano
del lote, los ensayos y los informes necesarios para la
certificacion de la idoneidad del lote, si bien debera facili-
tar previamente al organismo de control la documenta-
ciéon presentada en su dia por el fabricante para la evalua-
cion de la conformidad de los depdsitos de GLP.

6.4 Control de la proteccidon contra la corrosion.—Los
depositos enterrados iran provistos de un sistema de pro-
teccion catoddica salvo que se demuestre, mediante un
estudio de agresividad del terreno, que no es necesaria.
La empresa instaladora encargada del mantenimiento de
la instalacion es responsable de que se efectue un control
anual de los potenciales de proteccion respecto al suelo,
y de que cuando la proteccién catodica sea mediante
corriente impresa, se compruebe el funcionamiento de
los aparatos cada tres meses. En instalaciones con dep6-
sitos con proteccion adicional, al no ser necesaria la pro-
teccién catddica, se realizaran los controles utilizando los
instrumentos de precision y sensibilidad adecuados espe-
cificados por el fabricante.

De todos estos controles y comprobaciones debera
quedar constancia en un registro que conservara la
empresa mantenedora de la instalacion. De observarse
alguna anomalia, deberd ponerse inmediatamente en
conocimiento del titular de la instalacion a fin de que sub-
sane en forma acorde a su gravedad.

6.5 Depositos con proteccion adicional.-Los deposi-
tos enterrados con proteccién adicional, segun se definen
en la norma UNE 60250, podran acogerse al régimen de
mantenimiento aqui indicado, si bien previo a su comer-
cializacion el fabricante de los mismos debera obtener la
autorizacion para la catalogacion del depdsito como
«depdsito con proteccion adicional». Para ello debera
seguirse la siguiente tramitacion:

El fabricante, o su representante establecido en la
Comunidad Europea, debera presentar ante un orga-
nismo de control seleccionado a su libre eleccién, solici-
tud y documentacion técnica que permita evaluar la con-
formidad del depdsito con proteccion adicional a los
niveles de seguridad, fundamentalmente la proteccién
contra corrosion, y al cumplimiento de las especificacio-
nes exigidas por las disposiciones legales que le afecten.

Dicha documentacion técnica debera ser presentada
una unica vez y debera ser conservada por el fabricante
durante un plazo de quince anos a partir de la fecha de
fabricacion del ultimo depdsito con proteccion adicional.
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En la solicitud se incluira:

Nombre y direccién del fabricante o su representante
en la Comunidad Europea.

La documentacion técnica descrita en el siguiente
apartado.

La documentacién técnica debera permitir evaluar el
funcionamiento del sistema adoptado por el fabricante
para la proteccion contra la corrosion del depodsito e
incluira:

Una descripcion general.

Planos de diseno, fabricacion y esquemas de circui-
tos, subconjuntos, etc. con las explicaciones y descripcio-
nes necesarias para su comprension.

Calculos de diseno realizados.

Pruebas previstas durante la fabricacion.

Informe de las pruebas realizadas a un ejemplar repre-
sentativo de la produccion.

Medios de inspeccion y revision.

Instrucciones de utilizacion y mantenimiento, asi
como de las recomendaciones destinadas al usuario para
la seguridad y correcta explotacion.

La documentacién técnica presentada por el fabri-
cante quedara a disposiciéon del érgano competente de la
Comunidad Auténoma.

A la vista de la documentacion presentada y si ésta
fuera favorable, el organismo de control emitira por dupli-
cado el correspondiente acta de conformidad, lo que le
confiere al depdsito la consideracién de depdsito con pro-
teccién adicional. Una copia de dicha acta debera ser
conservada por el fabricante del depdsito y el otro ejem-
plar se entregara al érgano competente de la Comunidad
Autonoma donde radique el fabricante o su represen-
tante.

6.6 Dep0sitos provisionales.—Durante la realizacion
de las pruebas periddicas de presién o en reparaciones
que conlleven el vaciado de los depdsitos se podran utili-
zar envases o depdsitos estacionarios, si fuera necesario
para seguir dando servicio a la instalacion receptora o de
distribucion. El proyecto para la legalizacion del depdsito,
si es oportuno, se realizara solamente la primera vez, no
siendo necesario la realizacion de un proyecto cada vez
que se instale el depdsito estacionario provisional. En
cualquier caso, los depdsitos provisionales deberan cum-
plir los siguientes requisitos:

La instalacion sera realizada por una empresa instala-
dora autorizada.

El volumen de almacenamiento no excedera de 5 m3.

Los depodsitos estacionarios provisionales deberan
cumplir lo dispuesto en el Real Decreto 769/1999, de 7 de
mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién
de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo,
97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y el Real
Decreto 222/2001, de 2 de marzo, por el que se dictan las
disposiciones de aplicacién de la Directiva 1999/36/CE, del
Consejo de 29 de abril, relativa a equipos a presion trans-
portables.

La empresa instaladora realizara una prueba de estan-
quidad de las conexiones y valvuleria del depésito cada vez
gue se conecte a una instalacién y haya que introducir gas,
documentando adecuadamente las citadas operaciones.

Deberan cumplirse las condiciones de proteccion
(vallados provisionales, capotas, etc.) y distancias de
seguridad reglamentarias.

7. Retirada de servicio

Una instalacion debera ser retirada de servicio por deseo
expreso del titular, por resolucion del érgano competente de
la Comunidad Autébnoma o por cese de actividad.

Se entendera que una instalacion cesa en su actividad
si transcurren dos anos consecutivos sin que se efectue
consumo alguno, no exista contrato de mantenimiento de
la misma o transcurran cinco anos sin la realizacion del
mantenimiento oportuno, salvo causas de fuerza mayor.

En el caso en que una instalacion sea retirada de ser-
vicio, el titular de la instalacion serd responsable de
encargar la realizacién y certificacion a una empresa ins-
taladora del inertizado con nitrégeno, u otro gas inerte, o
del desgasificado mediante agua de la misma. Asimismo,
el titular deberad entregar copia de dicho certificado al
o6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

ITC-ICG 04
Plantas satélite de gas natural licuado (GNL)
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6. Mantenimiento y revisiones periddicas.

6.1 Mantenimiento.
6.2 Revisiones periddicas.
6.3 Retirada de servicio de plantas.

1. Objeto

La presente Instruccidon Técnica Complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto fijar
los requisitos técnicos esenciales y las medidas de segu-
ridad que deben observarse referentes al diseno, cons-
trucciodn, pruebas, instalacion y utilizacién de las plantas
satélite de GNL tal como se definen en el articulo 2 del
Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de com-
bustibles gaseosos (en adelante, también denominado
reglamento).

2. Campo de aplicacion

La presente ITC se aplica a las plantas satélite de GNL
cuyas instalaciones de almacenamiento tengan capaci-
dad geométrica conjunta no superior a 1.000 m® de GNL.

Segun lo previsto en el articulo 2 del reglamento, se
considerard modificacién o ampliacion de instalaciones
existentes aquellas que conlleven un cambio de su cate-
goria, y deberan ajustarse a lo establecido en esta ITC
para las nuevas instalaciones. No se necesitara un nuevo
proyecto cuando la actuacion consista en la sustitucion de
un depodsito por otro de similares caracteristicas, con dife-
rencia de volumen no superior al + 10%, sin variar la cla-
sificacion de la instalacion en funcién de su capacidad y
manteniéndose las distancias de seguridad segun se defi-
nen ambas en la norma UNE 60210. En este caso, el direc-
tor de obra emitird una memoria justificativa de la actua-
cion que serd entregada al 6rgano competente de la
Comunidad Autonoma.

Las prescripciones relativas al mantenimiento y con-
trol periédico de las instalaciones seran aplicables tanto a
las instalaciones nuevas como a las existentes.
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3. Clasificacion de las instalaciones

Las plantas satélites se clasificaran segun la capaci-
dad geométrica conjunta de almacenamiento de acuerdo
con la norma UNE 60210.

4. Diseno y ejecucion de las instalaciones

El diseno, construccion y montaje de las plantas saté-
lite de GNL se realizara con arreglo a lo establecido en la
norma UNE 60210. El montaje serd efectuado por una
empresa especializada en la realizacion de trabajos crio-
génicos y en equipos a presion, en adelante especialista
criogénico.

Asimismo, el diseno, fabricacion y evaluacion de con-
formidad de los equipos a presion que formen parte de
las plantas satélites debera cumplir lo dispuesto en el
Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el que se dictan
las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parla-
mento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los
equipos a presion, aplicandose el Reglamento de apara-
tos a presion para todo lo no contemplado en dicho
Decreto.

5. Documentacion y puesta en servicio

5.1 Autorizacion administrativa.—Las plantas satélite
de GNL precisaran autorizacion administrativa previa a su
construccion, otorgada por el 6rgano competente de la
Comunidad Autonoma, excepto las destinadas a uso pro-
pio y exclusivo de un usuario.

Para solicitar la citada autorizacién, el titular de la ins-
talacion presentara al 6rgano competente de la Comuni-
dad Autonoma un proyecto segun lo indicado en el apar-
tado 5.2, acompanado del modelo oficial de solicitud.

En la solicitud se hara constar el titular de la instala-
cion, el técnico facultativo competente que llevara la
direccion de obra y la identificacion del proyecto adjunto.
Uno de los ejemplares del proyecto se devolvera a su pre-
sentacion, diligenciado con la fecha de entrada, debiendo
ser conservado por el titular.

5.2 Documentacion técnica.—La construccién de una
planta satélite de GNL precisara de un proyecto elaborado
por un técnico facultativo competente, que incluird como
minimo lo siguiente:

Objeto del proyecto, ubicacidon y propiedad.

Normativa de aplicacion.

Descripcion de la instalacién y calculos justificativos.

Obra civil.

Montaje, pruebas y puesta en marcha.

Presupuesto.

Pliego de condiciones técnicas y facultativas.

Relacion de planos (situacién, distancias de seguri-
dad, planos de detalle de la instalacion, diagramas de
flujo, etc.).

Instrucciones de utilizacion y mantenimiento.

Documentacion relativa a la seguridad y planes de
emergencia asociada a los riegos inherentes a los acci-
dentes graves que le sean de aplicacion.

5.3 Pruebas previas.-De forma previa a la puesta en
servicio de la instalacion el organismo de control, asistido
por la empresa encargada del montaje y el director de
obra, realizara las pruebas en obra previstas en la norma
UNE 60210, con el fin de comprobar que la instalacion, los
materiales y los equipos cumplen los requisitos de resis-
tencia y estanquidad.

5.4 Certificados.-El director de obra emitira el corres-
pondiente certificado de direccién de obra, con copia para
el titular de la instalacion y para el 6rgano competente de
la Comunidad Autonoma. Como anexo incluira una lista
de los componentes de la instalacion y sus caracteristicas
y una justificacion de homologacion de los componentes
y equipos que reglamentariamente lo requieran. En su

caso, se justificaran las variaciones en la instalacién en
relacion con el proyecto.

Asimismo, el organismo de control emitird un certifi-
cado de inspeccion para el érgano competente de la
Comunidad Autonoma, con copia para el titular de la ins-
talacion, la empresa que haya construido la instalacién, y
el director de obra, con lo que la instalacién quedara en
disposicion de servicio.

5.5 Puesta en servicio.—Una vez expedidos el certifi-
cado de direccion de obra y el certificado de inspeccion, la
instalacion se considerard en disposicion de servicio,
momento en que el titular de la instalacion de la planta
satélite podrad ponerse en contacto con el suministrador
para solicitar el primer llenado de los depdsitos de GNL.

Antes de proceder al primer llenado, el distribuidor,
en caso de plantas que suministren directamente a redes
de distribucion, o el suministrador, cuando suministren
directamente a instalaciones receptoras, debera verificar
que la documentacion de la instalacion (certificado de
direccion de obra y certificado de inspeccion) se halla
completa y es correcta.

5.6 Comunicacion a la Administracion.—Tras la
puesta en servicio de la planta, el titular de la misma
debera, en un plazo maximo de 15 dias habiles, presentar
por duplicado la siguiente documentacion ante el 6rgano
competente de la Comunidad Autonoma, recibiendo
copia diligenciada:

Proyecto constructivo de la instalaciéon (si no se pre-
sentd anteriormente para solicitar autorizacion adminis-
trativa previa).

Certificado de direccion de obra.

Certificado de inspeccidn.

Documentacién y certificacién de todos los recipien-
tes a presion de la instalacion y de sus accesorios.

Fecha de puesta en servicio.

6. Mantenimiento y revisiones periddicas

6.1 Mantenimiento.—El titular de la instalacion o en
su defecto los usuarios, seran los responsables del man-
tenimiento, conservacion, explotacién y buen uso de la
instalacion de tal forma que se halle permanentemente en
disposicion de servicio, con el nivel de seguridad ade-
cuado. Asimismo atenderan las recomendaciones que, en
orden a la seguridad, les sean comunicadas por el sumi-
nistrador.

Para ello, deberan disponer de un contrato de mante-
nimiento suscrito con un especialista criogénico que dis-
ponga de un servicio de atencién de urgencias perma-
nente, por el que ésta se encargue de conservar las
instalaciones en el debido estado de funcionamiento y de
la realizacion de las revisiones dentro de las prescripcio-
nes contenidas en la norma UNE 60210.

Para cada instalacion existird un Libro de Manteni-
miento o bien, si la empresa encargada del manteni-
miento esta sujeta a un sistema de calidad certificado, un
archivo documental con copia de las actas de todas las
operaciones realizadas, que debera poder ser consultado
por el érgano competente de la Administracién Publica,
cuando éste lo considere conveniente.

La empresa encargada del mantenimiento dejara
constancia de cada visita en el Libro de Mantenimiento o
en el archivo documental, anotando el estado general de
la instalacion y, si es el caso, los defectos observados, las
reparaciones efectuadas y las lecturas de potencial de
proteccion.

El titular se responsabiliza de que esté vigente en todo
momento el contrato de mantenimiento, y de la custodia
del Libro de Mantenimiento o copia del archivo documen-
tal, asi como del certificado de la ultima revision periédica
realizada de acuerdo a lo establecido en esta ITC.
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Las empresas u organismos titulares de la instalacion
que acrediten poseer capacidad y medios para realizar el
mantenimiento de sus instalaciones, podran ser eximidas
de la necesidad del contrato de mantenimiento, siempre
que se comprometan a cumplir los plazos de control de la
instalacion y en las condiciones que fije el 6rgano compe-
tente de la Comunidad Auténoma y teniendo al dia el
Libro de Mantenimiento o un archivo documental de la
instalacion desde su puesta en servicio.

6.2 Revisiones periddicas.—El titular de una planta
satélite de GNL es responsable de hacer revisar la instala-
cidon cada cinco anos. Dicha revision incluira las pruebas y
verificaciones establecidas en la norma UNE 60210.

Estas pruebas seran realizadas por un especialista
criogénico, por el servicio de mantenimiento del usuario
o por un organismo de control si el producto del volumen
geomeétrico, en metros cubicos (V), por la presion maxima
de trabajo, en bar (P), sea igual o menor de 300, y necesa-
riamente por un organismo de control, si dicho producto
es superior.

Si efectua dichas pruebas el servicio de manteni-
miento del titular de la instalacién debera justificar previa-
mente ante el 6rgano competente de la Comunidad Auto6-
noma que dispone de personal idéneo y medios técnicos
suficientes para llevarlas a cabo.

Con el resultado de estas pruebas se extendera un
certificado por cuadriplicado de que la revision periddica
ha sido efectuada con resultado satisfactorio. Se entre-
gara un ejemplar del mismo al usuario, a la Propiedad y al
organo competente de la Comunidad Auténoma.

En caso de que la revision haya puesto de manifiesto
que se han modificado las condiciones del proyecto, el
agente de la revision lo pondra inmediatamente en cono-
cimiento del érgano competente de la Comunidad Auto-
noma.

Cada quince anos debe realizarse una prueba de pre-
siobn neumatica (para evitar introducir humedad en el
depdsito), con arreglo a los criterios que se establecen en
la norma UNE 60210.

La prueba sera realizada por un organismo de control,
asistido por un especialista criogénico, quien debera emi-
tir un acta de pruebas una vez concluida con éxito la
citada operacion.

6.3 Retirada de servicio de plantas.—Una instalacion
podra ser retirada de servicio por deseo expreso del titular,
por resolucion del Organo Competente de la Comunidad
Autdénoma o por cese de actividad.

En el caso en que una instalacién no reciba ninguna
carga de GNL durante un periodo de un ano, el titular de
la instalaciéon deberéd proceder al inertizado de la misma.

El proceso de inertizado se llevara a cabo con nitro-
geno u otro gas inerte y debera ser realizado por la
empresa que realiza el mantenimiento de la planta y
supervisado por un organismo de control quien certificara
que la operacidén ha culminado con éxito. Bajo ningun
concepto, se podra proceder a desmontar una planta, o
alguno de sus depdsitos que no hayan sido previamente
inertizados.

En caso de cese de actividad, el distribuidor debera
presentar ante el érgano competente de la Comunidad
Autdénoma la resolucion de retirada del servicio. El titular
de la instalacion sera responsable del desmontaje de la
instalacion.

ITC-ICG 05
Estaciones de servicio para vehiculos a gas
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Mantenimiento y revisiones periodicas.

1. Objeto

La presente Instruccion Técnica Complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto fijar
los requisitos técnicos esenciales y las medidas de segu-
ridad minimas que deben observarse al proyectar, cons-
truir y explotar las instalaciones de almacenamiento y
suministro de gas licuado del petréleo (GLP) a granel o de
gas natural comprimido (GNC) para su utilizacion como
carburante para vehiculos a motor, a que se refiere el
articulo 2 del Reglamento técnico de distribucién y utiliza-
ciéon de combustibles gaseosos (en adelante, también
denominado reglamento).

2. Campo de aplicacion

Segun lo indicado en el articulo 2 del reglamento, las
disposiciones de la presente ITC se aplicaran a las estacio-
nes de servicio de nueva construccion, asi como a las
ampliaciones de las existentes tanto para las de acceso
libre como las de acceso restringido.

Se entiende por estacidon de servicio de acceso restrin-
gido aquellas a las que solo tienen acceso un numero
limitado de personas y que han recibido formacion espe-
cifica bajo la responsabilidad del titular de la estacion.
Todas las demas seran de acceso libre.

3. Diseno y ejecucion de la instalacion

El diseno, construccion, montaje y explotacion de las
estaciones de servicio de GLP se realizara con arreglo a lo
establecido en la norma UNE 60630.

Asimismo, el diseno, construccién, montaje y explota-
cion de las estaciones de servicio de GNC cumplira con lo
establecido en la norma UNE 60631-1.

4. Documentacion y puesta en servicio

4.1 Autorizacion administrativa.-La construccion de
estaciones de servicio para vehiculos a motor que utilizan
combustibles gaseosos no precisa de autorizacion admi-
nistrativa.

4.2 Documentacion técnica.—La construccion de la
estacion de servicio precisara de proyecto, elaborado por
técnico facultativo competente que incluira, como
minimo, lo siguiente:

Objeto del proyecto.

Ubicacién y propiedad.

Autor del proyecto.

Titular de la instalacion.

Reglamentacion que se aplica.

Descripcion, planos y calculos justificativos de la ins-
talacion.

Planos de detalle.

Diagramas de flujo, de conexion y del circuito eléc-
trico.

Pruebas y ensayos a efectuar.

Funcionamiento de la instalacion.

Explotacién de la instalacion.

Mantenimiento y revision de la instalacion.

Documentacion relativa a la seguridad y planes de
emergencia.

Presupuesto general.
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4.3 Ejecucién.-La construccion de la instalacién de
gas de la estacién de servicio debera ser realizada por una
empresa instaladora de gas. El resto de la instalacién se
realizara bajo la responsabilidad del titular de la estacién
de servicio.

4.4 Pruebas previas.—-Finalizadas las obras y el mon-
taje de la instalacion, y previa a su puesta en servicio, la
empresa instaladora que la ha ejecutado, bajo la supervi-
sion del director de obra, realizara las pruebas previstas
en la norma UNE 60630 o UNE 60631-1, seguin sea la esta-
cion de servicio de GLP o de GNC respectivamente,
debiendo anotar en el certificado el resultado de las mis-
mas.

Una vez superadas las pruebas indicadas en el parrafo
anterior, la puesta en servicio de la instalacién conllevara
la realizaciéon de una inspeccion inicial. Durante esta ins-
peccion se realizaran los ensayos y las verificaciones esta-
blecidos en la norma UNE 60630 o UNE 60631-1, segun
sea la estacion de servicio de GLP o de GNC, respectiva-
mente. Dichas operaciones seran realizadas por el orga-
nismo de control, asistido por la empresa instaladora y
por el director de obra. Durante los ensayos el director de
obra y la empresa instaladora, deberdn tomar todas las
precauciones necesarias para que se efectuen en condi-
ciones seguras de acuerdo con lo reflejado en la norma
UNE 60250.

4.5 Certificados.-La empresa instaladora cumpli-
mentara el correspondiente certificado de instalacion, que
se emitira por triplicado, con copia para el titular de la
instalacion y para el érgano competente de la Comunidad
Auténoma.

Asimismo, en todos los casos el organismo de con-
trol, una vez finalizados los ensayos con resultado favora-
ble, emitira un certificado de inspeccién, con copia para el
titular de la instalacion, la empresa instaladora, y el direc-
tor de obra, con lo que la instalacion quedara en disposi-
cion de servicio.

El director de obra emitira también el correspondiente
certificado de direccidon de obra, con copia para el titular
de lainstalacion y para el 6rgano competente de la Comu-
nidad Auténoma. Como anexo incluira indicaciones sobre
el estado en que quedd la instalacion de proteccion contra
la corrosion y el relleno de la fosa de los depdsitos, actas
de las pruebas y ensayos realizados, una lista de los com-
ponentes de la instalacion y sus caracteristicas y una jus-
tificacion de homologacion de los componentes y equi-
pos que reglamentariamente lo requieran. En su caso, se
justificaran las variaciones en la instalacion en relaciéon
con el proyecto.

4.6 Puesta en servicio.—Una vez expedido el certifi-
cado de inspeccion, la instalacidon se considerara en dis-
posicion de servicio, momento en que el titular de la
misma podra ponerse en contacto con el comercializador
o el distribuidor para solicitar el primer suministro a la
instalacion.

4.7 Comunicacién a la Administracion.—De acuerdo a
lo establecido en el articulo 5.7 del reglamento se presen-
tara por duplicado, en un plazo maximo de 15 dias habiles
a contar desde la fecha del primer llenado, ante el 6rgano
competente de la Comunidad Autéonoma, recibiendo
copia diligenciada, la documentacién indicada en dicho
articulo y relacionada a continuacion:

Certificado de instalacién,

Fecha en que el distribuidor ha realizado el primer
suministro.

Certificado de inspeccion.

Proyecto constructivo de la instalacion.

Certificado de direccion de obra.

Plan de Mantenimiento, bien sea a través de contrato
externo o por medios propios.

5. Mantenimiento y revisiones periodicas

El mantenimiento y las revisiones periddicas de las
estaciones de servicio se realizardn de acuerdo con las
disposiciones de la norma UNE 60630 o de la norma UNE
60631-1, segun se trate de GLP o de GNC, respectiva-
mente. El titular de la estacidn de servicio es el responsa-
ble de que las instalaciones incluidas en la misma se
encuentren en todo momento en perfectas condiciones
de funcionamiento y conservacion, para lo cual debera
efectuar periddicamente y por medio del personal de
explotacion las comprobaciones y verificaciones necesa-
rias para conocer en todo momento el estado de la insta-
lacion. El titular de la estacion de servicio sera responsa-
ble de solicitar cada cinco anos la realizacién de la revisién
periodica de la instalacion a un organismo de control, que
emitird el correspondiente certificado de revision. En el
caso de las estaciones de servicio de GLP, la anterior revi-
sion no incluira los depdsitos de almacenamiento de GLP,
para cuyo mantenimiento el titular de la estacion debera
actuar conforme a los criterios y exigencias que se esta-
blecen para las Instalaciones de almacenamiento de GLP
en depositos fijos. En las estaciones de servicio de GLP y
GNC deberan sustituirse todas las mangueras de sumi-
nistro de carburante a los vehiculos al menos cada cinco
anos. En cada estacion de servicio existird un Libro de
Mantenimiento o un archivo documental con las actas de
todas las operaciones realizadas, que debera poder ser
consultado por el d6rgano administrativo competente
cuando éste lo considere conveniente, que estara en
poder del titular de la estacion. Todas las intervenciones
sobre las instalaciones deberan registrarse en el Libro de
Mantenimiento de la instalacion o archivo documental.
Este indicara la fecha, persona e intervencién realizada.
Cada intervencién debera ser firmada por la persona que
la realice y por el titular de la instalacion.

ITC-ICG 06

Instalaciones de envases de gases licuados
del petroleo (GLP) para uso propio
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1. Objeto y campo de aplicacion

La presente Instruccion Técnica Complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto esta-
blecer los criterios técnicos, asi como los requisitos de
seguridad, que son de aplicacién para el diseno, construc-
cion y explotacion de las instalaciones de almacenamiento
para uso propio y suministro de GLP en envases cuya
carga unitaria sea superior a 3 kg destinadas a alimentar a
instalaciones receptoras (en adelante, instalaciones), a las
que se refiere el articulo 2 del Reglamento técnico de distri-
bucién y utilizacién de combustibles gaseosos.
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2. Diseno y construccion de instalaciones

2.1 Instalaciones de GLP con envases de capacidad
unitaria no superior a 15 kg.-La capacidad total de almace-
namiento, obtenida como suma de las capacidades unita-
rias de todos los envases incluidos tanto los llenos como
los vacios, no debera superar los 300 kg.

La ejecucion de las instalaciones sera realizada por una
empresa instaladora de gas.

No se permitira la instalacién de envases en viviendas
o locales cuyo piso esté mas bajo que el nivel del suelo
(s6tanos o semisotanos), en cajas de escaleras y en pasi-
llos, salvo expresa autorizacion del 6rgano competente de
la Comunidad Auténoma.

Cuando los envases estén instalados en el exterior
(terrazas, balcones, patios, etc.) y los aparatos de consumo
estén en el interior, la instalacion debera estar provista, en
el interior de la vivienda, de una llave general de corte de
gas facilmente accesible.

No se permitird que en el interior de la vivienda o local
estén conectados mas de dos envases en bateria para des-
carga o en reserva.

Los envases, que dispongan de valvula de seguridad,
tanto Illenos como vacios deberan colocarse siempre en
posicion vertical.

Los armarios, destinados a alojar los envases, debe-
ran estar provistos en su base o suelo inferior de abertu-
ras de ventilacion permanente con el exterior del mismo.
La superficie libre de paso de la ventilacion debe ser supe-
rior a 1/100 de la superficie de la pared o fondo del arma-
rio en que se encuentren colocados los envases y de
forma que una dimension no sea mayor del doble de la
otra. Ningun envase debe obstruir, parcial o totalmente, la
superficie de ventilacion.

En el interior de la vivienda, el envase de reserva, si no
estd acoplado al de servicio con una tuberia flexible, debera
colocarse obligatoriamente en un cuarto independiente de
aquel donde se encuentre el envase en servicio y alejado
de toda clase de fuentes de calor, disponiendo ademas de
la ventilacién adecuada.

Queda absolutamente prohibida la conexién de enva-
ses y aparatos sin intercalar un regulador, salvo que los
aparatos hayan sido aprobados para funcionar a presion
directa, en cuyo caso para la conexion debera utilizarse
una canalizacion rigida.

Las conexiones a los aparatos de consumo y a la
instalacion receptora se haran de acuerdo con la norma
UNE 60670-7.

La regulacién de presion desde el envase a los aparatos
de consumo se realizara segun la norma UNE 60670-4, y
cuando se utilicen reguladores de presion no superior a
200 mbar, éstos deberan cumplir la norma UNE-EN 12864.

Las distancias minimas entre los envases conectados y
diferentes elementos de la vivienda o local seran las
siguientes:

Cuadro 1

Distancias entre envases conectados y elementos
de la vivienda o local

Distancia

Elemento -

m

Hogares para combustibles solidos y liquidos

y otras fuentes decalor ................ 1,5 (1)
Hornillos y elementos de calefaccion ....... 0,3(2)

Interruptores y conductores eléctricos ...... 0,3

Tomas decorriente ..........ccvvviu... 0,5

(1) Cuando, por falta de espacio, no pueda respetarse esta
distancia, esta se podra reducir hasta 0,5 m mediante la colocacion
de una proteccion contra la radiacion, sélida y eficaz, de material
clase A2-s3,d0, segun norma UNE-EN 13501-1.

(2) Con proteccion contra radiacion, esta distancia podra redu-
cirse hasta 0,10 m.

2.2 Instalaciones de GLP con envases de capacidad
unitaria superior a 15 kg.

2.2.1 Condiciones generales.-La capacidad total de
almacenamiento, obtenida como suma de las capacida-
des unitarias de todos los envases, incluidos tanto los
Ilenos como los vacios, no debera superar los 1.000 kg.

Aquellos envases que, por su diseno y construccion,
dispongan de los elementos adecuados para su llenado
en su emplazamiento deberan cumplir la ITC correspon-
diente a instalaciones de GLP en depdsitos fijos en lo
relativo a su clasificacion, diseno, construccion y puesta
en servicio.

La ejecucion de las instalaciones sera realizada por
una empresa instaladora de gas.

La instalacion de los envases se realizara normal-
mente en baterias, habiendo un grupo en servicio y otro
en reserva.

En las conexiones al colector debera existir valvula
antirretorno.

Las conexiones flexibles cumpliran la
UNE 60712-3.

Las instalaciones deberan incorporar un inversor, que
debera cumplir la norma UNE-EN 13786, que ejerza la
primera etapa de regulacion y en el caso de que no haya
envases de reserva, un regulador que ejerza dicha pri-
mera etapa de regulacion.

Los envases que dispongan de valvula de seguridad,
tanto llenos como vacios, se colocaran en posicion verti-
cal y con las vélvulas hacia arriba.

Excepcionalmente, previa autorizacion del dérgano
competente de la Comunidad Auténoma, se podran inver-
tir los envases en instalaciones con utilizacion del gas en
fase liquida.

2.2.2 Ubicacién de los envases.—-No se permitira la
instalacion de envases en locales cuyo piso esté mas bajo
que el nivel del suelo (s6tanos o semisotanos), en cajas
de escaleras y en pasillos, salvo expresa autorizacion del
6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

Tampoco se permitird su colocacion en locales en los
que se encuentren instalados conductos de ventilacion
forzada, salvo que se efectie dicha instalacién de ventila-
cién con modo de proteccidon antiexplosivo y los conduc-
tos no discurran por otros locales, o bien se dote al local
de un sistema de deteccién de fugas que actue los equipos
de extraccion y cierre de salida de gas de los envases.

Los envases estaran ubicados siempre en el exterior
de las edificaciones, protegidos por una caseta que cum-
pla las especificaciones detalladas en el apartado 2.2.3,
salvo para las instalaciones con un contenido total de GLP
no superior a 70 kg, que podran ubicarse en el interior del
local cuando este cumpla los siguientes requisitos:

Volumen superior a 1.000 m?,

Superficie minima, 150 m?.

Huecos de ventilacion con superficie libre minima
de 1/15 de la superficie del local, sirviendo al efecto cual-
quier abertura permanente (puertas, ventanas, etc.) que
Ilegue a ras de suelo.

Proteccion contra incendios: Dos extintores de efica-
cia 21A-113B segun UNE-EN 3-7, que deberan estar colo-
cados en la proximidad de los envases y en lugar de facil
acceso.

norma

2.2.3 Condiciones de la caseta.-La caseta estara
construida con materiales de clase A2-s3,d0.

Debera tener huecos de ventilacién en zonas altas y
bajas (a menos de 15 cm del nivel del suelo y de la parte
superior de la caseta), con amplitud como minimo de 1/10
de la superficie de la misma no pudiendo ser una dimen-
sion mayor del doble de la otra.

Si la caseta es accesible a personas extranas al servi-
cio, el acceso estara dotado de puerta con cerradura.
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El piso de la caseta debera estar ligeramente inclinado
hacia el exterior.

Las casetas podran realizarse en la fachada del edifi-
cio, hacia el interior de este, siempre que la resistencia de
paredes, suelo y techo sea equivalente a la de la fachada,
se guarden las medidas y condiciones de las casetas exte-
riores y dupliquen la superficie de ventilacidén directa que
se exige a aquellas.

La distancia de los envases, tanto en uso como de
reserva, con diferentes elementos, se especifican en el
siguiente cuadro:

Cuadro 2

Distancias, en metros, entre envases y distintos elementos

Contenido total en kg de GLP
en envases instalados
Elemento Hasta 70 kg Superior
Sin caseta| Con caseta a70kg
Hogares de cualquiertipo ....| >1,b >15 [>3
Interruptores y enchufes eléctri-
cos(1) ..., >0,b >05 [>1,5
Conductores eléctricos (1) ....| >0,3 >03 |[>1
Motores eléctricos y de explo-
sion (1)(2) ...t >1,5 >15 [>3
Registro de alcantarillas, desa-
gues,etc. ................ >1,b >05 [>2
Aberturas a sétanos ......... >1,5 >05 |[>2

(1) Si el material eléctrico no es antiexplosivo.
(2) Los motores moviles (incorporados en vehiculos) no se
consideran motores a efectos de distancias de seguridad.

En caso de que el contenido total de GLP sobrepase
los 350 kg, se dispondran dos extintores de eficacia 21A-
113B, ubicados en el exterior de la caseta y en lugar de
facil acceso.

2.2.4 Cambio de envases.-Durante los cambios de
envases se tomaran las siguientes precauciones:

No se encendera ni se mantendrad encendido ningun
punto de fuego.

No se accionara ningun interruptor eléctrico.

No funcionaran motores de ningun tipo.

Estas instrucciones no seran exigibles cuando entre
los envases y los elementos mencionados medie una dis-
tancia superior a 20 m si los envases estan emplazados en
el interior de locales o 10 m si estan al exterior, no siendo
precisas las dos ultimas precauciones si los motores eléc-
tricos e interruptores estan dotados de modos de protec-
cion antiexplosiva.

2.2.5 Conducciones.-Las canalizaciones, uniones,
llaves de corte y elementos auxiliares existentes entre los
envases y la instalacién receptora deberdn cumplir con
los requisitos expuestos para tales en la norma UNE
60250.

3. Documentacion y puesta en servicio

3.1 Exclusiones.—Quedaran excluidas de este apar-
tado las instalaciones consistentes en un Unico envase de
GLP de contenido inferior o igual a 15 kg, conectado por
tuberia flexible o acoplado directamente a un solo apa-
rato de gas movil.

3.2  Autorizacién administrativa.—Las instalaciones
de envases de GLP no precisan para su construccion de
autorizacion administrativa previa a su diseno y construc-
cion.

3.3 Pruebas previas.—Antes de poner en servicio una
instalacion de envases de GLP, la empresa instaladora
debera realizar las siguientes pruebas:

Canalizaciones: Prueba de estanquidad a una presion
de 1,5 veces la presion de operacion de la instalacion
durante 10 minutos con aire, gas inerte o GLP en fase
gaseosa.

Verificacion de la estanquidad de las llaves y otros
elementos a la presion de prueba.

Se verificara el cumplimiento general, en cuanto a las
partes visibles, de las disposiciones senaladas en esta ITC.

Durante la realizacion de las pruebas, debera tomarse
por parte de la empresa instaladora todas las precaucio-
nes necesarias, y en particular si se realizan con GLP:

Prohibir terminantemente fumar.

Evitar en lo posible la existencia de puntos de igni-
cion.

Vigilar que no existan puntos préoximos que puedan
provocar inflamaciones en caso de fuga.

Evitar zonas de posible embolsamiento de gas en caso
de fuga.

Purgar y soplar las canalizaciones antes de efectuar
una reparacion.

La empresa instaladora, una vez realizadas con resul-
tado positivo las pruebas y verificaciones especificadas
en el primer parrafo, debera emitir el certificado de insta-
lacion.

3.4 Puesta en servicio.—La puesta en servicio se rea-
lizard conjuntamente con la instalacidon receptora.

3.5 Comunicacion a la Administracion.—No es pre-
cisa ninguna comunicacion. No obstante, tanto el titular
como la empresa instaladora conservaran, y tendran a
disposicion de la Administracién, el certificado de instala-
cion que refleje la instalacion de envases de GLP y la ins-
talacion receptora.

4. Mantenimiento y revisiones periédicas

Los titulares o, en su defecto, los usuarios de las insta-
laciones de envases de GLP, seran los responsables de la
conservacion y buen uso de dicha instalacion, siguiendo
los criterios establecidos en la presente ITC, de tal forma
que se halle permanentemente en disposicion de servicio,
con el nivel de seguridad adecuado. Asimismo atenderan
las recomendaciones que, en orden a la seguridad, les
sean comunicadas por el operador al por mayor o el
comercializador de GLP que les suministre.

El titular de la instalacién deberd encargar a una
empresa instaladora autorizada la revision de las instala-
ciones de envases de GLP, coincidiendo con la revision
periodica de la instalacion receptora a la que alimentan,
de acuerdo con el apartado 4.2 de la ITC-ICG 07.

La revision anterior no es obligatoria en las instalacio-
nes con un unico envase de GLP de capacidad inferior
a 15 kg conectado por tuberia flexible o acoplado directa-
mente a un solo aparato de gas movil.

ITC-ICG 07

Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos
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3.6 Comunicaciéon a la Administracion.

4. Mantenimiento de las instalaciones receptoras.
Inspecciones y revisiones:

4.1 Inspeccion periddica de las instalaciones recep-
toras alimentadas desde redes de distribucion.

4.2 Revision periodica de las instalaciones recepto-
ras alimentadas directamente desde depodsitos fijos o
envases de GLP.

5. Modificaciéon de instalaciones receptoras.

Anexo. Documentacién técnica de las instalaciones
receptoras de gas. Modelos de impresos.

1. Objeto y campo de aplicacion

La presente instruccion técnica complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto esta-
blecer los requisitos técnicos y las medidas de seguridad
que deben observarse en el diseno, ejecucion y utilizacion
de las instalaciones receptoras a las que se refiere el
articulo 2 del Reglamento técnico de distribucion y utiliza-
cion de combustibles gaseosos (en adelante, también
denominado reglamento), asi como los requisitos de los
locales que las contienen.

También se aplica a la instalacion y revision de los
aparatos de gas asociados a la instalacion.

2. Diseno y ejecucion de las instalaciones receptoras

En edificios de nueva construccion y edificios rehabili-
tados, cuando dispongan de chimeneas para la evacua-
cion de los productos de la combustion, estas se disena-
rdn y calcularan de acuerdo con los procedimientos
descritos en las normas UNE 123001, UNE-EN 13384-1 y
UNE-EN 13384-2, y los materiales deberan ser conformes
alanorma UNE-EN 1856-1 cuando estos sean metélicos o
a la norma NTE-ISH-74 cuando sean no metalicos.

Con caracter general, la evacuacion de los productos
de la combustion debera efectuarse por cubierta. Excep-
cionalmente, cuando se trate de aparatos estancos o de
tiro forzado de potencia util nominal igual o inferior a 70 kW,
asi como de tiro natural para la produccion de agua
caliente sanitaria de potencia util nominal igual o inferior
a 24,4 kW, la evacuacion de los productos de la combus-
tion podra realizarse mediante salida directa al exterior
(fachada o patio de ventilacidn), sin perjuicio de lo que
establezca el Reglamento de instalaciones térmicas de los
edificios.

En edificaciones ya existentes que se reformen, si dis-
ponen de conducto de evacuacién adecuado al nuevo
aparato a conectar y si este relne las condiciones estable-
cidas en la reglamentacién vigente, la evacuacion de los
productos de la combustion se realizara por el conducto
existente.

Aquellos patios de ventilacion destinados a la evacua-
cién de los productos de combustidon de aparatos condu-
cidos, deben tener como minimo una superficie en planta,
medida en metros cuadrados, igual a 0,5* N, con un
minimo de 4 m?, siendo N, el nimero total de locales que
puedan contener aparatos conducidos que desemboquen
en el patio. En caso de patios de ventilacion en edificios
de nueva edificacion, la superficie minima en planta sera
igual a 1 N, y siempre mayor que 6 m?*

Ademas, si el patio estad cubierto en su parte superior
con un techado, este debe dejar libre una superficie per-
manente de comunicacién con el exterior del 25% de su
seccion en planta, con un minimo de 4 m2.

Las instalaciones de calderas a gas para calefaccion
y/o agua caliente de potencia util superior a 70 kW se rea-
lizaran, en cuanto a los requisitos de seguridad exigibles
a los locales y recintos que alberguen calderas de agua

caliente o vapor, conforme a la norma UNE 60601. Asi-
mismo, los equipos de llama directa para refrigeracion
por absorcién, asi como los equipos destinados a la gene-
racion de energia eléctrica o a la cogeneracién, siempre
que su potencia util nominal conjunta sea superior a 70 kW,
deberan instalarse en salas de maquinas o integrarse
como equipos autonomos de conformidad con los requi-
sitos recogidos en la norma UNE 60601.

Las instalaciones receptoras con presion maxima de
operacion hasta 5 bar se realizaran conforme a la norma
UNE 60670 y, en concreto, los aparatos de gas de circuito
abierto conducido para locales de uso doméstico deberan
instalarse en galerias, terrazas, recintos o locales exclusi-
vos para estos aparatos, o en otros locales de uso res-
tringido (lavaderos, garajes individuales, etc.). También
podran instalarse este tipo de aparatos en cocinas, siem-
pre que se apliquen las medidas necesarias que impidan
la interaccion entre los dispositivos de extraccion meca-
nica de la cocina y el sistema de evacuacion de los pro-
ductos de la combustion. No obstante, estas limitaciones
no son de aplicacion a los aparatos de uso exclusivo para
la produccién de agua caliente sanitaria.

Las instalaciones receptoras suministradas desde
redes que trabajen a una presién de operacion superior
a 5 bar se realizaran conforme a la norma UNE 60620.

Los tramos enterrados de las instalaciones receptoras
se realizaran conforme a las especificaciones técnicas
sobre acometidas descritas en las normas UNE 60310 y
UNE 60311.

Para el diseno de las acometidas interiores enterra-
das, la empresa instaladora o el técnico facultativo que
realiza el proyecto, deberan solicitar al distribuidor infor-
macién sobre el tipo de material de la red.

3. Documentacion y puesta en servicio
de una instalacion receptora de gas

3.1 Autorizacién administrativa.-Las instalaciones
receptoras de combustibles gaseosos no precisan de
autorizacion administrativa para su ejecucion.

3.2 Instalaciones que precisan proyecto.—La ejecu-
ciéon de instalaciones receptoras precisara de un proyecto
en los siguientes casos:

Las instalaciones individuales, cuando su potencia util
sea superior a 70 kW.

Las instalaciones comunes, cuando su potencia util
sea superior a 2.000 kW.

Las acometidas interiores, cuando su potencia util sea
superior a 2.000 kW.

Las instalaciones suministradas desde redes que tra-
bajen a una presion de operacion superior a 5 bar, para
cualquier tipo de uso e independientemente de su poten-
cia util.

Las instalaciones que empleen nuevas técnicas o
materiales, o bien que por sus especiales caracteristicas
no puedan cumplir alguno de los requisitos establecidos
en la normativa que les sea de aplicacidén, siempre y
cuando no supongan una disminucion de la seguridad de
las mismas.

Las ampliaciones de las instalaciones indicadas ante-
riormente, cuando la instalacion resultante supere en un
30% la potencia de diseno de la inicialmente proyectada,
o cuando, a causa de la ampliacién, se dan los supuestos
antes senalados.

El proyecto de una instalacion de gas contendra todas
las descripciones, calculos y planos necesarios para su
ejecucion, asi como las recomendaciones e instrucciones
necesarias para su buen funcionamiento, mantenimiento
y revision.
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En las instalaciones receptoras que precisen proyecto
el técnico competente emitird un certificado de direccion
de obra.

3.3 Pruebas y verificaciones para la entrega de la
instalacion.—La empresa instaladora deberda realizar una
prueba de estanquidad de las instalaciones receptoras de
acuerdo con la norma UNE 60670-8 o la norma UNE
60620, segun proceda, y cuyo resultado positivo se indi-
cara en el correspondiente certificado de instalacion.

En las instalaciones receptoras que tengan acometida
interior enterrada, la empresa instaladora entregara al
distribuidor antes de la puesta en marcha de la instalacion
el certificado de acometida interior indicado en el anexo
de esta ITC.

3.4 Certificados de instalacion.—-En funcion del tipo
de instalacion receptora o de la parte de la misma que se
trate, la empresa instaladora deberd cumplimentar el
correspondiente certificado de instalacién entre los que
se indican a continuacién, siguiendo en cada caso el
modelo establecido en el anexo 1 de esta ITC:

a) Certificado de acometida interior de gas. El certifi-
cado de acometida interior de gas incluirad el correspon-
diente croquis de la instalacion especificando el trazado,
tipo de material, longitudes de tuberia, didmetros, acce-
sorios, caudales previstos para cada tramo, la servidum-
bre de paso, cuando proceda, y esquemas necesarios
para definir la instalacion y harad una especial mencién a
que las pruebas de resistencia mecdanica y estanquidad
que le correspondan, segun las normas UNE 60310 y UNE
60311, han arrojado resultados positivos.

b) Certificado de instalacion comun de gas. El certifi-
cado de instalacion comun de gas incluirad el correspon-
diente croquis de la instalacién especificando el trazado,
tipo de material, longitudes de tuberia, diametros, ele-
mentos o sistemas de regulacion, medida y control, acce-
sorios, caudales previstos para cada tramo y esquemas
necesarios para definir la instalacion.

c) Certificado de instalacién individual de gas. El
certificado de instalacion individual incluira el correspon-
diente croquis de la instalacién especificando el trazado,
tipo de material, longitudes de tuberia, didmetros, ele-
mentos o sistemas de regulacién, medida y control, acce-
sorios, aparatos de consumo conectados o previstos,
indicando su consumo calorifico nominal y esquemas
necesarios para definir la instalacion.

Adicionalmente, de forma previa a la puesta en servi-
cio de una instalacion receptora que alimente a un edificio
de nueva planta, y en el caso de que este disponga de
chimeneas para la evacuacién de los productos de la com-
bustidon, serad necesaria una certificacion, acreditativa de
que las chimeneas cumplen con lo dispuesto en las nor-
mas UNE 123001, UNE-EN 13384-1 y UNE-EN 13384-2, en
cuanto a su diseno y calculo, y en cuanto a materiales con
lo indicado en las normas UNE-EN 1856-1 o NTE-ISH-74,
segun se trate de materiales metalicos o no. Si el certifi-
cado de direccién de obra no incluye ya dicha acredita-
cion, serd necesaria una certificacion extendida por el
técnico facultativo competente responsable de su cons-
truccién o por un organismo de control.

3.5 Puesta en servicio.—En general, para la puesta en
servicio de una instalacion receptora se debera compro-
bar que quedan cerradas, bloqueadas y precintadas las
llaves de inicio de las instalaciones individuales que no se
vayan a poner en servicio en ese momento, asi como las
Ilaves de conexion de aquellos aparatos de gas pendien-
tes de instalacién o pendientes de poner en marcha. Ade-
mas, se taponaran dichas llaves en caso de que la instala-
cion individual, o el aparato correspondiente, estén
pendientes de instalacion. Asimismo, se deberan purgar
las instalaciones que van a quedar en servicio, aseguran-
dose que al terminar no existe mezcla de aire-gas dentro

de los limites de inflamabilidad en el interior de la instala-
cion dejada en servicio.

3.5.1 Instalaciones receptoras individuales con con-
trato de suministro domiciliario.—En estos casos, de forma
previa a la puesta en servicio, el futuro usuario debera
formalizar la poliza de abono o el contrato de suministro
con el suministrador aportando la documentacién perti-
nente.

En el caso de instalaciones receptoras alimentadas
desde redes de distribucion, una vez firmado el contrato
de suministro, el usuario o, en su caso, el suministrador
en su nombre, solicitara al distribuidor la puesta en servi-
cio de la instalacion receptora. Esta solicitud sera asi-
mismo de aplicacion en el caso de modificacion de la
instalacion de acuerdo a como se define en el apartado 5.

El distribuidor procedera, utilizando personal propio o
autorizado, a realizar las siguientes pruebas previas al
inicio del suministro:

1. Comprobar que la documentacion se halla com-
pleta.

2. Comprobar que las partes visibles y accesibles de
la instalacion receptora cumplen con la normativa
vigente.

3. Comprobar, en las partes visibles y accesibles, la
adecuacion a normas de los locales donde se ubiquen
aparatos conectados a la instalacion de gas, incluyendo
los conductos de evacuacion de humos de dichos apara-
tos, situados en los citados locales.

4. Comprobar la maniobrabilidad de las valvulas.

5. En los casos en que la instalacion incorpore una
estacion de regulacién, debera también:

Comprobar el correcto funcionamiento de los siste-
mas de regulacion.

Comprobar el correcto funcionamiento de los disposi-
tivos de seguridad.

Una vez realizadas con resultado satisfactorio, el dis-
tribuidor podra efectuar la puesta en servicio, para lo cual
procedera a:

6. Precintar los equipos de medida.

7. Verificar la estanquidad de la instalacion.

8. Dejar la instalacién en servicio, si obtiene resulta-
dos favorables en las comprobaciones.

9. Extender un certificado de pruebas previas y
puesta en servicio, del que se entregara una copia al titu-
lar o usuario.

En el resto de instalaciones no alimentadas desde
redes de distribucion el suministrador debera efectuar las
tareas descritas como pruebas previas y extender el certi-
ficado de pruebas previas y puesta en servicio para poder
realizar el suministro de gas a la instalacion.

El distribuidor o, en el caso de instalaciones no ali-
mentadas desde redes de distribucién, el suministrador,
debera archivar un ejemplar del certificado de instalacion
y del certificado de pruebas previas y puesta en servicio
de la instalacion de gas, de forma que los documentos
puedan ser consultados en todo momento por el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma.

En la reapertura de instalaciones después de una
resolucion de contrato, que entren de nuevo en servicio
tras un periodo de interrupcion de suministro de mas de
un ano se actuara de igual forma que en las nuevas insta-
laciones.

3.5.2 Instalaciones receptoras individuales sin con-
trato de suministro domiciliario.—En este caso, una vez
concluida la instalacién, la empresa instaladora encargada
del montaje realizara las pruebas y verificaciones para la
entrega de la instalacion descritas en el apartado 3.3 y
emitira, en todos los casos, el correspondiente certificado
de instalacion, del cual entregara una copia al titular.
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3.6 Comunicacién a la Administracién.—Salvo en el
caso de las instalaciones que requieren proyecto, no es
precisa ninguna comunicacién. No obstante, el suminis-
trador tendra a disposicion de la Administracién la docu-
mentacién descrita en esta ITC que sea necesaria para
cada instalacion.

4. Mantenimiento de las instalaciones receptoras.
Inspecciones y revisiones

El titular de la instalacion o en su defecto los usuarios,
seran los responsables del mantenimiento, conservacion,
explotacion y buen uso de la instalacion de tal forma que
se halle permanentemente en servicio, con el nivel de
seguridad adecuado. Asimismo atenderan las recomen-
daciones que, en orden a la seguridad, les sean comuni-
cadas por el suministrador.

Las modificaciones de las instalaciones deberan ser
realizadas en todos los casos por instaladores autorizados
quienes, una vez finalizadas, emitiran el correspondiente
certificado que quedara en poder del usuario.

4.1 Inspeccion periddica de las instalaciones recep-
toras alimentadas desde redes de distribucion.—Cada
cinco anos, y dentro del ano natural de vencimiento de
este periodo, los distribuidores de gases combustibles
por canalizacién deberan efectuar una inspeccién de las
instalaciones receptoras de sus respectivos usuarios,
repercutiéndoles el coste derivado de aquéllas, segun se
establezca reglamentariamente, y teniendo en cuenta lo
siguiente:

En instalaciones de hasta 70 kW de potencia instalada,
la inspeccion comprenderd desde la llave de usuario
hasta los aparatos de gas, incluidos estos.

En instalaciones centralizadas de calefaccion e instala-
ciones de mas de 70 kW de potencia instalada, la inspec-
cién comprendera desde la llave de edificio hasta la
conexion de los aparatos de gas, excluidos estos.

De forma general, y con independencia de la poten-
cia instalada, en las instalaciones suministradas a una
presién maxima de operacion superior a 5 bar la ins-
peccion comprenderd desde la llave de acometida
hasta la conexion de los aparatos de gas, excluidos
estos. El mantenimiento de los aparatos sera responsa-
bilidad del titular de la instalacién y debera contem-
plarse en los planes generales de mantenimiento de la
planta.

Adicionalmente, los distribuidores a cuyas instalacio-
nes se hallen conectadas las instalaciones receptoras
individuales de los usuarios procederan a inspeccionar la
parte comun de las mismas con una periodicidad de cinco
anos.

La inspecciéon periddica de una instalacion receptora
alimentada desde una red de distribucién de presion igual
o inferior a 5 bares, consistird basicamente en la compro-
bacién de la estanquidad de la instalacién receptora y la
verificacion del buen estado de conservacion de la misma,
la combustion higiénica de los aparatos y la correcta eva-
cuacioén de los productos de la combustién, de acuerdo con
el procedimiento descrito en las normas UNE 60670-12 y
UNE 60670-13.

La inspeccidn periédica de una instalacion receptora
alimentada desde una red de presién superior a 5 bar, se
realizara de acuerdo con los procedimientos descritos en
la norma UNE 60620-6.

En cualquier caso se requerirda que el personal que
realice la inspeccion esté formado y acreditado en los tér-
minos indicados en el Reglamento.

4.1.1 Procedimiento general de actuacion.

a) El distribuidor deberd comunicar a los usuarios,
con una antelacion minima de cinco dias, la fecha de la
visita de inspeccidon que realizard, solicitando que se le
facilite el acceso a la instalacién el dia indicado.

b) Lainspeccion sera realizada por personal propio o
contratado por el distribuidor. El personal contratado
debera someterse a un proceso previo de formacion que
lo faculte para dicha tarea.

c) Si no fuera posible efectuar la inspeccion por
encontrarse ausente el usuario, el distribuidor notificara a
aquel la fecha de una segunda visita.

d) Para el caso particular de instalaciones receptoras
alimentadas desde redes de distribucion de presién igual
o inferior a 5 bar, cuando la visita arroje un resultado favo-
rable, se cumplimentard y entregara al usuario un certifi-
cado de inspeccion, segun modelo que figura en el anexo
de esta ITC. En el caso de que se detecten anomalias de
las indicadas en la norma UNE 60670 o UNE 60620, segun
corresponda, se cumplimentara y entregara al usuario un
informe de anomalias, que incluira los datos minimos que
se indican en el anexo de esta ITC. Dichas anomalias
deberan ser corregidas por el usuario. El distribuidor
debera informar mensualmente al suministrador, por
medios telematicos, sobre las anomalias detectadas.

En el caso de que se detecte una anomalia principal, si
esta no puede ser corregida en el mismo momento, se
debera interrumpir el suministro de gas y se precintara la
parte de la instalacion pertinente o el aparato afectado,
segun proceda. A estos efectos se considerardn anoma-
lias principales las contenidas en la norma UNE 60670 o
UNE 60620, segun corresponda. Todas las fugas detecta-
das en instalaciones de GLP seran consideradas como
anomalia principal.

En el caso de faltas de estanquidad consideradas ano-
malias secundarias se dara un plazo de quince dias natu-
rales para su correccion. A estos efectos se consideraran
anomalias secundarias las contenidas en la norma UNE
60670 o UNE 60620, segun corresponda.

e) El distribuidor dispondréd de una base de datos,
permanentemente actualizada, que contenga, entre otras
informaciones, la fecha de la ultima inspeccion de las ins-
talaciones receptoras individuales, asi como su resultado,
conservando esta informacion durante diez anos. Todo el
sistema debera poder ser consultado por el 6rgano com-
petente de la Comunidad Auténoma, cuando este lo con-
sidere conveniente.

f) El titular o, en su defecto, el usuario, es el respon-
sable de la correccion de las anomalias detectadas en la
instalacion, incluyendo la acometida interior enterrada, y
en los aparatos de gas, utilizando para ello los servicios
de un instalador de gas o de un servicio técnico, que
entregara al usuario un justificante de correccidon de ano-
malias segun el modelo incluido en el anexo de esta ITC,
y enviara copia al distribuidor.

4.2 Revision periddica de las instalaciones recepto-
ras no alimentadas desde redes de distribucion.—Los titu-
lares o, en su defecto, los usuarios actuales de las instala-
ciones receptoras no alimentadas desde redes de
distribucidn, son responsables de encargar una revision
peridodica de su instalacion, utilizando para dicho fin los
servicios de una empresa instaladora de gas autorizada
de acuerdo con lo establecido en la ITC-ICG 09.

Dicha revision se realizard cada cinco anos, y com-
prendera desde la llave de usuario hasta los aparatos de
gas, incluidos estos, cuando la potencia instalada sea
inferior o igual a 70 kW, o desde la llave de usuario hasta
la llave de conexién de los aparatos, excluidos estos,
cuando la potencia instalada supere dicho valor.
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Ademas, la revision periddica de la instalacion recep-
tora se hara coincidir con la de la instalacion que la ali-
menta.

La revision periodica de una instalacion receptora no
alimentada desde una red de distribucion y suministrada
a una presion igual o inferior a 5 bar, consistird basica-
mente en la comprobacion de la estanquidad de la insta-
lacion receptora, y la verificaciéon del buen estado de
conservacion de la misma, la combustién higiénica de los
aparatos y la correcta evacuacion de los productos de la
combustién, de acuerdo con el procedimiento descrito en
las normas UNE 60670-12 y UNE 60670-13. También se
comprobara el estado de la proteccién catddica de las
canalizaciones de acero enterradas.

La revision periddica de una instalacion receptora no
alimentada desde una red de distribucion y suministrada
a una presion superior a 5 bar, se realizara de acuerdo con
los procedimientos descritos en la norma UNE 60620-6.
También se comprobara el estado de la proteccion cato-
dica de las canalizaciones de acero enterradas.

Cuando la visita arroje un resultado favorable, se cum-
plimentara y entregara al usuario un certificado de revi-
sion periddica, que seguira en cada caso los modelos que
se presentan en el anexo de esta ITC para receptoras
comunes o individuales.

En el caso de que se detecten anomalias de las indica-
das en la norma UNE 60670 o UNE 60620, segun corres-
ponda, se cumplimentara y entregard al usuario un
informe de anomalias que incluya los datos minimos que
se indican en el anexo de esta ITC.

En el caso de que se detecte una anomalia principal, si
esta no puede ser corregida en el mismo momento, se
debera interrumpir el suministro de gas y precintar la
parte de la instalacion pertinente o el aparato afectado,
segun proceda. A estos efectos se considerardan anoma-
lias principales las contenidas en la norma UNE 60670 o
UNE 60620, segun corresponda. Todas las fugas detecta-
das en instalaciones de GLP serdn consideradas como
anomalia principal.

Las anomalias secundarias se comunicaran al usuario
para que proceda a su correccion. A estos efectos se con-
sideraran anomalias secundarias las contenidas en la
norma UNE 60670 o UNE 60620, segun corresponda.

5. Modificacion de instalaciones receptoras

Siempre que se modifique una instalacion receptora,
la empresa instaladora que realice los trabajos debera
comunicar tal circunstancia al suministrador. A estos
efectos, se entendera por modificacién de una instalacion
receptora cualquier modificacion de la instalacién de gas
que conlleve un cambio de material o de trazado en una
longitud superior a 1 m, asi como cualquier ampliacion de
consumo o sustitucion de aparatos por otros de diferen-
tes caracteristicas técnicas.

Una vez comunicada la modificacion al suministrador,
este solicitarad el enganche al distribuidor, quien realizara
las pruebas previas establecidas reglamentariamente,
repercutiéndose el coste de los derechos de enganche al
usuario final.

ANEXO

Documentacion técnica de las instalaciones receptoras
de gas. Modelos de impresos

INDICE

1. Objeto y campo de aplicacion.
2. Modelos de impresos.

1. Objeto y campo de aplicacion

Este anexo tiene por objeto establecer los modelos de
impresos a utilizar para la documentacién de la construc-
cion, comprobacién de la adecuacién a normas y puesta
en servicio, y la informacion minima a incluir en los infor-
mes de inspeccidn periddica y revisidén de las instalacio-
nes receptoras de gas.

2. Modelos de impresos

Se establecen los siguientes modelos de documentos
para la documentacion de las instalaciones de gas y apa-
ratos de gas y las operaciones que se realizan en las mis-
mas:

IRG-1 Certificado de acometida interior de gas.

IRG-2 Certificado de instalaciéon comun de gas.

IRG-3 Certificado de instalacién individual de gas.

IRG-4 Certificado de revision periddica de instalacio-
nes individuales y aparatos no alimentados desde redes
de distribucidn.

IRG-5 Certificado de revision periodica de instalacio-
nes comunes no alimentadas desde redes de distribucion.

Asimismo, se establece la informacion minima que
deben contener los siguientes documentos:

Certificado de pruebas previas y puesta en servicio de
instalaciones de gas alimentadas desde una red de distri-
bucion.

Certificado de inspeccion de instalacion comun, insta-
lacion individual de gas y aparatos (inspeccién peridédica
de instalaciones alimentadas desde redes de distribucion).

Informe de anomalias en inspeccion de instalacion
comun, instalacion individual de gas y aparatos (inspec-
cién periddica de instalaciones alimentadas desde redes
de distribucion).

Informe de anomalias en revision periddica de instala-
ciones individuales y aparatos no alimentados desde
redes de distribucion.

Informe de anomalias en revision periodica de instalacio-
nes comunes no alimentadas desde redes de distribucién.
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Modelo IRG-1

CERTIFICADO DE ACOMETIDA INTERIOR DE GAS

Empresa instaladora o empresa contratista

NOMDBIE. ... e CIF.
DIreCCION. ... Teléfono de atencidn....................... \
Categoria............... , Namero de Registro ......................... ,expedidopor............... \

Instalador autorizado o soldador de polietileno

N O e e e e DNl o NIE ..., {o, en su defeclo,
namero de pasaporte ... )
Categoria de instalador ........... , Nimero de carné ............. , expedidopor........c..coovvveenns \

DECLARA: Haber realizado / modificado / ampliado la acometida interior siguiente:

Direccion: Calle ... ,hamero ............
e ] =T e o T
Potencia de disefio de lainstalacidon ............................
NUmero de instalaciones comunes que alimenta ..............cccooeeiiiiiiiiciiiiiie e
Tipo de trazado O Aéreo O Enterrado
Que la misma ha sido efectuada de acuerdo con la hormativa vigente que le es de aplicacion, que se han realizado

con resultado satisfactorio las pruebas de estanquidad que la misma prevé, y que los dispositivos de maniobra
funcionan correctamente.

Y acompana la siguiente documentacioén (indicar la que proceda):
A~ Croquis de la acometida interior

' Plano con detalle de la situacion de la acometida interior en planta y alzado
' Derecho de servidumbre de paso permanente de la acometida interior enterrada en favor del suministrador

La empresa firmante de este documento garantiza, por un periodo de cuatro afios contados a partir de la fecha abajo
indicada, contra cualquier deficiencia de la instalacion realizada afribuible a una mala ejecucion, asi como contra toda
consecuencia que de ello se derive.

Fecha Firma del instalador autorizado Sello de la empresa instaladora
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Modelo IRG-2

CERTIFICADO DE INSTALACION COMUN DE GAS

Empresa instaladora

NOMDEE . e CIF. e
(D] =Yoo o [ Teléfono de atencidn...................... \
Categoria.............. , Nimero de Registro .......................... ,expedidopor.......ccccoceei \

Instalador autorizado

NOMIDIE e e DNl o NIE ..., {o, eh su defecto,
ngmero de pasaporte ... ).
Categoria de instalador ........... , Nomerode carmné................ ,expedido por......cooceiiiiiiii \

DECLARA; Haber realizado / modificado f ampliado la instalacion siguiente:

Direccion: Calle ..., namero.......... L PISO
PobIacion ... e
Potencia de disefio de la instalacién comin ...l

NUmero de instalaciones individuales a las que alimenta ...................................

Que la misma ha sido efectuada y cumple con todas |las disposiciones y normativas de la legislacién vigente que le
sean de aplicacién, tanto en materiales como en ventilaciones, que se han realizado con resultado satisfactorio las
pruebas de estanquidad que las mismas prevén, y que los dispositivos de maniobra funcionan correctamente.

Y acompana la siguiente documentacién (indicar la que proceda):
O Croquis de la instalacidon com(n

I 3 o= T [ =1 T

La empresa firmante de este documento garantiza, por un periodo de cuatro afios contados a partir de la fecha abajo
indicada, contra cualquier deficiencia de la instalacién realizada atribuible a una mala ejecucién, asi como contra toda
consecuencia que de ello se derive.

Fecha Firma del instalador autorizado Sello de la empresa instaladora
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Modelo IRG-3

CERTIFICADO DE INSTALACION INDIVIDUAL DE GAS

Empresa instaladora

NOMDBIE. ... e CIF. e
DIreCCION. ... Teléfono de atencidn....................... \
Categoria............... , Namero de Registro ......................... ,expedidopor............... \

Instalador autorizado

N O e e e e DNl o NIE ..., {o, en su defeclo,
namero de pasaporte ... )
Categoria de instalador ........... , Nimero de carné ............. , expedidopor........c..coovvveenns \

DECLARA; Haber realizado / modificado / ampliado la instalacion siguiente:

Que la misma ha sido efectuada y cumple con todas las disposiciones y normativas de la legislacién vigente que le
sean de aplicacidn, tanto en materiales como en ventilaciones, que se han realizado con resultado satisfactorio las
pruebas de estanquidad que las mismas prevén, y que los dispositivos de maniobra funcionan correctamente.

Y acompana la siguiente documentacion (indicar la que proceda):
O Croquis de la instalaciéon individual
O Relacién de aparatos instalados o previstos

Uso

o Doméstico individual
o Doméstico colectivo
O Comercial

O Industrial

APARATOS DE GAS INSTALADOS O PREVISTOS
Tipo de aparato instalado Potencia nominal
o previsto (KW)

La empresa firmante de este documento garantiza, por un periodo de cuatro afios contados a partir de la fecha abajo
indicada, contra cualquier deficiencia de la instalacién realizada atribuible a una mala ejecucion, asi como confra toda
consecuencia que de ello se derive.

Fecha Firma del instalador autorizado Sello de la empresa instaladora
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DATOS DEL TITULARY DE LA INSTALACION:

DATOS DE LA EMPRESA INSTALADORA:

DATOS DEL INSTALADOR AUTORIZADO:

NOMBRE DEL USUARIO: ...
DIRECCION: ...ttt
POBLACION Y D.P.: o
NUMERO DE POLIZA: ..o,
TIPO DE GAS: e
TIPO DE ALIMENTACION (Gas natural, GLP a granel o GLP envasado):

RAZON SOCIAL: oo
CIF e e e,
CATEGORIA: oo,

NOMBRE: ...
DNIoNIE: ..., (o, en su defecio, ntimero de pasaporte ..., ).
ACREDITACION: ..o,

Modelo IRG-4

CERTIFICADO DE REVISION PERIODICA DE INSTALACIONES INDIVIDUALES
Y APARATOS NO ALIMENTADOS DESDE REDES DE DISTRIBUCION

resefiada

de acuerdo con la norma:
] UNE 60670
0 UNE 60620

El plazo de validez de este certificado es de 5 afhos

La persona que suscribe CERTIFICA que, en €l dia de hoy
e ha sido comprobada en sus partes visibles y accesibles la instalacién receptora individual de gas
¢ ha sido comprobado el funcionamiento de los aparatos de gas conectados a la instalacion resefiada

habiéndose obtenido como resultado que NO EXISTEN ANOMALIAS PRINCIPALES NI SECUNDARIAS,

Fecha:

Firma del instalador y sello de la empresa instaladora

Enterado del resultado de las operaciones

Nombre y firma del cliente o usuario
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Modelo IRG-5

CERTIFICADO DE REVISION PERIODICA DE INSTALACION COMUN
NO ALIMENTADA DESDE REDES DE DISTRIBUCION

DATOS DEL TITULAR Y DE LA INSTALACION:

DIRECCION DEL INMUEBLE: ..ot oottt en s
POBLACION Y DLP.. ottt e
SUMINISTRADOR: ...ttt e et e ere e

TP O DE G A, ittt ettt ket e e ettt ee e e e ene e et e

TIPO DE ALIMENTACION (Gas natural, GLP a granel o GLP envasado):

DATOS DE LA EMPRESA INSTALADORA:

RAZON SOCIAL oottt
P e e e
CATEGORIA: ..ottt

DATOS DEL INSTALADOR AUTORIZADO:

NOMBRE: .. .. et e e st e e et e aae s e ars s ass e s s s senn e

DNIoNIE: ........c oo, (o, en su defecio, ntimero de pasaporte ................oco i ).
ACREDITACION: L....oviiiieiit i

La persona que suscribe CERTIFICA que, en el dia de hoy

¢ ha sido comprobada en sus partes visibles y accesibles la instalaciéon receptora comin de gas
resenada

habiéndose obtenido como resultado que NO EXISTEN ANOMALIAS PRINCIPALES NI SECUNDARIAS,
de acuerdo con la norma:

[J UNE 60670

[J UNE 60620

El plazo de validez de este certificado es de 5 afos

Fecha: Enterado del resultado de las operaciones

Firma del Instalador y sello de la empresa instaladora Nombre y firma del titular o representante
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CERTIFICADO DE PRUEBAS PREVIASY PUESTA EN
SERVICIO DE INSTALACIONES DE GAS ALIMENTADAS
DESDE UNA RED DE DISTRIBUCION

Debe contener la siguiente informacion:
Datos del distribuidor:

Nombre.
Direccion.
Teléfono de atencion.

Datos del suministrador:

Nombre.

Direccion.

Teléfono de atencidn.
Representante de la empresa.

Datos de la instalacion de gas:

Codigo de identificacion del punto de suministro para
instalaciones de gas natural.

Numero de péliza para instalaciones de GLP.

Tipo de instalacion.

Tipo de gas.

Direccion.

Datos del contador:

Numero de serie.
Lectura inicial.

Datos del titular o representante:

Nombre.

DNI o NIE: .o, (o, en su defecto,
NUMero de Pasaporte .......cceeeeeeeereenvnneeennnnns ).

Direccion.

Otros datos:

Fecha.
Firma del técnico y sello del distribuidor.
Firma del cliente o representante.

Una declaracion como la que sigue:

«El distribuidor responsable de la puesta en servicio
de la instalacion certifica que han sido efectuadas las
pruebas y comprobaciones indicadas por la reglamenta-
cién vigente, que el resultado de las mismas es correcto,
y que la instalacion queda en disposicién de servicio.»

CERTIFICADO DE INSPECCION DE INSTALACION COMUN,
INSTALACION INDIVIDUAL DE GASY APARATOS

(Inspeccion periodica de instalaciones alimentadas
desde redes de distribucion)

Debe contener la siguiente informacion:
Datos del usuario y de la instalacion:

Caodigo de identificacion del punto de suministro para
instalaciones de gas natural.

Numero de poliza para instalaciones de GLP.

Nombre del usuario.

Direccion.

Distribuidor.

Suministrador.

Tipo de gas.

Datos de la entidad autorizada y de la persona acredi-
tada que realiza las operaciones:

Nombre, DNI o NIE (o, en su defecto, nUmero de pasa-
porte).

Razon social, CIE

Tipo de entidad.

Otros datos:

Fecha.

Plazo de validez del certificado.

Firma del técnico y sello del distribuidor.
Firma del cliente o representante.

INFORME DE ANOMALIAS EN INSPECCION DE INSTA-
LACION COMUN, INSTALACION INDIVIDUAL DE GAS Y
APARATOS

(Inspeccion periodica de instalaciones alimentadas
desde redes de distribucion)

Debe contener la siguiente informacion:

Datos del usuario y de la instalacion:

Cédigo de identificacion del punto de suministro para
instalaciones de gas natural.

Numero de poliza para instalaciones de GLP.

Nombre del usuario.

Direccion.

Distribuidor.

Suministrador.

Tipo de gas.

Datos de la entidad autorizada y de la persona acredi-
tada que realiza las operaciones:

Nombre, DNI o NIE (o, en su defecto, nGmero de pasa-
porte).

Razon social, CIE

Tipo de entidad.

Relacion de anomalias detectadas:

Anomalias principales.
Anomalias secundarias.
Plazo para correccién de anomalias (cuando proceda).

Otros datos:

Fecha del informe.

Situacion en que queda la instalacion.
Firma del técnico y sello del distribuidor.
Firma del cliente o representante.

INFORME DE ANOMALIAS EN REVISION PERIODICA
DE INSTALACION INDIVIDUAL DE GASY APARATOS NO
ALIMENTADOS DESDE REDES DE DISTRIBUCION

Debe contener la siguiente informacion:

Datos del usuario y de la instalacion:

Ndmero de pdliza.
Nombre del usuario.
Direccion.
Suministrador.

Tipo de gas.

Datos de la entidad autorizada y de la persona acredi-
tada que realiza las operaciones:

Nombre, DNI o NIE (o, en su defecto, nimero de pasa-
porte).

Razon social, CIE

Tipo de entidad.

Relacion de anomalias detectadas:

Anomalias principales.
Anomalias secundarias.
Plazo para correccién de anomalias (cuando proceda).

Otros datos:

Fecha del informe.

Situacion en que queda la instalacion.
Firma del técnico y sello de la empresa.
Firma del cliente o representante.
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INFORME DE ANOMALIAS EN REVISION PERIODICA DE
INSTALACIONES COMUNES NO ALIMENTADAS DESDE
REDES DE DISTRIBUCION

Debe contener la siguiente informacion:

Datos del usuario y de la instalacién:

Numero de poéliza.
Nombre del usuario.
Direccion.
Suministrador.

Tipo de gas.

Datos de la entidad autorizada y de la persona acredi-
tada que realiza las operaciones:

Nombre, DNI o NIE (o, en su defecto, nUmero de pasa-
porte).

Razon social, CIE

Tipo de entidad.

Relacion de anomalias detectadas:

Anomalias principales.

Anomalias secundarias.

Plazo para correccion de anomalias (cuando pro-
ceda).

Otros datos:
Fecha del informe.
Situacion en que queda la instalacion.
Firma del técnico y sello de la empresa.
Firma del cliente o representante.
ITC-ICG 08
Aparatos de gas
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1. Objeto y campo de aplicacion

La presente instruccion técnica complementaria (en
adelante también denominada ITC) tiene por objeto esta-
blecer los criterios técnicos y documentales, asi como los
requisitos esenciales de seguridad y los medios de certifi-
cacion que han de cumplir los aparatos que utilizan com-
bustibles gaseosos que no se encuentren incluidos en el
ambito de aplicaciéon de las disposiciones que trasponen
a derecho interno espanol las directivas especificas de la
Unién Europea aplicables a los aparatos de gas, de
acuerdo con lo indicado en el articulo 4 del reglamento

técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos.

Asimismo, se establecen los requisitos para la docu-
mentacién y puesta en marcha de todos los aparatos
a gas.

Se entiende como puesta en marcha de un aparato la
verificacion de que el mismo en su ubicacién e instalacion
definitivas, funciona de acuerdo con los parametros de
seguridad establecidos por el fabricante.

2. Comercializacion

2.1 Solo se permitird la comercializacidn y puesta en
marcha de los aparatos que, en condiciones normales de
funcionamiento, no pongan en peligro la seguridad de las
personas, de los animales, ni de los bienes.

No se podra prohibir, limitar, ni obstaculizar, la comer-
cializacion ni la puesta en marcha de los aparatos que
cumplan las disposiciones de esta ITC, cuando esta les
sea de aplicacion.

Cuando se compruebe que determinados aparatos, en
condiciones normales de funcionamiento, entranan ries-
gos para la seguridad de las personas, de los animales
domeésticos o de los bienes, la Administracién compe-
tente adoptara todas las medidas necesarias para retirar
tales aparatos del mercado, o prohibir, o restringir, su
comercializacion.

Se entenderda que los aparatos estan en «condiciones
normales de funcionamiento», cuando se cumpla simulta-
neamente que:

Estén correctamente instalados y sean sometidos a
mantenimiento periddico, de conformidad con las ins-
trucciones del fabricante; .

Se utilicen con la variacion del Indice de Wobbe y de la
presién de suministro reconocidas y publicadas en el
«Diario Oficial de la UE».

Se utilicen de acuerdo con los fines previstos.

2.2 Todos los aparatos se pondran en el mercado:

Acompanados de un manual de informacion técnica
destinado al instalador.

Acompanados del manual de instrucciones para su
uso y mantenimiento, destinadas al usuario.

Provistos de las advertencias oportunas en el propio
aparato y en su embalaje.

Dichas instrucciones y advertencias deberan estar
redactadas en espanol.

2.2.1 El manual de informacion técnica destinado al
instalador debera contener todas las instrucciones de ins-
talacion, de regulacién y de mantenimiento necesarias
para la correcta ejecucion de dichas funciones y para la
utilizacién segura del aparato.

El manual debera precisar, en particular:

El tipo de gas utilizado.

La presion de suministro.

El consumo nominal.

La cantidad de aire nuevo exigido.

Para la alimentacion en aire de combustion

Para evitar la creacion de mezclas con un contenido
peligroso de gas no quemado para los aparatos no pro-
vistos del dispositivo contemplado en el punto 2.3.15 del
anexo 3 de esta ITC.

Las condiciones de evacuacion de los gases de com-
bustion.

Para los quemadores de aire forzado y los generado-
res de calor que vayan a ir equipados con dichos quema-
dores, sus caracteristicas, los requisitos de montaje, para
ajustarse a las prescripciones de seguridad aplicables a
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los aparatos terminados y, cuando proceda, la lista de las
combinaciones recomendadas por el fabricante.

Datos eléctricos y un esquema con los bornes de
conexionado.

La indicacion de los aparatos de regulacion que pue-
den utilizarse.

La advertencia de que los reglajes y modificaciones
solo pueden ser realizados por personal competente.

Una descripcion general del aparato con figuras de las
principales partes (subconjuntos) que pueden ser des-
montadas y sustituidas.

Para el calculo de las chimeneas, la indicacion del cau-
dal masico de los productos de la combustion, en g/s, y su
temperatura media.

Una advertencia indicando la limitacion de uso, en el
caso de aparatos para uso exclusivo al aire libre o en
lugar suficientemente ventilado, segun proceda.

Instrucciones sobre las operaciones de adaptacién del
aparato a los distintos tipos de gases, cuando corres-
ponda, y una indicacion de que estas solo pueden ser lle-
vadas a cabo por personal autorizado.

2.2.2 Lasinstrucciones de uso y mantenimiento des-
tinadas al usuario deberan incluir toda la informacion
necesaria para el uso en condiciones de seguridad, y en
particular, deberan Ilamar la atencién del usuario sobre:

Las posibles restricciones referidas a su uso, en espe-
cial incluiran una advertencia indicando la limitacion de
uso, en el caso de aparatos para uso exclusivo al aire libre
o en lugar suficientemente ventilado, segun proceda.

Tratara de las maniobras de encendido, del empleo de
los elementos regulables, de la posicién y uso de los ele-
mentos accesorios.

Debera explicar las operaciones necesarias para la
limpieza y mantenimiento béasico e indicar que es aconse-
jable que sea revisado periddicamente por un experto
cualificado.

Advertir contra falsas maniobras.

2.2.3 Las advertencias que figuren en el aparato
deben cumplir los requisitos del anexo 2 de esta ITC.

2.2.4 Las advertencias que figuren en el embalaje
deberan indicar de forma clara:

El tipo de gas.

La presion de suministro.

Las posibles restricciones referidas a su uso, en par-
ticular, la advertencia de no instalar el aparato en locales
que no dispongan de la ventilacion suficiente, o al aire
libre, segun proceda.

2.3 El diseno y la fabricacidon de los equipos destina-
dos a ser utilizados en un aparato deberd ser tal que,
montados de acuerdo con las instrucciones del fabricante
de dichos equipos, funcionen correctamente para los
fines previstos.

Los equipos se suministrardn acompanados de las
instrucciones para su instalacion, regulacion, empleo y
mantenimiento.

3. Conformidad de los aparatos

La fabricacion para el mercado interior y la comercia-
lizacion, importacion o instalacién, en cualquier punto del
territorio nacional de los aparatos a que se refiere esta ITC,
deben corresponder a tipos conforme a normas, de
acuerdo con los requisitos establecidos en:

a) Las normas espanolas, UNE o UNE-EN, o euro-
peas, EN, que les sean de aplicacion.

b) En ausencia de normas UNE, UNE-EN o EN, se
aplicaran las prescripciones de seguridad indicadas en el
anexo 3 de esta ITC.

Los procedimientos de certificacion de la conformidad
seran:

a) El Examen de Tipo segun el procedimiento des-
crito en el capitulo 1 del anexo 1 de esta ITC.

b) La Verificacion de conformidad de la produccion,
segun uno de los procedimientos descritos en el capitu-
lo 2 del anexo 1 de esta ITC.

c) La Verificacién por Unidad, segun el proce-
dimiento descrito en el capitulo 3 del anexo 1 de esta ITC.

Para poder ser comercializados, los aparatos se some-
teran al procedimiento indicado en a) y uno de los indica-
dos en b) o, alternativamente, al procedimiento contem-
plado en c), a solicitud del fabricante o el representante
legal de este.

4. Marcado e instrucciones

Todos los aparatos deberan llevar en un lugar visible
una placa de caracteristicas que cumplan los requisitos
del anexo 2 de esta ITC, y deben ir acompanados o provis-
tos de instrucciones. El contenido de las instrucciones y el
marcado del embalaje, si procede, seran los indicados en
las normas que les sean de aplicacion, si existen, o en
caso contrario, como minimo, el indicado en el anexo 3 de
esta ITC.

5. Documentacion y puesta en marcha de aparatos de gas

5.1 Autorizacién administrativa.-La instalacion de
los aparatos de gas no precisa autorizacion administra-
tiva.

5.2 Conexién de aparatos de gas.—La conexion de los
aparatos de gas a instalaciones receptoras se debera rea-
lizar segun lo indicado en la norma UNE 60670-7, y siem-
pre por un instalador autorizado, salvo cuando dicha
conexion se haga a través de un tubo flexible elastomé-
rico con abrazadera, en cuyo caso podra ser realizada por
el usuario.

Los aparatos no conectados a una instalacion recep-
tora deberan cumplir las condiciones de ubicacién indica-
das en el capitulo 4 de la norma UNE 60670-6.

5.3 Puesta en marcha, mantenimiento, reparacion y
adecuacion de los aparatos de gas.

5.3.1 La puesta en marcha, mantenimiento y repara-
cion de los aparatos de gas podra realizarse:

a) Por el servicio técnico de asistencia del fabricante,
siempre que posea un sistema de calidad certificado, o
por instaladores de gas que cumplan los requisitos indi-
cados en el capitulo 4 de la ITC-ICG 09, cuando se trate de
aparatos de gas conducidos (aparatos de tipo B y C) de
mas de 24,4 kW de potencia util o de vitroceramicas a gas
de fuegos cubiertos.

b) Por el servicio de asistencia técnica del fabricante o
una empresa instaladora de gas, para el resto de aparatos.

5.3.2 Laadecuaciéon de aparatos por cambio de fami-
lia de gas podra ser realizada por el servicio técnico del
fabricante siempre que posea un sistema de calidad certi-
ficado o por instaladores de gas de categoria A que cum-
plan los requisitos indicados en el capitulo 4 de la ITC-ICG
09. Para este fin, siempre se utilizaran componentes de
caracteristicas técnicas iguales a las aprobadas en la cer-
tificacion de tipo.

5.4 Comprobaciones para la puesta en marcha de los
aparatos de gas.—Las comprobaciones minimas a realizar
para la puesta en marcha de los aparatos de gas conectados
a instalaciones receptoras, seran las indicadas en la norma
UNE 60670-10, junto con las indicaciones adicionales del
fabricante.
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El agente que realice la puesta en marcha de un apa-
rato de gas debera emitir y entregar al cliente un certifi-
cado de puesta en marcha, conforme al contenido del
modelo del anexo 4 de esta ITC. Asimismo, archivara
dicha documentaciéon y la mantendrad a disposiciéon del
organo competente de la Comunidad Autdbnoma por un
periodo minimo de cinco anos.

5.5 Comunicacién a la Administracion.-No se pre-
cisa ninguna comunicacion.

ANEXO 1

Procedimientos de certificacion de la conformidad
de los aparatos de gas

inDICE

1. Examen de tipo.
2. \Verificacion de conformidad de la produccion:

2.1 Declaraciéon de conformidad con el tipo (Examen
de producto).

2.2 Declaracion de conformidad con el tipo (Asegu-
ramiento de calidad de la produccion o el producto).

3. Verificacion por unidad.
4. Documentacion de diseno:

4.1 Documentacién de diseno para el examen de tipo.
4.2 Documentacién de diseno para la verificacion
por unidad.

1. Examen de tipo

El Examen deTipo es el procedimiento por el cual un
organismo de control comprueba y certifica que un apa-
rato representativo de la produccion en cuestion, cumple
con los requisitos y normas que le son aplicables.

El fabricante del aparato, o su representante legal,
presentara la solicitud de examen de certificacion de tipo
a un organismo de control.

La solicitud incluira:

Nombre y direccién del fabricante, anadiéndose el
nombre y direccion del representante legal, si ha sido este
el que ha presentado la solicitud.

La documentacion de diseno, tal y como se especifica
en el capitulo 4.

El fabricante pondra a disposicion del organismo de
control, seglin sea necesario, uno o varios aparatos repre-
sentativos de la produccion en cuestién, en adelante
denominados «tipo». El tipo podra incluir distintas varian-
tes de productos, siempre que dichas variantes no pre-
senten caracteristicas diferentes en lo referente a los tipos
de riesgo.

El organismo de control examinara la documentacion
de diseno y comprobara que el tipo ha sido fabricado de
acuerdo con la misma, identificando los elementos dise-
nados segun las disposiciones pertinentes de los requisi-
tos contemplados en la normativa vigente que le sea
aplicable vy, realizard o harad que se realicen, de acuerdo
con la acreditacion correspondiente para la realizacién de
ensayos que procedan, las pruebas necesarias para com-
probar si las soluciones adoptadas por el fabricante
cumplen los requisitos indicados en las normas o proce-
dimientos aplicables.

Cuando el tipo cumpla todas las disposiciones aplica-
bles, el organismo de control expedira al solicitante un
certificado de examen de tipo.

El solicitante informara al organismo de control que
haya emitido el certificado de examen de tipo de todas las
modificaciones introducidas en el tipo aprobado que
pudieran incidir en el cumplimiento de los requisitos con-
templados en la normativa vigente que le sea aplicable.

Las modificaciones aportadas al tipo aprobado debe-
ran recibir una aprobacién adicional, por parte del orga-
nismo de control que emitio el certificado del examen de
tipo, cuando los cambios afecten a dichos requisitos, o a
las condiciones prescritas para la utilizacion del aparato.
Esta aprobacion adicional se realizar& como comple-
mento al certificado de examen de tipo.

2. \Verificacion de conformidad de la produccion

El fabricante adoptara todas las medidas necesarias
para que el proceso de fabricacién, incluidas la inspeccion
y las pruebas finales del producto, garanticen la homoge-
neidad de la produccion y la conformidad de los aparatos
con el tipo descrito en el certificado de examen de tipo.

La verificacion de conformidad de la producciéon se
realizara a través de un organismo de control y mediante
uno de los procedimientos indicados a continuacion, a
eleccion del fabricante.

La verificacion de conformidad de la produccién
debera realizarse antes de la comercializacion de los apa-
ratos.

2.1 Declaracion de conformidad con el tipo (Examen
de producto).—El procedimiento de declaracién de confor-
midad con el tipo es aquel por el cual un fabricante garan-
tiza la conformidad de los aparatos con el tipo descrito en
el certificado de examen de tipo, mediante exdmenes
periédicos de los aparatos fabricados, que efectia un
organismo de control.

El fabricante del aparato, o su representante legal,
presentara la solicitud de examen de conformidad con el
tipo (Examen de producto) a un organismo de control.

El organismo de control realizara controles de los apa-
ratos in situ y sin aviso previo, a intervalos maximos de
un ano, se examinara un numero adecuado de aparatosy,
sobre al menos uno de estos aparatos seleccionados rea-
lizard o hara que se realicen, de acuerdo con la acredita-
cién correspondiente para la realizacion de ensayos que
procedan, las pruebas necesarias de acuerdo con los
requisitos contemplados en las normas o procedimientos
aplicables.

El organismo de control determinara, en cada caso, si
las pruebas deben realizarse total o parcialmente. Cuando
uno o mas aparatos sean rechazados, el organismo de
control adoptara las medidas apropiadas para evitar su
comercializacion.

2.2 Declaracion de conformidad con el tipo (Asegu-
ramiento de la calidad de la produccién o el producto).—El
procedimiento de garantia de calidad de la produccion es
aquel por el cual un fabricante garantiza la conformidad
de los aparatos con el tipo descrito en el certificado de
examen de tipo mediante un sistema de calidad de la pro-
duccién o del producto de acuerdo con los criterios esta-
blecidos en la norma UNE-EN ISO 9001 para asegu-
ramiento de la calidad de la produccion o del producto
especificamente aplicados para el aparato de gas de que
se trate.

El sistema de calidad estara evaluado y certificado por
un organismo de control acreditado, para este cometido.

2.2.1 Solicitud.-El fabricante presentard una solici-
tud de aprobaciéon de su sistema de calidad a un orga-
nismo de control. La solicitud incluira:

La documentacion relativa al sistema de calidad,
especifica para la fabricacion del aparato de que se trate;

La documentacién relativa al tipo aprobado y una
copia del certificado de examen de tipo.

2.2.2 Evaluacion.—El organismo de control evaluara
la documentaciéon del sistema de calidad enviada por el
fabricante, verificando si esta es completa y ajustada para
el aparato de que se trate, y que esta actualizada.
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El organismo de control decidira si el sistema de cali-
dad cumple todos los requisitos necesarios y notificara su
decision al fabricante.

El fabricante informara y enviara al organismo de con-
trol cualquier actualizacion del sistema de calidad, por
ejemplo, motivada por nuevas tecnologias y nuevos con-
ceptos de calidad, mediante el envio de la documentacion
correspondiente.

En este caso el organismo de control examinara la
documentacion de las modificaciones propuestas y deci-
dira si se siguen cumpliendo los requisitos necesarios.

2.2.3. Seguimiento.-El objetivo del seguimiento es
comprobar que el fabricante cumple correctamente las
obligaciones derivadas del sistema de calidad aprobado.

El fabricante enviard anualmente al organismo de
control la documentacion acreditativa del mantenimiento
del sistema de calidad aprobado, expedida por el orga-
nismo de certificacion del mismo.

El organismo de control podra siempre, y especial-
mente en caso de duda, solicitar el envio de una muestra
correspondiente a la produccién seleccionada y muestreada
por el mismo u otro organismo independiente con objeto de
verificar que cumple con los requisitos aplicables.

3. Verificacion por unidad

La verificacion por unidad es el procedimiento
mediante el cual un organismo de control comprueba y
certifica que un aparato en concreto y de forma indepen-
diente cumple los requisitos contemplados en la norma-
tiva vigente que le sea aplicable.

El fabricante del aparato, o su representante legal,
presentara la solicitud de examen de verificacién de uni-
dad a un organismo de control.

La solicitud incluira:

Nombre y direccién del fabricante, anadiéndose el
nombre del representante legal, si ha sido este el que ha
presentado la solicitud.

Destino del aparato.

La documentacién de diseno, tal y como se especifica
en el capitulo 4.

El organismo de control:

Examinara la documentacion de diseno, y compro-
bara que el aparato ha sido fabricado de acuerdo con la
misma, y con los requisitos contemplados en la norma-
tiva vigente que le sea aplicable.

Realizard o haréd que se realicen, de acuerdo con la
acreditacion correspondiente para la realizacién de ensa-
yos que procedan, las pruebas de acuerdo con las normas
o procedimientos aplicables. Si el organismo de control lo
considera necesario, los examenes y ensayos podran lle-
varse a cabo tras la instalacion del aparato.

Cuando el aparato cumple todas las disposiciones
aplicables, el organismo de control expedira al solicitante
el certificado de verificacion de la unidad.

4. Documentacion de diseno

4.1 Documentaciéon de diseho para el examen de
tipo.—La documentacién de diseno incluird la siguiente
informacion:

Marca, modelo, fabricante e importador, en su caso.
Descripcion general del aparato, con indicacién
expresa de:

Descripciéon de la camara de combustion.

Salida de humos.

Categoria del aparato y descripcion de los tipos de
gases y presiones de utilizacion.

Descripcion de los quemadores, inyectores, consu-
mos nominales y volumétricos o masicos.

Elementos de seguridad, descripcion, esquemas y
valores de tarado.

Elementos de regulacion, descripcion, esquemas y
rangos de regulacion.

Datos para la instalacion, distancias requeridas, aco-
metidas, situacién, y didmetro nominal de la tuberia de
conexion.

Materiales utilizados.

Piezas susceptibles de ser sustituidas.

Descripcion de las piezas y accesorios.

Esquemas del sistema de regulacién y de seguridad;

Esquema de la instalacion eléctrica interior del aparato.

Planos de fabricacion, esquemas de los componentes,
subconjuntos, circuitos, etc., acotados y a escala.

Descripciones y explicaciones necesarias para la com-
prension de dichos elementos, incluyendo el funciona-
miento de los aparatos.

Lista de las normas aplicadas, en su caso, ya sea total
o parcialmente.

Documentacion que acredite el cumplimiento de la
legislacion vigente que le sea de aplicacion.

Contenido y ubicacion de la placa de caracteristicas
que incorporan los aparatos.

Listado de los principales componentes del aparato,
indicando marca, modelo y fabricante y los certificados
correspondientes, si los hubiere.

Manuales de instrucciones técnicas, de uso y de man-
tenimiento del aparato.

Cualquier otra documentacion que permita al orga-
nismo de control mejorar su evaluacion.

4.2 Documentacion de diseno para la verificaciéon
por unidad.-La documentacion de diseno incluira la
siguiente informacion:

Marca, modelo, fabricante e importador, en su caso.

Numero de fabricacion, domicilio de la instalacion,
plano de situacion, en su caso.

Una descripcion general del aparato, con indicacion
expresa de:

Descripcion de la cAmara de combustion.

Salida de humos.

Categoria del aparato y descripcion del tipo de gas y pre-
sion de utilizacion, para el que ha sido regulado el aparato.

Descripcion de los quemadores, inyectores, consu-
mos nominales y volumétricos o masicos.

Elementos de seguridad, descripcién, esquemas y
valores de tarado.

Elementos de regulacién, descripcion, esquemas y
rangos de regulacion.

Datos de la instalacion, distancias existentes, acome-
tida, situacion, y diametro nominal de la tuberia de
conexion.

Materiales utilizados.

Esquemas del sistema de regulacion y de seguridad.

Planos generales del conjunto y del quemador, acota-
dos y a escala.

Esquema de la linea de gas instalada.

Descripciones y explicaciones para la comprension
del funcionamiento del aparato y de los elementos de
regulacién y seguridad.

Una lista de las normas aplicadas, en su caso, ya sea
total o parcialmente.

Documentacién que acredite el cumplimiento de la
legislacion vigente que le sea de aplicacion.

Contenido y ubicacion de la placa de caracteristicas
que incorpora el aparato.

Listado de los principales componentes del aparato,
indicando marca, modelo y fabricante y los certificados
correspondientes, si los hubiere.

Manuales de instrucciones técnicas, de uso y de man-
tenimiento del aparato.
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ANEXO 2
Placa de caracteristicas de los aparatos a gas

INDICE
1. Contenido.
2. \Verificacion de la indelebilidad de los marcados,
corrosion y adherencia de la placa:

2.1 Ensayos de indelebilidad de los marcados e indi-
caciones.

2.2 Ensayos de resistencia a la corrosion.

2.3 Ensayos de adherencia.

2.4 Resistencia.

1. Contenido

Cada aparato incorporara una placa de caracteristicas,
fijada sélida y duraderamente sobre el aparato, de forma
visible y legible.

La placa de caracteristicas incorporara en caracteres
indelebles al menos la siguiente informacion:

El nombre y/o la marca del fabricante, en su caso, el
nombre y la direccion del importador.

La denominacion comercial del aparato (marca y
modelo).

El nimero de serie o fabricacion.

La categoria del aparato.

El tipo de gas en relacion con la presidn, y/o el par de
presiones para los que el aparato ha sido regulado; todas
las indicaciones de presion estaran identificadas en rela-
cioén con el indice de la categoria correspondiente; si el
aparato es apto para funcionar con mas de un tipo de gas
y a presiones de suministro diferentes, se indicara unica-
mente la presion correspondiente al reglaje actual del
aparato, en relacion con el tipo de gas que corresponda.

El consumo calorifico nominal, y llegado el caso, el
rango de consumos para los aparatos de consumo regu-
lable, expresado en kilovatios (kW), sobre el poder calori-
fico inferior (PCI).

La naturaleza y la tension de la corriente eléctrica uti-
lizada y la potencia maxima absorbida, en voltios, ampe-
rios, hertzios, y kilovatios, para todas las situaciones de
alimentacion eléctrica previstas.

Para los aparatos de consumo calorifico nominal regu-
lable, deberd preverse un espacio donde el instalador
pueda situar la indicacion del valor del consumo para la
que ha regulado el aparato durante la puesta en marcha.

Ademas, los aparatos incorporaran, de forma visible y
legible, la siguiente advertencia:

«Este aparato se instalara de acuerdo con las normas
en vigor, y se utilizard unicamente en lugares suficiente-
mente ventilados. Consultar las instrucciones antes de la
instalacion y el uso de este aparato.»

En el caso de aparatos para uso exclusivo al aire libre
debera aparecer la siguiente advertencia: «Este aparato
es de uso exclusivo al aire libre».

Esta advertencia podrd estar incluida en la placa de
caracteristicas o en una placa independiente.

2. \Verificacion de la indelebilidad de los marcados,
corrosion y adherencia de la placa

Este procedimiento determina las cualidades fisico-
mecanicas que deberan exigirse a los marcados vy a las pla-
cas de caracteristicas de los aparatos que utilizan gas como
combustible, asi como los ensayos y pruebas a los que
deben someterse dichos marcados, con el fin de asegurar la
indelebilidad de sus caracteres, su resistencia a la corrosion
y la adherencia permanente al aparato, en su caso.

Las placas autoadhesivas y cualquier marcado deben
resistir el frotamiento, la humedad, y la temperatura, y no

deben despegarse, ni decolorarse, de manera que el mar-
cado se vuelva ilegible. En particular, los marcados sobre
los mandos deben permanecer visibles después de la
manipulacion y el frotado resultante de la operacién
manual.

2.1 Indelebilidad de los marcados e indicaciones.-Los
requisitos de indelebilidad que han de cumplir las marcas
y caracteres, asi como el procedimiento de verificacién de
los mismos, se establecen en la norma UNE 60750.

2.2 Ensayos de resistencia a la corrosion.-Si la placa
de caracteristicas es metalica, debera ser resistente a la
corrosion.

La verificacion de la proteccion contra la corrosion, en
caso de tratarse de placas sobre base férrica, se compro-
bard segun el procedimiento descrito en la norma
UNE 60750.

2.3 Ensayos de adherencia.-Si la placa es adhesiva,
la adherencia debera ser correcta en todo momento.

La verificacion de la adherencia se comprobara segun
el procedimiento descrito en la norma UNE 60750.

2.4 Resistencia.—Después de todos los ensayos efec-
tuados sobre un aparato, en el transcurso de las pruebas
que senale este Reglamento, las marcas y caracteres
seguiran siendo legibles, la placa no habra sufrido nin-
guna deformacion y no podra despegarse facilmente del
aparato ensayado.

ANEXO 3

Prescripciones y pruebas de aparatos de gas no incluidos
en normas especificas

iNDICE

Campo de aplicacion.
Prescripciones de seguridad.
Pruebas y ensayos.

wh =

1. Campo de aplicacion

El presente anexo establece los requisitos y pruebas
que deben exigirse a los aparatos que utilizan gas como
combustible, para los que no exista una norma especifica
al respecto.

Quedan excluidos los aparatos en uso ya homologa-
dos, que utilicen gas como combustible y vayan a utilizar
un gas de distinta familia, siempre que estuviera conside-
rado en la homologacion inicial.

2. Prescripciones de seguridad

Las obligaciones establecidas en las prescripciones de
seguridad contempladas en el presente capitulo para los
aparatos se aplicaran igualmente a los equipos compo-
nentes de los mismos cuando exista el riesgo correspon-
diente.

2.1 Condiciones generales.—El diseno y la fabricacién
de los aparatos debera ser tal que estos funcionen con
seguridad total y no entranen peligro para las personas,
los animales domésticos ni los bienes, siempre que se
utilicen en condiciones normales de funcionamiento, tal y
como se define en el apartado 2 de esta ITC.

2.2 Materiales.

2.2.1. Los materiales seran adecuados para el uso al
que vayan a ser destinados y seran resistentes a las con-
diciones mecanicas, quimicas y térmicas a las que tengan
que ser sometidos.

2.2.2. Aquellas propiedades de los materiales que
sean importantes para la seguridad deberan ser garanti-
zadas por el fabricante o el proveedor del aparato.
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2.3 Diseno y construccion.

2.3.1 Los aparatos se fabricaran de manera que,
cuando se utilicen en condiciones normales de funcio-
namiento, no se produzca ningun desajuste, deformacion,
rotura o desgaste que pueda representar una merma de la
seguridad.

2.3.2 La condensacion que pueda producirse al
poner en marcha el aparato o durante su funcionamiento
no debera disminuir su seguridad.

2.3.3 El diseno vy la fabricacion de los aparatos debe-
ran ser tales que los riesgos de explosion en caso de
incendio de origen externo sean minimos.

2.3.4 Los aparatos se fabricaran de manera que
impidan la entrada inadecuada de agua y de aire en el
circuito de gas.

2.3.56 En caso de fluctuacion normal de la energia
auxiliar, el aparato debera continuar funcionando de
forma totalmente segura.

2.3.6 Una fluctuacion anormal o una interrupciéon de
la alimentacién de energia auxiliar o la reanudacion de
dicha alimentacién no deberan constituir fuente de peligro.

2.3.7 Eldiseno y la fabricacién de los aparatos debe-
ran ser tales que se prevengan los riesgos de origen eléc-
trico. Este requisito se considerara satisfecho cuando se
cumplan, en su ambito de aplicacion, los objetivos de
seguridad respecto a los peligros eléctricos previstos en
el Real Decreto 7/1988, de 8 de enero, relativo a las exi-
gencias de seguridad del material eléctrico destinado a
ser utilizado en determinados limites de tension, modifi-
cado por Real Decreto 154/1995, de 3 de febrero (transpo-
sicion de la Directiva 73/23/CEE).

2.3.8 Todas las partes del aparato sometidas a pre-
sién deberan resistir, sin deformarse hasta el punto de
comprometer la seguridad, las tensiones mecénicas y
térmicas a que estén sometidas. En el caso de aparatos
sujetos al Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo (transposi-
cion de la Directiva 97/23/CE) debera aportarse certificado
de cumplimiento.

2.3.9 Elaparato debera disenarse y ser construido de
manera que el fallo de uno de sus dispositivos de seguri-
dad, de control o de regulacién no constituya un peligro.

2.3.10 Si un aparato esta equipado con dispositivos
de seguridad y de regulacion, los dispositivos de regula-
cién funcionaran sin obstaculizar el funcionamiento de
los de seguridad.

2.3.11 Todos los componentes de un aparato que hayan
sido instalados o ajustados en el mismo en la fase de fabri-
cacién y que no deban ser manipulados por el usuario ni por
el instalador irdn adecuadamente protegidos.

2.3.12 Las manecillas u érganos de mando o de
regulaciéon deberan identificarse de manera precisa e
incluir todas las indicaciones utiles para evitar cualquier
falsa maniobra. Estaran concebidos de forma que se impi-
dan las manipulaciones involuntarias.

2.3.13 Los aparatos deberan fabricarse de manera
que la cantidad de gas liberado por fuga sea siempre una
cantidad que no entrane ningun riesgo.

2.3.14 Todo aparato debera fabricarse de manera que
la liberacion de gas durante el encendido y/o el reencen-
dido, y tras la extincién de la llama sea lo suficientemente
limitada como para evitar la acumulacion peligrosa de
gas sin quemar dentro del aparato.

2.3.15 Los aparatos destinados a ser utilizados en
locales deberan estar provistos de un dispositivo especi-
fico que evite una acumulacion peligrosa de gas no que-
mado en los locales. Los aparatos que no tengan dicho
dispositivo solo deben ser utilizados en locales con venti-
lacién suficiente o de uso exclusivo al aire libre para evitar
una acumulacion peligrosa de gas no quemado.

2.3.16 Todo aparato estara fabricado de manera que,
en condiciones normales de funcionamiento:

El encendido y el reencendido se realicen con suavi-
dad
Se asegure el encendido cruzado.

2.3.17 Todo aparato deberad fabricarse de manera
que, en condiciones normales de utilizacién, se garantice
la estabilidad de la llama.

2.3.18 Combustion.

2.3.18.1 Todo aparato debera fabricarse de manera
que, en condiciones normales de utilizacion, no se pro-
duzca un escape imprevisto de productos de combustion,
esto no es de aplicacion obligatoria para los aparatos de
uso exclusivo al aire libre.

2.3.18.2 Todos los aparatos que vayan unidos a un
conducto de evacuacion de los productos de combustion
deberan estar construidos de modo que en caso de tiro
defectuoso de dicho conducto no se produzca ningun
escape de productos de combustién en cantidades peli-
grosas en el local en que se utilicen, que pueda presentar
riesgos para la salud de las personas expuestas en fun-
cion del tiempo de exposicion previsible de dichas perso-
nas, esto no es de aplicacion obligatoria para los aparatos
de uso exclusivo al aire libre.

2.3.18.3 Los valores obtenidos en el analisis de los
productos de la combustion cumpliran los limites estable-
cidos siempre que estos estén definidos en la posible
normativa parcial aplicada, o a criterio del organismo
acreditado que realiza los ensayos en funcion del uso y
ubicacion en funcionamiento del aparato, en caso de que
proceda.

2.3.19 Las partes de un aparato que vayan a estar
préximas al suelo u otras superficies no deberan alcanzar
temperaturas que entranen peligro para su entorno.

2.3.20 La temperatura de los botones y mandos de
regulacién destinados a ser manipulados no deberan
superar valores que entranen peligro para el usuario.

3. Pruebas y ensayos

Para dar conformidad a las anteriores prescripciones
de seguridad, se realizaran las pruebas necesarias, asi
como las operaciones de regulacién y ajuste precisas
para garantizar su correcto funcionamiento y el de todos
sus dispositivos de seguridad y control.

Para la realizacidon de dichas pruebas y las tolerancias
a aplicar, el organismo acreditado para ello aplicara,
siempre que sea posible, partes de normas cuyo alcance,
campo de aplicacién y requisitos, considere que técnica-
mente pueden ser apropiadas por su similitud al aparato
en cuestion. Si esto no es posible los ensayos minimos
seran los establecidos a continuacion.

3.1 Prueba de estanquidad.-Se comprobara, mediante
un procedimiento adecuado, la estanquidad del circuito de
gas entre la llave del aparato y el quemador, a la presion
maxima de utilizacién.

Asimismo, se comprobara que no existe fuga interior
a través de las valvulas de corte.

3.2 Pruebas de funcionamiento.-Las pruebas de fun-
cionamiento del aparato se efectuaran con el equipo de
combustién trabajando a los distintos regimenes posibles
de consumo calorifico y se procedera a la comprobacion
de:

a) El correcto funcionamiento durante el encendido,
verificando que:

El barrido de la camara de combustion, si fuera nece-
sario, es eficaz.

El encendido de la llama de encendido, si existe, es
correcto.

El encendido e interencendido de las llamas del que-
mador principal es correcto, sin que aparezcan fendme-
nos anomalos en la estabilidad de las llamas ni se detec-
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ten, en su caso, golpes de presion en el hogar ni en la
instalacion receptora.

Se cumplen las secuencias y maniobras del progra-
mador en caso de utilizar equipos de combustion automa-
ticos o semiautomaticos.

Los tiempos maximos de seguridad no sobrepasan
los establecidos.

b) El correcto funcionamiento, verificando:

La eficacia del dispositivo de control de llama cuando
exista dicho dispositivo.

La eficacia y presion de tarado del dispositivo de con-
trol de la presion de gas, si existe.

La eficacia y presion de tarado del dispositivo de con-
trol de la presion de aire, si existe.

La eficacia del dispositivo de control de tiro en el caso
de extracciéon por tiro forzado, asi como la existencia y
eficacia de la abertura minima o del dispositivo de seguri-
dad en el caso de que el sistema de evacuacion disponga
de un dispositivo manual de regulacion de tiro.

El consumo calorifico de los quemadores.

La temperatura y el andlisis de los productos de la
combustién al consumo calorifico nominal de los quema-
dores.

Los tiempos maximos de seguridad en la actuacion de
las valvulas automaticas de paso de gas cuando se pro-
duce un fallo detectado por alguno de los dispositivos de
seguridad.

Una vez efectuadas las pruebas de funcionamiento, se
comprobara, de forma visual, que los materiales y drga-
nos del aparato, tanto el elemento receptor como el
equipo de combustién, no presenten deformaciones
anormales ni deterioros que puedan influir de forma
negativa en su funcionamiento.

Se verificaran también los marcados e instrucciones.

ANEXO 4

Certificado de puesta en marcha de aparatos de gas

El certificado de puesta en marcha de aparatos de gas,
a que se refiere el punto 5.4 de la presente ITC debera
contener, como minimo, la siguiente informacion:

Agente de puesta en marcha:

Nombre.

Direccion.

NIF

Categoria (Instalador, Servicio AsistenciaTécnica, etc.).

Datos del cliente:
Nombre.
Direccion.

Datos del aparato:
Tipo.

Marca.

Modelo.

Potencia.
Numero de fabricacion.

Pruebas realizadas y sus resultados:

Debe incluir la impresion del resultado del analisis de
combustién del aparato, cuando proceda.

Otros datos:

Fecha.
Firma del técnico y sello de la empresa.
Firma del cliente o representante.

ITC-ICG 09
Instaladores y empresas instaladoras de gas

INDICE

1. Objeto y campo de aplicacion.
2. Instalador autorizado de gas.

2.1 Operaciones que pueden realizar los instalado-
res autorizados de gas.

2.2 Categorias de los instaladores autorizados de
gas.
2.3 Certificado de cualificacion individual como ins-
talador de gas.

2.4 Carné de instalador de gas autorizado.

3. Empresa instaladora de gas.

3.1 Competencias de las empresas instaladoras de
gas.
3.2 Certificado de empresa instaladora de gas.

3.3 Obligaciones de las empresas instaladoras de
gas.

4. Requisitos adicionales de los instaladores para la
puesta en marcha, mantenimiento, reparacién y adecua-
cion de aparatos.

Anexo 1. Conocimientos minimos necesarios para la
obtencion de la certificacidon de instaladores de gas.

Anexo 2. Conocimientos adicionales a la formacion
de instalador, necesarios para efectuar operaciones de
puesta en marcha, mantenimiento, reparacion y adecua-
cién de aparatos de gas.

1. Objeto y campo de aplicacion

La presente instruccion técnica complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto esta-
blecer los requisitos que deben cumplir los instaladores
de gas, las empresas instaladoras y los agentes de puesta
en marcha y adecuacion de aparatos, a que se refiere el
articulo 8 del reglamento técnico de distribucién y utiliza-
ciéon de combustibles gaseosos (en adelante, también
denominado reglamento).

2. Instalador autorizado de gas

Instalador autorizado de gas es la persona fisica que,
en virtud de poseer conocimientos tedrico-practicos de la
tecnologia de la industria del gas y de su normativa, esta
autorizado para realizar y supervisar las operaciones
correspondientes a su categoria, por medio de un carné
de instalador de gas expedido por una Comunidad Auto-
noma. Los instaladores de gas ejerceran su profesion en
el seno de una empresa instaladora de gas.

2.1 Operaciones que pueden realizar los instalado-
res autorizados de gas.-Los instaladores de gas, con las
limitaciones que se establecen en funcién de su categoria,
se consideran habilitados para realizar las siguientes ope-
raciones:

2.1.1 Eninstalaciones de gas.—Montaje, modificacién
o ampliacién, revision, mantenimiento y reparacion de:

Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos,
incluidas las estaciones de regulacién y las acometidas
interiores enterradas y las partes de las instalaciones que
discurran enterradas por el exterior de la edificacion. Se
exceptuan las soldaduras de las tuberias de polietileno,
que deberan ser realizadas por soldadores de tuberias de
polietileno para gas.

Instalaciones de almacenamiento de GLP en deposi-
tos fijos.

Instalaciones de envases de GLP para uso propio.
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Instalacion de gas en estaciones de servicio para vehicu-
los a gas.

Instalaciones de GLP de uso doméstico en caravanas
y autocaravanas.

Verificacion, realizando los ensayos y pruebas regla-
mentarias, de las instalaciones ejecutadas, suscribiendo
los certificados establecidos en la normativa vigente.

Puesta en servicio de las instalaciones receptoras que
no precisen contrato de suministro domiciliario.

Inspeccion de instalaciones receptoras alimentadas
desde redes de distribucion, de acuerdo con las condicio-
nes establecidas en el epigrafe 4.1.1.b) de la ITC-ICG 07.

Revisiones de aquellas instalaciones en donde lo esta-
blezcan las correspondientes ITCs.

2.1.2 En aparatos de gas.—Conexion a la instalacién
de gas y montaje, de acuerdo con la normativa vigente.

Puesta en marcha de aparatos de gas, mantenimiento
y reparacion, de acuerdo con el apartado 5.3 de la ITC-ICG 08,
excepto cuando se trate de aparatos conducidos (apara-
tos de tipo B y C) de potencia util superior a 24,4 kW, de
vitroceramicas de gas de fuegos cubiertos o de adecua-
cién de aparatos por cambio de familia de gas, para lo
cual los instaladores de gas deberan disponer adicional-
mente de la acreditacién especial de puesta en marcha,
mantenimiento, reparacién y adecuacion de aparatos a
que se refiere el apartado 4 de la presente ITC.

2.2 Categorias de los instaladores autorizados de
gas.—Se establecen tres tipos o categorias de instaladores
de gas:

Instalador de gas de categoria A. Los instaladores de
gas de categoria A podran realizar todas las operaciones
senaladas en el apartado 2.1 en instalaciones y aparatos.

Instalador de gas de categoria B. Los instaladores de
gas de categoria B podran realizar las operaciones senala-
das en el apartado 2.1 en instalaciones receptoras y apa-
ratos, limitadas a:

Instalaciones receptoras domeésticas, colectivas, comer-
ciales o industriales hasta 5 bar de presion maxima de
operacion, tanto comunes como individuales y cualquiera
que sea la potencia de diseno, situacion y familia de gas,
con exclusion de las acometidas interiores enterradas y
las partes de las instalaciones que discurran enterradas
por el exterior de la edificacion.

Instalaciones de envases de gases licuados del petré-
leo para suministro de instalaciones receptoras.

Instalaciones de GLP de uso doméstico en caravanas
y autocaravanas.

Conexidon y montaje de aparatos de gas.

Puesta en marcha, mantenimiento y reparacion de apa-
ratos de gas no conducidos (aparatos de tipo A) y de apara-
tos de gas conducidos (aparatos de tipo B y C) de potencia
util hasta 24,4 kW inclusive, que estén adaptados al tipo
de gas suministrado, con la excepcion de las vitrocerami-
cas a gas de fuegos cubiertos.

Puesta en marcha, mantenimiento y reparacion de apa-
ratos de gas conducidos (aparatos de tipo B y C) de poten-
cia util superior a 24,4 kW y vitroceramicas a gas de fuegos
cubiertos, que estén adaptados al tipo de gas suministrado,
previa formacion y acreditacion especificas, segun el apar-
tado 2.1.2.

Instalador de gas de categoria C. Los instaladores de
gas de categoria C podran realizar las operaciones senala-
das en el apartado 2.1, unicamente en instalaciones
receptoras individuales que no requieren proyecto ni
cambio de familia de gas y limitadas a:

Instalaciones de presién maxima de operacion hasta
0,4 bar, de uso doméstico y situadas, exclusivamente, en
el interior de viviendas.

Conexién y montaje de aparatos de gas.

Puesta en marcha, mantenimiento y reparacién de apa-
ratos de gas no conducidos (aparatos de tipo A) y de apara-
tos de gas conducidos (aparatos de tipo B y C) de potencia
util hasta 24,4 kW inclusive, que estén adaptados al tipo de
gas suministrado, con la excepcion de las vitroceramicas a
gas de fuegos cubiertos.

Puesta en marcha, mantenimiento y reparacién de apa-
ratos de gas conducidos (aparatos de tipo B y C) de poten-
cia util superior a 24,4 kW y vitroceramicas a gas de fuegos
cubiertos, que estén adaptados al tipo de gas suminis-
trado, previa formacion y acreditacion especificas, segun
el apartado 2.1.2.

2.3 Certificado de cualificacion individual como ins-
talador de gas.—El certificado de cualificacion individual
como instalador de gas es el documento por el cual se
reconoce a una persona fisica la capacidad personal para
desempenar alguna de las actividades correspondientes a
las categorias indicadas en el apartado 2.2 de esta ITC.

2.3.1 Obtencidn del certificado.-El certificado de cua-
lificacién individual en instalaciones de gas en sus dife-
rentes categorias se concedera por la Comunidad Auté-
noma correspondiente:

a) Cuando el interesado se encuentre en posesion de
una titulacion que, en virtud del ordenamiento legal
vigente, otorgue a su titular atribuciones suficientes para
la realizacion de la actividad;

b) En otro caso, a criterio de la Comunidad Auto-
noma:

b.1) Mediante superacion, ante la propia Comunidad
Auténoma, de un examen tedérico-practico sobre los con-
tenidos que se indican en el anexo 1 de esta ITC.

b.2) Mediante certificacion realizada por una entidad
acreditada para la certificacion de personas, segun lo
establecido en el Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre,
de haber superado un examen teodrico-practico incluyendo
los contenidos que se indican en el anexo 1 de esta ITC.

2.3.2 Validez del certificado.

2.3.2.1 El certificado de cualificacion individual ten-
dra validez en todo el territorio nacional por un periodo
inicial de cinco anos, pudiéndose renovar por periodos
sucesivos iguales al inicial.

2.3.2.2 Para solicitar la renovacion, el interesado
debera, antes de los tres meses anteriores a su caduci-
dad:

a.1) Presentar ante la Comunidad Autonoma justifi-
caciéon de haber realizado, como minimo, dos instalacio-
nes al ano, o bien quince instalaciones durante el periodo
de vigencia del certificado que se desea renovar; o bien,

a.2) Superar unas pruebas tedrico-practicas adecua-
das a la categoria.

De no procederse asi, el certificado se consideraria
cancelado y para volver a obtenerlo deberia procederse
como si se tratase de un nuevo certificado.

2.4 Carné de instalador de gas autorizado.-El carné
de instalador de gas es el documento acreditativo por el
que la Comunidad Auténoma autoriza a su titular para
desarrollar su actividad profesional en el seno de cual-
quier empresa instaladora de gas autorizada y en todo el
territorio nacional.

2.4.1 Obtencion del carné.—Para la obtencion del
carné de instalador de gas el interesado debera presentar
una solicitud ante el 6rgano competente de la Comunidad
Auténoma, acompanada del certificado de cualificacion
individual adecuado a la categoria correspondiente y de
documentacién que acredite su inclusién en una empresa
instaladora de gas.
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Cuando el 6rgano competente de la Comunidad Auto-
noma expida el carné de instalador, anotara en el mismo
los datos correspondientes a la empresa instaladora de
gas vy la categoria.

2.4.2 Validez del carné.

2.4.2.1 El carné de Instalador de gas autorizado ten-
dra validez en todo el territorio nacional por periodo ini-
cial igual al que figure en el certificado de cualificacion
individual, debiendo ser actualizado en caso de cambio
de empresa instaladora en la que preste sus servicios.

2.4.2.2 Podra renovarse por periodos sucesivos de
cinco anos, con ocasion de la renovacion del certificado
de cualificacion individual.

2.4.3 Cancelacion del carné de instalador.—Se podra
proceder a la cancelacion y retirada del carné de instala-
dor a un instalador autorizado de gas por iniciativa del
o6rgano competente de la Comunidad Autonoma, o a ins-
tancia del interesado, por:

a) Modificacion sustancial de las condiciones basi-
cas que dieron lugar a su autorizacion.
b) Incumplimiento de las obligaciones contraidas.

En cualquier caso, el correspondiente expediente de
retirada del carné de instalador autorizado se tramitara
conforme a la Ley 30/1992, de 26 de diciembre, de régi-
men juridico de las Administraciones Publicas y de proce-
dimiento administrativo comun.

No obstante, en caso de grave infraccion, el 6rgano
competente de la Comunidad Autonoma podra suspen-
der cautelarmente las actuaciones de un instalador auto-
rizado de gas, mientras se resuelva el expediente, por un
periodo no superior a tres meses.

3. Empresa instaladora de gas

Empresa instaladora de gas es una persona fisica o
juridica que ejerciendo las actividades de montaje, repa-
racién, mantenimiento y control periédico de instalacio-
nes de gas y cumpliendo los requisitos de esta ITC, se
encuentra autorizada mediante el correspondiente certifi-
cado de empresa instaladora de gas emitido por el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma, hallandose ins-
crita en el Registro de Establecimientos Industriales
creado al amparo del articulo 21 de la Ley 21/1992, de 16
de julio, de industria, y desarrollado por el Real Decreto
697/1995, de 28 de abril.

3.1 Competencias de las empresas instaladoras de
gas.—Las competencias de una empresa instaladora de
gas seran idénticas a las que se indican en el apartado 2
de esta ITC para los instaladores de gas de la misma cate-
goria.

3.2 Certificado de empresa instaladora de gas.

3.2.1 Obtenciéon.—El certificado de empresa instala-
dora de gas en sus diferentes categorias se obtendra
mediante solicitud dirigida al 6rgano competente de la
Comunidad Autéonoma correspondiente a su domicilio
social, previa justificacidon de los requisitos que se indican
a continuacion, con independencia de las exigencias lega-
les por su condicion de empresa:

3.2.1.1 Para la categoria A:

Disponer al menos de un instalador de gas de catego-
ria A, a jornada completa, incluido en su plantilla.

Que la relacion entre el numero total de obreros espe-
cialistas e instaladores de categorias C y B y el de instala-
dores autorizados de categoria A no sea superior a siete.

Haber suscrito una péliza de seguro, aval u otra garan-
tia financiera, otorgada por entidad debidamente autori-
zada, que cubra los riesgos de su responsabilidad, res-
pecto a danos materiales y personales a terceros por un
importe minimo de 900.000 euros por siniestro. Dicha

cantidad se actualizara anualmente en funcién del indice
de precios al consumo certificado por el Instituto Nacional
de Estadistica. De tal actualizacion se trasladara justifi-
cante al 6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

Disponer de un local y de los medios técnicos para el
desarrollo de sus actividades.

3.2.1.2 Para la categoria B:

Disponer al menos de un instalador de gas de catego-
ria B, a jornada completa, incluido en su plantilla.

Que la relacion entre el numero total de obreros espe-
cialistas e instaladores de categoria C y el de instaladores
autorizados de categoria B no sea superior a cinco.

Haber suscrito una péliza de seguro, aval u otra garan-
tia financiera, otorgada por entidad debidamente autori-
zada, que cubra los riesgos de su responsabilidad, res-
pecto a danos materiales y personales a terceros por un
importe minimo de 600.000 euros por siniestro. Dicha
cantidad se actualizard anualmente en funcién del indice
de precios al consumo certificado por el Instituto Nacional
de Estadistica. De tal actualizacion se trasladara justifi-
cante al 6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

Disponer de un local y de los medios técnicos para el
desarrollo de sus actividades.

3.2.1.3 Para la categoria C:

Disponer al menos de un instalador de gas de catego-
ria C, a jornada completa, incluido en su plantilla.

Que la relacidn entre el numero total de obreros espe-
cialistas y el de instaladores autorizados de gas de cate-
goria C no sea superior a tres.

Haber suscrito una péliza de seguro, aval u otra garan-
tia financiera, otorgada por entidad debidamente autori-
zada, que cubra los riesgos de su responsabilidad, res-
pecto a danos materiales y personales a terceros por un
importe minimo de 300.000 euros por siniestro. Dicha
cantidad se actualizarad anualmente en funcién del indice
de precios al consumo certificado por el Instituto Nacional
de Estadistica. De tal actualizacion se trasladara justifi-
cante al 6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

Disponer de los medios técnicos para el desarrollo de
sus actividades.

3.2.2 Validez y renovacion.

3.2.2.1 El certificado de empresa instaladora de gas
otorgado por la Comunidad Autonoma tendra validez en
todo el territorio nacional, de acuerdo con lo estipulado
en el articulo 13.3 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, por un
periodo inicial de cinco anos, prorrogables por periodos
iguales sucesivos, siempre que se mantengan las condi-
ciones bésicas que sirvieron para su concesion.

Cualquier variacion en las condiciones y requisitos
establecidos para la concesion del certificado debera ser
comunicada al érgano competente de la Comunidad
Autéonoma en el plazo de un mes.

En el certificado constarad la advertencia de que el
mismo no tendra validez si la empresa no ha sido inscrita
en el Registro de Establecimientos Industriales, creado al
amparo del articulo 21 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, y
desarrollado por el Real Decreto 697/1995, de 28 de abril,
para lo cual debera reservarse un apartado en el certifi-
cado para su cumplimentacion por el Registro.

3.2.2.2 Para la renovacion del certificado la empresa
instaladora lo solicitara al 6rgano competente de la
Comunidad Auténoma con anterioridad a los tres meses
previos inmediatos a la finalizacién de su vigencia, acredi-
tando el mantenimiento de las condiciones que dieron
lugar a su concesion.

3.2.3 Cancelacion del certificado.—Se podra proceder
a la cancelacién y a la retirada del certificado de empresa
instaladora de gas por iniciativa del érgano competente
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de la Comunidad Autonoma o a instancia de parte intere-
sada por:

Incumplimiento de las condiciones bésicas que dieron
lugar a la autorizacién.

Incumplimiento de las obligaciones y responsabilida-
des contraidas.

En todo caso, el correspondiente expediente de reti-
rada del certificado de empresa instaladora se tramitara
conforme a la Ley 30/1992, de 26 de diciembre.

No obstante, en caso de grave infraccion, el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma podré suspen-
der cautelarmente las actuaciones de una empresa insta-
ladora de gas, mientras se resuelva el expediente, por un
periodo no superior a tres meses.

3.2.4 Actuaciones de las empresas instaladoras de
gas en Comunidades Auténomas distintas de aquella en
la que fueron autorizadas.—Para desarrollar su actividad
en una Comunidad Auténoma distinta de aquella que les
autorizo, las empresas instaladoras de gas deberan comu-
nicarlo al 6rgano competente de la Comunidad Auténoma
correspondiente, aportando copia legal del correspon-
diente certificado.

3.3 Obligaciones de las empresas instaladoras de
gas.—Seran obligaciones de las empresas instaladoras
de gas:

Disponer del certificado de empresa instaladora de
gas en vigor.

Cumplir con las condiciones minimas establecidas
para la categoria en la que se encuentre inscrita.

Tener vigente, en todo momento, la poliza de seguro,
aval u otra garantia financiera.

Emplear para la ejecucion de los trabajos instaladores
de gas de la categoria correspondiente con el tipo de ope-
racion a realizar, que podran ser auxiliados por operarios
especialistas capacitados.

La correcta ejecucion, montaje, modificacién, mante-
nimiento, revision y reparacion de las instalaciones de
gas, asi como de la inspeccion periodica de las instalacio-
nes receptoras de gas alimentadas desde redes de distri-
bucion, de acuerdo con las prescripciones reglamenta-
rias.

Efectuar las pruebas y ensayos reglamentarios bajo
su directa responsabilidad, o, en su caso, bajo el control y
responsabilidad del técnico director de obra.

Emitir los certificados reglamentarios.

Asistir a las inspecciones iniciales de las instalaciones
establecidas por el reglamento, o las realizadas por la
Administracion, si fuera requerido por el procedimiento.

Garantizar, durante un periodo de cuatro anos, las
deficiencias atribuidas a una mala ejecucién de las opera-
ciones que les hayan sido encomendadas, asi como de las
consecuencias que de ellas se deriven.

Mantener un registro de los certificados emitidos, a
disposicion de los 6rganos competentes de las Comuni-
dades Auténomas.

4. Requisitos adicionales de los instaladores para la
puestaen marcha, mantenimiento, reparaciony adecuacion
de aparatos

4.1 Los instaladores que pretendan realizar opera-
ciones de puesta en marcha, mantenimiento y reparacion
de aparatos de gas conducidos (aparatos de tipo By C) de
mas de 24,4 kW de potencia util o de vitroceramicas a gas
de fuegos cubiertos, de acuerdo con lo indicado en el
apartado 5.3 de la ITC-ICG 08, deberan, adicionalmente:

a) Poseer acreditacion del fabricante a tal fin; o

b) Poseer certificacion de una entidad acreditada
para la certificacion de personas, segun lo establecido en
el Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, y especifi-

camente para estas operaciones, sobre la base de los
contenidos que se indican en los puntos 1 a 17 del anexo 2
de esta ITC.

4.2 Los instaladores de categoria A que pretendan
adecuar aparatos por cambio de familia de gas, de
acuerdo con lo indicado en el apartado 5.3 de la ITC-ICG
08, deberan poseer una acreditacion del fabricante de
acuerdo a lo indicado en el punto a) anterior, donde figure
explicitamente el reconocimiento de tal capacidad o una
certificacion de acuerdo a lo indicado en el punto b) ante-
rior, sobre la base del contenido global del anexo 2 de
esta ITC.

ANEXO 1

Conocimientos minimos necesarios para la obtencion
de la certificacion de instaladores de gas
inDICE

Instaladores de categoria A.

1 Programa teorico-practico.
1.2 Programa de reglamentacion.

1.
1.

2. Instaladores de categoria B.

2.1 Programa tedrico-practico.
2.2 Programa de reglamentacion.

3. Instaladores de categoria C.

3.1 Programa tedrico-practico
3.2 Programa de reglamentacion.

1. Instaladores de categoria A

1.1 Programa tedrico-practico para instalador de
categoria A.

1.1.1 Conocimientos tedricos para instalador de cate-
goria A.-Los conocimientos teoricos adicionales que el
instalador de categoria A debe adquirir respecto a los del
instalador de categoria B son los siguientes:

1.1.1.1 Fisica:

Corrientes de fuga.

Corrientes galvanicas.

Bases y funcionamiento de la proteccion catddica
(electrodos).

Electricidad estatica y su eliminacion.

omas de tierra y medicion.

1.1.1.2 Quimica:

Corrosion: Clases y causas. Protecciones: Activas y
pasivas.

1.1.1.3 Materiales, uniones y accesorios.
Tuberias:

Tuberia de polietileno.

Uniones:

Tipos de soldadura.
Uniones de tubo de polietileno.

1.1.1.4 Instalaciones de tuberias, pruebas y ensayos.

Instalaciones de tuberias, pruebas y ensayos (Redes y
acometidas).
Aplicacion al GLP.

1.1.1.5 Accesorios de las instalaciones de gas:

Camaras de regulacion.
Valvulas de depdsitos.
Valvulas de tres vias.
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Valvulas de purga.

Mangueras de trasvase. Acoplamientos. Normas UNE.

Bombas de agua: conocimientos basicos.

Compresores: principios de funcionamiento y utiliza-
cion.

Vaporizadores.

1.1.2 Conocimientos practicos para instalador de
categoria A.—Los conocimientos practicos adicionales que
el instalador de categoria A debe adquirir respecto a los
del instalador de categoria B son los siguientes:

Tuberia de polietileno: corte, uniones. Soldadura a
tope y por electrofusion.

Colocacion de tuberia en zanja.

Aplicacion de las protecciones pasivas (desoxidantes,
pinturas, cintas, etc.).

Control de la proteccién catddica.

Montaje de depdsitos de GLP y sus accesorios.

Pruebas y tarado de una valvula de seguridad.

Pruebas hidraulicas.

1.1.3 Préctica final para instalador de categoria A.—
Realizacion practica de una instalacion de GLP mediante
deposito fijo y red de tuberia hasta la instalacion recep-
tora.

1.2 Programa de reglamentacién para instalador de
categoria A.—Ley 21/1992, de 16 de julio, de industria.

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que
se aprueba el Reglamento de la infraestructura de la cali-
dad y la seguridad industrial:

Las entidades de normalizacion. AENOR. «Status» de
las normas UNE. Normas de referencia. Normas de obli-
gado cumplimiento. Normas voluntarias.

Las entidades de acreditacion. ENAC. Acreditacion de
entidades certificadoras y organismos de control.

Real Decreto 697/1995, de 28 de abril, por el que se
aprueba el Registro de Establecimientos Industriales.

Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector de hidrocarbu-
ros, Titulo | «Disposiciones generales», Titulo lll, Capitulo llI
«Gases licuados del petréleo» y Titulo IV, Capitulo | «Dis-
posiciones Generales», Capitulo Il «Sistema de gas natu-
ral», Capitulo IV «Regasificacion, transporte y almacena-
miento de gas natural», Capitulo V «Distribucion de
combustibles gaseosos por canalizacion», Capitulo VI
«Suministro de combustibles gaseosos», la Disposicion
Adicional 6.7 y las DisposicionesTransitorias 5.2, 77, 8.2 y 15.2
(«Boletin Oficial del Estado» de 8 de octubre de 1998, con
rectificacion en «Boletin Oficial del Estado» de 3 de
febrero de 1999), con las modificaciones para este ultimo
introducidas por el articulo 7 del Real Decreto-Ley 6/2000,
de 23 de junio («Boletin Oficial del Estado», de 24 de junio
de 2000, con rectificacién en «Boletin Oficial del Estado» de 28
de junio de 2000).

Reglamento general del servicio publico de gases
combustibles, aprobado por Decreto 2913/1973, de 26 de
octubre de 1973, Capitulos Ill y IV («Boletin Oficial del
Estado» de 21 de noviembre de 1973) y Real Decreto 3484/1983,
de 14 de diciembre que modifica el articulo 27 del Regla-
mento general del servicio de gases combustibles («Bole-
tin Oficial del Estado» de 20 de febrero de 1984, con recti-
ficacion en «Boletin Oficial del Estado» de 16 de marzo de
1984), en todo lo que no se oponga al Reglamento técnico
de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos.

Reglamento de la actividad de distribuciéon de gases
licuados del petroleo, aprobado por Real Decreto 1085/1992,
de 11 de septiembre, Capitulo Il («Boletin Oficial del
Estado» de 9 de octubre de 1992), en lo que no se oponga
a la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector de hidrocar-
buros.

El Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de
combustibles gaseosos, y sus instrucciones técnicas com-
plementarias (ITCs):

ITC-ICG 01 «Instalaciones de distribucién de combus-
tibles gaseosos por canalizacion».

ITC-ICG 03 «Instalaciones de almacenamiento de
gases licuados del petroleo (GLP) en depdsitos fijos».

ITC-ICG 05 «Estaciones de servicio para vehiculos a
gas».

ITC-ICG 06 «Instalaciones de envases de gases licua-
dos del petroleo (GLP) para uso propio».

ITC-ICG 07 «Instalaciones receptoras de combustibles
gaseosos».

ITC-ICG 08 «Aparatos de gas», Capitulos 1, 2,4y 5, asi
COmMo sus anexos 2y 4.

ITC-ICG 09 «Instaladores y empresas instaladoras de
gas».

ITC-ICG 10 «Instalaciones de gases licuados del petréleo
(GLP) de uso domeéstico en caravanas y autocaravanas».

El Mercado interior europeo. «Nuevo Enfoque» en la
reglamentacion europea:

Resolucién de 7 de mayo de 1985;

Decision del Consejo 93/465/CEE sobre el «Enfoque
Global» (Marcado CE y Procedimientos de Certificacion
de la Conformidad,;

Real Decreto 1428/1992, de 27 de noviembre, por el
que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Direc-
tiva 90/396/CEE, sobre aparatos de gas, Unicamente los
articulos 1, 2, 3, y 9 y los Anexos | y Il («Boletin Oficial del
Estado» de 5 de diciembre de 1992, con rectificacién en
«Boletin Oficial del Estado» de 23 de enero de 1993 y
«Boletin Oficial del Estado» de 27 de enero de 1993), con
las modificaciones introducidas por el Real Decreto 276/1995,
de 24 de febrero («Boletin Oficial del Estado» de 27 de
marzo de 1995).

Norma UNE 60670 sobre «Instalaciones receptoras de
gas con un presién maxima de operacion (MOP) inferior o
igual a 5 bar», segun la edicién recogida en la ITC-ICG 11
del Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos.

Norma UNE 60601 sobre «Salas de maquinas y equi-
pos auténomos de generacion de calor o frio o para coge-
neracion, que utilizan combustibles gaseosos», segun la
edicion recogida en la ITC-ICG 11 del Reglamento técnico
de distribucion y utilizacién de combustibles gaseosos.

2. Instaladores de categoria B

2.1 Programa teorico-practico para instalador de
categoria B.

2.1.1 Conocimientos tedricos para instalador de
categoria B.

2.1.1.1 Matematicas:

Numeros enteros y decimales.

Operaciones basicas con numeros enteros y deci-
males.

Numeros quebrados. Reducciéon de un numero que-
brado a un numero decimal.

Numeros negativos: operaciones.

Proporcionalidades.

Escalas.

Regla de tres simple.

Porcentajes.

S.l. longitudinal (m, dm, cm y mm), superficie (m2,
dmz?, cm2y mm?2) y volimenes (m3, dm3, litro, cm3y mma3).
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Potencias y raices cuadradas. Potencias en base 10 y
exponente negativo.

Lineas: rectas y curvas, paralelas y perpendiculares,
horizontales, verticales o inclinadas.

Angulo: denominacién. Unidades angulares (sistema
sexagesimal). Angulo recto, agudo, obtuso.

Concepto de pendiente.

Poligonos: cuadrado, rectangulo y triangulo.

Circunferencia. Circulo. Diametro.

Superficies regulares: cuadrado, rectangulo y trian-
gulo.

Superficies irregulares: triangulacion.

Volumenes: paralelepipedos, cilindros.

Representacion de graficas.

2.1.1.2 Fisica:

La materia: particula, molécula, &tomo. Molécula sim-
ple, molécula compuesta. Sustancia simple y compuesta.

Estados de la materia: estado solido, estado liquido,
estado gaseoso. Movimiento de las moléculas. Forma y
volumen. Choques entre moléculas.

Fuerza, masa, aceleracién y peso: conceptos. Unida-
des S.I.

Masa volumétrica y densidad relativa: conceptos. Uni-
dades S.I.

Presion: concepto de presidn, presion estatica. Diferen-
cia de presiones. Principio de Pascal. Unidades (Pa, bar).
Presion atmosférica. Presion absoluta y presion relativa o
efectiva. Manédmetros: de liquido y metalicos. Otras unida-
des de presion (mca, mmHg, atm). Pérdida de carga.

Energia, potencia y rendimiento:

Concepto de Energia. Sus clases. Unidades S.l. y equi-
valencias.

Concepto de Potencia. Férmula de la potencia. Unida-
des S.I.

Concepto de Rendimiento. Su expresion.

El calor:

Concepto de calor. Unidades. Calor especifico. Inter-
cambio de calor. Cantidad de calor. PCS y PCI.

Temperatura:
Concepto, medidas, escala Celsius (centigrada).

Efecto del calor:

Dilatacion, calor sensible, cambio de estado, fusion,
solidificacion, vaporizacion, condensacion.

Transmision del calor:

Por conduccién; materiales conductores, aislantes y
refractarios.

Por conveccion.

Por radiacion.

Radiaciones infrarrojas, visibles y ultravioletas.

Caudal: concepto y unidades (m3/h, kg/h).

Efecto Venturi: aplicaciones.

Relaciones PVT en los gases: ecuacion de los gases
perfectos. Transformacion a temperatura constante. Trans-
formaciones a volumen constante. Transformaciones a
presién constante.

Tensién de vapor (botellas de GLP).

Nociones de electricidad:

Tensidn, resistencia. Intensidad: concepto y unidades.
Potencia y energia: concepto y unidades.

Cuerpos aislantes y conductores.

Ley de Ohm. Efecto Joule. Ejemplos aplicados a la
soldadura.

Corrientes de fuga.

Corrientes galvanicas.

Bases y funcionamiento de la proteccién catddica
(electrodos).

2.1.1.3 Quimica:

Elementos y cuerpos quimicos presentes en los gases
combustibles: nitrogeno, hidrégeno, oxigeno, compues-
tos de carbono (CO y CO). Hidrocarburos: metano, etano,
propano, butano.

El aire como mezcla.

Gases combustibles comerciales: familias. Gas manu-
facturado, aire propanado, aire metanado, gases licuados
del petréleo (butano y propano), gas natural: obtencion y
caracteristicas (composicion, PCS, densidad relativa,
humedad).

Combustion: combustible y comburente. Reacciones
de combustién. Combustién completa e incompleta. Aire
primario y aire secundario. Llama blanca y azul. Tempera-
tura de ignicion y de inflamacién. Poder calorifico superior.

Gases inertes. Inertizacion.

2.1.1.4 Materiales, uniones y accesorios:
Tuberias:

Tuberia de plomo. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia de acero. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia de cobre. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia flexible. Caracteristicas técnicas y comerciales.

Uniones:

Uniones mecanicas:

Bridas: definicién y utilizacion.

Racores: definicion y utilizacién.

Ermeto o similares: definicion y utilizacion.
Roscadas: definicién y utilizacion.

Tipos de soldadura:
Soldadura plomo-plomo:

Desoxidantes.

Aleaciones para soldar.
Sopletes de propano-butano.
Lamparilla de gasolina.

Soldadura por capilaridad: blanda y fuerte.

Soldadura oxiacetilénica (botella + manorreductores,
soplete, llamas para soldar, material de aportacion, siste-
mas de soldeo. Incidentes durante el soldeo).

Soldadura eléctrica por arco. Grupos transformado-
res: tipos, electrodos: clases.

Uniones soldadas:

Plomo-plomo.

Plomo-cobre, bronce o laton.
Cobre-cobre, laton, bronce.
Acero-acero.

Acero-cobre, bronce, laton.
Acero-plomo (con manguito).
Laton-laton, bronce.
Bronce-bronce.

Accesorios:

De tuberias.
Para sujecion de tuberias (soportes y abrazaderas).
Pasamuros. De fachada, interiores a la vista, de techo.

Fundas o vainas.
Proteccion mecanica de tuberias de plomo.

2.1.1.5 Instalaciones de tuberias, pruebas y ensayos
(UNE 60670).

2.1.1.6 Instalaciones de contadores (UNE 60670).

2.1.1.7 Ventilacion de locales (UNE 60670):

Evacuacion de gases quemados.
Entrada de aire para la combustion.
Ventilacion.
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2.1.1.8 Quemadores:

Generalidades.

Quemadores atmosféricos: de llama blanca, de llama
azul e infrarrojos.

Descripcion (inyector, 6rganos de regulacién de aire
primario, mezclador o Venturi, cabeza del quemador).

Funcionamiento (porcentaje de aireacion primaria,
estudio de las llamas. Desprendimiento. Retorno, estabili-
dad, puntas amarillas. Factores que influyen en la estabi-
lidad y aspecto de las llamas).

Quemadores automaticos con aire presurizado. Tipos
y descripcion.

2.1.1.9 Dispositivos de proteccion y seguridad de
aparatos:

Definicion.

Tipos:

Bimetalicos: descripcion y funcionamiento.

Termopares: descripcion y funcionamiento.

Analizador de atmodsferas: descripcion y funciona-
miento.

Termostatos: descripcion y funcionamiento.

Organos detectores sensibles a la luz:

Vélvulas fotoeléctricas: descripcién y funcionamiento.
Valvulas fotoconductoras: descripcion y funciona-
miento.

Tubos de descarga: descripcion y funcionamiento.
Organos detectores utilizando la conductividad de la
llama.

2.1.1.10 Dispositivos de encendido

Por efecto piezoeléctrico.
Por chispa eléctrica.

Por resistencia eléctrica.
Encendido programado.

2.1.1.11 Aparatos de gas

Aparatos domésticos de coccion: tipos y caracteristi-
cas. Conexiones admisibles. Dispositivos de regulacion.
Dispositivos de proteccion y seguridad. Dispositivo de
encendido.

Aparatos domeésticos para la produccion de agua
caliente sanitaria: aparatos de produccion instantanea y
acumuladores. Condiciones de instalacion. Caracteristi-
cas de funcionamiento y dispositivos de regulacion. Dis-
positivos de proteccion y seguridad. Dispositivos de
encendido.

Aparatos domésticos de calefaccion fijos: calderas de
calefaccion y produccion de agua caliente sanitaria.
Radiadores murales. Generadores de aire caliente. Condi-
ciones de instalaciéon. Caracteristicas de funcionamiento.
Dispositivos de proteccion y seguridad. Recomendacio-
nes para la puesta en marcha. Dispositivo de encendido.

Estufas moviles: tipos y caracteristicas. Dispositivos
de proteccién y seguridad.

Aparatos «populares»: tipos y caracteristicas.

Presiones de funcionamiento de los aparatos de utili-
zacion domeéstica.

Comprobacién del funcionamiento de los aparatos.

2.1.1.12 Adaptacion de aparatos a otros tipos de
gas:

Requisitos necesarios.

Operaciones fundamentales para la adaptacion de
aparatos de coccion.

Operaciones fundamentales para la adaptacion de
aparatos de produccién de agua caliente y calefaccion.

Adaptacién de aparatos industriales.

Comprobaciéon del funcionamiento de los aparatos
tras su adaptacion.

2.1.1.13 Accesorios de las instalaciones de gas:

Llaves: clasificacion y caracteristicas.
Reguladores: misién vy tipos.
Contadores: misidn y tipos.
Deflectores: misién vy tipos.
Limitadores de presion-caudal.
Inversores.

Vélvulas de solenoide.

Juntas dieléctricas.

Dispositivo de recogida de condensados.
Racores de botellas.

Liras.

Indicadores visuales.

Valvulas de exceso de flujo.

Valvulas de retencién.

Detectores de fugas.

2.1.1.14 Botella de GLP de contenido inferior a 15 kg.

Descripcion vy tipos.
Funcionamiento.
Valvulas y reguladores.
Instalacion (normativa).

2.1.1.15 Esquema de instalaciones:

Croquizacion.

Uso de tablas y graficas.

Simbologia de gas, agua, y electricidad.
Planos y esquemas de instalaciones.

2.1.1.16 Célculo de instalaciones receptoras.

Datos necesarios:

Caracteristicas del gas.
PCS.

Presién minima de entrada.
Pérdida de carga admisible.

Consumo de gas:

Recuento potencia de aparatos.
Coeficiente de simultaneidad.

Determinacion del caudal maximo probable.
Trazado de conduccién:

Longitudes reales.
Longitudes equivalentes de calculo.

Anexos:

Tablas de consumo de gas por aparatos en m3h o kg/h.
Tablas de determinacion de didametros en funcion de:

Caudal.
Longitud de célculo.
Pérdida de carga admitida para cada tipo de gas.

Ejemplo de célculo. Forma de operar.

2.1.1.17 Depdsitos moviles de GLP superiores a 15 kg:

Tipos: descripcion.
Funcionamiento.
Instalacion (normativa).

2.1.1.18 Seguridad y emergencias:

Riesgos especificos de la industria del gas.

Incendios, deflagraciones y detonaciones. Triangulo
de fuego. Clases de fuego. Prevencidn, proteccion y extin-
cion. Deflagraciones.

Intoxicaciones del gas en si. De los productos de la
combustién. Sintomas de intoxicacién y medidas de
emergencia.

Recomendaciones generales. Ventilacién y estanquei-
dad. Deteccion de fugas. Subsanacion de fugas. Reglaje
de quemadores.



BOE num. 211

Lunes 4 septiembre 2006 31623

2.1.2 Conocimientos practicos para instalador de
categoria B.

2.1.2.1 Instalaciones:

Croquis, trazado y medicion de tuberias.

Curvado de tubos.

Corte de tubos.

Soldeo de tubos de cobre y plomo. Soldeo de acceso-
rios.

Injertos y derivaciones.

Uniones mecanicas: racores, ermetos o similares, bri-
das. Uniones roscadas.

Fijacion de tuberias y colocacion de protecciones, pa-
samuros, vainas y sellado.

Pruebas de resistencia y estanquidad.

Pruebas de inertizacion.

Evacuaciones y ventilaciones. Ejecucidon con tubos
metalicos y rigidos, tubos flexibles y otros materiales.
Montaje de deflectores y cortavientos. Colocacién de reji-
llas.

2.1.2.2 Aparatos:

Desmontaje e identificacion de los elementos y dispo-
sitivos fundamentales de diferentes aparatos de utiliza-
cion domeéstica.

Conexién y puesta en marcha de un aparato de coc-
cién. Ajuste del aire primario de los quemadores y deter-
minacion del gasto. Comprobacién del funcionamiento
del dispositivo de seguridad.

Montaje, conexién y puesta en marcha de un aparato
de producciéon de agua caliente instantaneo. Determina-
cién y ajuste del gasto. Comprobacion del caudal de agua
y potencia util del aparato. Comprobacion del funciona-
miento del dispositivo de seguridad.

Adaptacién de aparatos de coccion a gases de distin-
tas familias. Comprobacion del funcionamiento de los
aparatos con cada tipo de gas.

Adaptacion de aparatos de produccion de agua
caliente y calefaccion a gases de distintas familias. Com-
probacion del funcionamiento de los aparatos con cada
tipo de gas.

Lectura de aparatos.

2.1.3 Practica final para instalador de categoria B.—Rea-
lizacién practica de una instalacién con gas canalizado y
otra con botellas de GLP.

2.2 Programa de reglamentacién para instalador de
categoria B.—El programa de reglamentacion para instala-
dor de categoria B contendra el temario del programa de
reglamentacién para instalador de categoria A con excep-
cion de lo siguiente:

Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector de hidrocarbu-
ros, Titulo IV, Capitulo IV «Regasificacion, transporte y alma-
cenamiento de gas natural», la Disposicion Adicional 6.7 y
las Disposiciones Transitorias 5.%, 7.7, 8.° y 15.% («Boletin
Oficial del Estado» de 8 de octubre de 1998, con rectifica-
cion en «Boletin Oficial del Estado» de 3 de febrero de
1999), con las modificaciones para este ultimo introduci-
das por el articulo 7 del Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de
junio («Boletin Oficial del Estado», de 24 de junio de 2000,
con rectificacion en «Boletin Oficial del Estado» de 28 de
junio de 2000).

Las siguientes Instrucciones Técnicas Complementa-
rias (ITCs) al Reglamento técnico de distribucion y utiliza-
cién de combustibles gaseosos:

ITC-ICG 01 «Instalaciones de distribucion de combus-
tibles gaseosos por canalizacion».

ITC-ICG 03 «Instalaciones de almacenamiento de
gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos».

ITC-ICG 05 «Estaciones de servicio para vehiculos a
gasn».

3. Instaladores de categoria C

3.1 Programa teodrico-practico para instalador de
categoria C.

3.1.1 Conocimientos tedricos para instalador de
categoria C.

3.1.1.1

Numeros enteros y decimales.

Operaciones basicas con numeros enteros y decima-
les (maximo 4 enteros y 3 decimales).

Numeros quebrados. Reduccion de un numero que-
brado a un nimero decimal.

Proporcionalidades.

Regla de tres simple.

Porcentajes.

S.I. Longitudinal (m, dm, cm y mm), superficie (m2,
dmz?, cm2y mm?2) y volimenes (m3, dm3, litro, cm3y mm3).

Lineas: rectas y curvas, paralelas y perpendiculares,
horizontales, verticales o inclinadas.

Angulo: denominacion. Unidades angulares (sistema
sexagesimal). Angulo recto, agudo, obtuso.

Concepto de pendiente.

Poligonos: cuadrado, rectangulo y triangulo.

Circunferencia. Circulo. Diametro.

Volumenes: paralelepipedos.

3.1.1.2 Fisica:

La materia: particula, molécula, 4tomo. Molécula sim-
ple, molécula compuesta. Sustancia simple y compuesta.

Estados de la materia: estado sélido, estado liquido,
estado gaseoso. Movimiento de las moléculas. Forma y
volumen. Choques entre moléculas.

Fuerza, masa, aceleracion y peso: conceptos. Unida-
des S.I.

Masa volumétrica y densidad relativa: conceptos. Uni-
dades S.I.

Presion: concepto de presion, presion estatica. Dife-
rencia de presiones. Principio de Pascal. Unidades (Pa,
bar). Presién atmosférica. Presidon absoluta y presion rela-
tiva o efectiva. Mandmetros: de liquido y metalicos. Otras
unidades de presion (mca, mmHg, atm). Pérdida de
carga.

Energia, potencia y rendimiento:

Concepto de Energia. Sus clases. Unidades S.I. y equi-
valencias.

Concepto de Potencia. Férmula de la potencia. Unida-
des S.I.

Concepto de Rendimiento. Su expresion.

Matematicas:

El calor:

Concepto de calor. Unidades. Calor especifico. Inter-
cambio de calor. Cantidad de calor. PCS y PCI.

Temperatura:
Concepto, medidas, escala Celsius (centigrada).

Efecto del calor:

Dilatacion, calor sensible, cambio de estado, fusion,
solidificacion, vaporizacion, condensacion.

Transmision del calor:

Por conduccion; materiales conductores, aislantes y
refractarios.

Por conveccion.

Por radiacion.

Radiaciones infrarrojas, visibles y ultravioletas.

Caudal: concepto y unidades (m3/h, kg/h).
Tension de vapor (botellas de GLP).
Nociones de electricidad:
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Tensidn, resistencia. Intensidad: concepto y unidades.
Potencia y energia: concepto y unidades.

3.1.1.3 Quimica:

Elementos y cuerpos quimicos presentes en los gases
combustibles: nitrogeno, hidrogeno, oxigeno, compues-
tos de carbono (CO y CO). Hidrocarburos: metano, etano,
propano, butano.

El aire como mezcla.

Gases combustibles comerciales: familias. Gas manu-
facturado, aire propanado, aire metanado, gases licuados
del petréleo (butano y propano), gas natural: obtencién y
caracteristicas (composicion, PCS, densidad relativa,
humedad).

Combustion: combustible y comburente. Reacciones
de combustion. Combustion completa e incompleta. Aire
primario y aire secundario. Llama blanca y azul. Tempera-
tura de ignicion y de inflamacion. Poder calorifico supe-
rior.

3.1.1.4 Materiales, uniones y accesorios:
Tuberias:

Tuberia de plomo. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia de acero. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia de cobre. Caracteristicas técnicas y comerciales.
Tuberia flexible. Caracteristicas técnicas y comerciales.

Uniones:

Uniones mecénicas:

Bridas: definicion y utilizacion.

Racores: definicion y utilizacién.

Ermeto o similares: definicion y utilizacién.

Tipos de soldadura:

Soldadura plomo-plomo:

Desoxidantes.

Aleaciones para soldar.
Sopletes de propano-butano.
Lamparilla de gasolina.

Soldadura por capilaridad: blanda y fuerte.

Soldadura oxiacetilénica (botella + manorreductores,
soplete, llamas para soldar, material de aportacion, siste-
mas de soldeo. Incidentes durante el soldeo).

Soldadura eléctrica por arco. Grupos transformado-
res: tipos, electrodos: clases.

Uniones soldadas:

Plomo-plomo.

Plomo-cobre, bronce o laton.
Cobre-cobre, laton, bronce.
Acero-acero.

Acero-cobre, bronce, laton.
Acero-plomo (con manguito).
Laton-laton, bronce.
Bronce-bronce.

Accesorios:

De tuberias.

Para sujecion de tuberias (soportes y abrazaderas).
Pasamuros. De fachada, interiores a la vista, de techo.
Fundas o vainas.

Proteccion mecanica de tuberias de plomo.

3.1.1.5 Instalaciones de tuberias, pruebas y ensayos
(UNE 60670).

3.1.1.6 Instalaciones de contadores (UNE 60670).

3.1.1.7 Ventilacion de locales (UNE 60670):

Evacuacion de gases quemados.
Entrada de aire para la combustion.
Ventilacion.

3.1.1.8 Quemadores:

Generalidades.

Quemadores atmosféricos: de llama blanca, de llama
azul e infrarrojos.

Descripcion (inyector, 6rganos de regulacién de aire
primario, mezclador o Venturi, cabeza del quemador).

Funcionamiento (porcentaje de aireacién primaria,
estudio de las llamas. Desprendimiento. Retorno, estabili-
dad, puntas amarillas. Factores que influyen en la estabi-
lidad y aspecto de las [lamas).

3.1.1.9 Dispositivos de proteccion y seguridad de
aparatos:

Definicion.

Tipos:

Bimetalicos: descripcion y funcionamiento.

Termopares: descripcién y funcionamiento.

Analizador de atmodsferas: descripcion y funciona-
miento.

Termostatos: descripcion y funcionamiento.

3.1.1.10 Dispositivos de encendido:

Por efecto piezoeléctrico.
Por chispa eléctrica.

Por resistencia eléctrica.
Encendido programado.

3.1.1.11 Aparatos de gas:

Aparatos domésticos de coccion: tipos y caracteristi-
cas. Conexiones admisibles. Dispositivos de regulacion.
Dispositivos de proteccion y seguridad. Dispositivo de
encendido.

Aparatos domeésticos para la produccion de agua
caliente sanitaria: aparatos de produccion instantanea y
acumuladores. Condiciones de instalacién. Caracteristi-
cas de funcionamiento y dispositivos de regulacion. Dis-
positivos de proteccion y seguridad. Dispositivos de
encendido.

Aparatos domésticos de calefaccion fijos: calderas de
calefaccion y produccion de agua caliente sanitaria.
Radiadores murales. Generadores de aire caliente. Condi-
ciones de instalacion. Caracteristicas de funcionamiento.
Dispositivos de proteccion y seguridad. Recomendacio-
nes para la puesta en marcha. Dispositivo de encendido.

Estufas moviles: tipos y caracteristicas. Dispositivos
de proteccion y seguridad.

Aparatos «populares»: tipos y caracteristicas.

Presiones de funcionamiento de los aparatos de gas
domeésticos.

Comprobacién del funcionamiento de los aparatos.

3.1.1.12 Accesorios de las instalaciones de gas:

Llaves: clasificacion y caracteristicas.
Reguladores: misién vy tipos.
Contadores: misidn y tipos.
Deflectores: misién vy tipos.
Detectores de fugas.

3.1.1.13 Botella de GLP de contenido inferior a 15 kg.

Descripcion y tipos.
Funcionamiento.
Valvulas y reguladores.
Instalacion (normativa).

3.1.1.14 Esquema de instalaciones.

Croquizacion.

Uso de tablas y graficas.
Simbologia de gas.

Planos y esquemas de instalaciones.
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3.1.1.15 Célculo de instalaciones receptoras.

Datos necesarios:

Caracteristicas del gas:
PCS.

Presién minima de entrada.
Pérdida de carga admisible.

Consumo de gas:

Recuento potencia de aparatos.
Coeficiente de simultaneidad.

Trazado de conduccion:

Longitudes reales.
Longitudes equivalentes de célculo.

Anexos:

Tablas de consumo de gas por aparatos en m3h o kg/h.
Tablas de determinacion de diametros en funcion de:

Caudal.
Longitud de calculo.
Pérdida de carga admitida para cada tipo de gas.

Ejemplo de célculo. Forma de operar.

3.1.1.16 Seguridad y emergencias:

Riesgos especificos de la industria del gas.

Incendios, deflagraciones y detonaciones. Tridngulo
de fuego. Clases de fuego. Prevencidn, proteccion y extin-
cién. Deflagraciones.

Intoxicaciones del gas en si. De los productos de la
combustién. Sintomas de intoxicaciéon y medidas de
emergencia.

Recomendaciones generales. Ventilacién y estanquei-
dad. Deteccion de fugas. Subsanacion de fugas. Reglaje
de quemadores.

3.1.2 Conocimientos practicos para instalador de
categoria C.

3.1.2.1 Instalaciones:

Croquis, trazado y medicion de tuberias.

Curvado de tubos.

Corte de tubos.

Soldeo de tubos de cobre y plomo. Soldeo de acceso-
rios.

Injertos y derivaciones.

Uniones mecanicas: racores, ermetos o similares, bri-
das. Uniones roscadas.

Fijacion de tuberias y colocacién de protecciones,
pasamuros, vainas y sellado.

Pruebas de resistencia y estanquidad.

Evacuaciones y ventilaciones. Ejecucion con tubos
metdlicos y rigidos, tubos flexibles y otros materiales.
Montaje de deflectores y cortavientos. Colocacion de reji-
llas.

3.1.2.2 Aparatos:

Identificacion de los elementos y dispositivos funda-
mentales de diferentes aparatos de gas domésticos.

Conexidén y puesta en marcha de un aparato de coc-
cion. Ajuste del aire primario de los quemadores. Com-
probacion del funcionamiento del dispositivo de seguri-
dad.

Montaje, conexién y puesta en marcha de un aparato
de produccion de agua caliente instantaneo. Comproba-
cién del funcionamiento del dispositivo de seguridad.

Comprobacion del funcionamiento de aparatos de
produccion de agua caliente y calefaccion individuales.

3.1.3 Practica final para instalador de categoria C.-Rea-
lizacién practica de una instalacién con gas canalizado y
otra con botellas de GLP.

3.2 Programa de reglamentacion para instalador de
categoria C.—-El programa de reglamentacién para instala-
dor de categoria C contendra el temario del programa de
reglamentacidn para instalador de categoria B con excep-
cion de lo siguiente:

Ley 34/1998, de 7 de octubre, del sector de hidrocarbu-
ros, Titulo 1V, Capitulo | «Disposiciones Generales», Capi-
tulo Il «Sistema de gas natural», Capitulo V «Distribucion
de combustibles gaseosos por canalizacion», Capitulo VI
«Suministro de combustibles gaseosos» («Boletin Oficial
del Estado» de 8 de octubre de 1998, con rectificacién en
«Boletin Oficial del Estado» de 3 de febrero de 1999), con
las modificaciones para este ultimo introducidas por el
articulo 7 del Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio
(«Boletin Oficial del Estado», de 24 de junio de 2000, con
rectificacion en «Boletin Oficial del Estado» de 28 de junio
de 2000).

Las siguientes Instrucciones Técnicas Complementa-
rias (ITCs) al Reglamento técnico de distribucion y utiliza-
cién de combustibles gaseosos:

ITC-ICG 06 «Instalaciones de envases de gases licua-
dos del petréleo (GLP) para uso propio».

ITC-ICG 10 «Instalaciones de gases licuados del petré-
leo (GLP) de uso doméstico en caravanas y autocarava-
nas».

Norma UNE 60601 sobre «Salas de maquinas y equi-
pos autonomos de generacidn de calor o frio o para coge-
neracion, que utilizan combustibles gaseosos», segun la
edicion recogida en la ITC-ICG 11 del Reglamento técnico
de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos.

ANEXO 2

Conocimientos adicionales a la formacion de instalador,

necesarios para efectuar operaciones de puesta en mar-

cha, mantenimiento, reparacion y adecuacioén de aparatos
de gas

INDICE

1. Clasificacidon vy tipos de aparatos segun la forma de
evacuacién de los productos de la combustion: A, By C
(UNE-CEN/TR 1749 IN).

2. Tipos de aparatos segun el uso.

3. Combustion de los aparatos de gas.

4. Quemadores.

5. Dispositivos de proteccién y seguridad.

6. Analisis de los Productos de la combustion y con-
ducto de gases quemados.

7. Rendimiento.

8. Presiones de funcionamiento de los aparatos.

9. Comprobacion del funcionamiento de los apara-
tos.

10. Nociones basicas de electricidad.

11. Aparatos domésticos de coccion.

12. Aparatos domésticos para la produccion de
a.c.s.

13. Aparatos domésticos de calefaccion fijos.

14. Radiadores murales.

15. Generadores de aire caliente.

16. Equipos de refrigeracion y climatizacion.

17. Estufas moviles.

18. Adaptacion de aparatos a otras familias de gas.

1. Clasificaciony tipos de aparatos segun la forma de
evacuacién de los productos de la combustion: A, By C
(UNE-CEN/TR 1749 IN).

2. Tipos de aparatos segun el uso.

2.1 Aparatos de coccion.
2.2 Aparatos de calefaccion.
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Aparatos para la produccion de a.c.s.
Aparatos de refrigeracion.

Aparatos de iluminacion.

Aparatos de lavado.

NN
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3. Combustion de los aparatos de gas:

Los productos de la combustion (PdC).
Importancia de su evacuacion.
Riesgo para la salud de las personas.

4. Quemadores.—Generalidades: definicion, funcio-
nes, sistemas de combustion (mezcla combustible y com-
burente).

Tipos:

Atmosféricos.

De mezcla previa por aire inductor.
De mezcla previa en maquinas.

De llama libre.

Monobloc.

Llama plano.

Inmersion.

Tubos radiantes.

Radiacion infrarroja.

De alta velocidad.

Descripcion: inyector, 6rgano de regulacién de aire
primario, mezclador, Venturi, cabeza del quemador.

Funcionamiento: porcentaje de aire primario, estudio
de la llama, desprendimiento, retroceso, estabilidad, pun-
tas amarillas. Factores que influyen en la estabilidad de la
llama.

Quemadores automaticos con aire presurizado.

5. Dispositivos de protecciéon y seguridad:

Definicion.

Tipos, descripcién y funcionamiento.

Dispositivos de seguridad de encendido: bimetalicos,
por termopar, por conductividad de llama (ionizacion).

Organos detectores sensibles a la luz; descripcién y
funcionamiento: células fotoeléctricas, fotoconductoras y
tubos de descarga.

Analizador de atmosfera.

Seguro contra exceso de temperatura. Termostatos.

Control de la presion del fluido.

Dispositivo de evacuacion de PdC (cortatiro).

Dispositivo antidesbordamiento de PdC

Seguro contra insuficiente caudal.

Seguro contra exceso de caudal (Presostato).

6. Analisis de los Productos de la combustion y con-
ducto de gases quemados:

CO-ambiente.
Combustion en la salida de la combustion.
Instrumentos de uso para las mediciones.

7. Rendimiento:

Pérdidas por calor sensible.
Pérdidas por inquemados.
Pérdidas por radiacion y conveccion.

8. Presiones de funcionamiento de los aparatos.

9. Comprobacién del funcionamiento de los apara-
tos.

10. Nociones basicas de electricidad:

Componentes del circuito eléctrico.
Potencia.

Condensadores.

Lineas monofasicas.

Cuadros eléctricos de protecciéon y mando.
Motores asincronos.

11. Aparatos domésticos de coccion:

Tipos y caracteristicas.

Conexiones.

Dispositivos de regulacion.
Dispositivos de proteccion y seguridad.
Dispositivos de encendido.

Recomendaciones para la puesta en marcha (Ventila-
ciones y condiciones del local, caracteristicas del gas,
ensayos de estanquidad y prueba de funcionamiento).

Limpieza de inyectores, engrase de llaves, cambios de
juntas en racor de conexion del gas.

Placas vitroceramicas de gas.

12. Aparatos domésticos para la produccion de a.c.s.:

Aparatos de produccién instantanea: condiciones de
instalacion, caracteristicas de funcionamiento, dispositi-
vos de regulacion, de proteccion y seguridad, dispositivos
de encendido, recomendaciones para la puesta en mar-
cha. Desmontar un equipo: cuerpo de agua, cuerpo de
gas, piloto, quemador, camara de combustion, cortatiros
y conducto de evacuacion de PdC. Temperatura maxima
de a.c.s. permitida. Averias mas frecuentes y revisiones
preventivas.

Aparatos por acumulacion: condiciones de instala-
cion, caracteristicas de funcionamiento, dispositivos de
regulacién, de proteccion y seguridad, dispositivos de
encendido, recomendaciones para la puesta en marcha.
Desmontar un equipo: cuerpo de agua, cuerpo de gas,
piloto, quemador, camara de combustién, cortatiros y
conducto de evacuaciéon de PdC. Averias mas frecuentes y
revisiones preventivas.

13. Aparatos domésticos de calefaccion fijos:

Calderas de calefaccion: condiciones de instalacion,
caracteristicas de funcionamiento, dispositivos de regula-
ciéon, de proteccion y seguridad, dispositivos de encen-
dido, recomendaciones para la puesta en marcha. Detec-
cion de defectos en la instalacion, ruidos, fugas de agua
en radiadores y en el circuito hidraulico de la caldera.
Ajuste de detentores. Termostato de ambiente: compro-
bacion de su escala y correccién. El vaso de expansion:
para qué sirve, presion de precarga y su medicion, proble-
mas que ocasiona, sustitucion.

Calderas de calefaccién y produccién de a.c.s.: condi-
ciones de instalacion, caracteristicas de funcionamiento,
dispositivos de regulacion, de proteccion y seguridad,
dispositivos de encendido, recomendaciones para la
puesta en marcha. Problemas mas frecuentes: bomba de
circulacion, valvula de tres vias, membrana del cuerpo de
agua, presostato, sensores de falta de presion, de tempe-
ratura, de tiro y purgador automatico del circuito de cale-
faccion.

Aparatos de condensacion. Calderas y calentadores.

Bombas de calor.

14. Radiadores murales.-Condiciones de instalacion,
caracteristicas de funcionamiento, dispositivos de regula-
ciéon, de proteccion y seguridad, dispositivos de encen-
dido, recomendaciones para la puesta en marcha.

15. Generadores de aire caliente.—Condiciones de
instalacion, caracteristicas de funcionamiento, dispositi-
vos de regulacién, de proteccién y seguridad, dispositivos
de encendido, recomendaciones para la puesta en mar-
cha.

16. Equipos de refrigeracién y climatizacion.—Condi-
ciones de instalacion, caracteristicas de funcionamiento,
dispositivos de regulacion, de proteccion y seguridad,
dispositivos de encendido, recomendaciones para la
puesta en marcha.

17. Estufas moviles.-Tipos y caracteristicas.
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18. Adaptacion de aparatos a otras familias de gas:

Tipos de gases y su potencia calorifica.
Razones para la adaptacion de aparatos.
Operaciones fundamentales:

Desmontaje e identificacién de elementos:

Materiales.
Herramientas necesarias.
Repuestos.

Transformacion.
Comprobacion de los aparatos una vez transformados
(conexion y puesta en marcha).

ITC-ICG 10

Instalaciones de gases licuados del petroleo (GLP) de uso
doméstico en caravanas y autocaravanas

INDICE

1. Objeto.

2. Campo de aplicacion.

3. Diseno y ejecucion de las instalaciones.
4. Documentacion y puesta en servicio.

4.1 Pruebas previas.

4.2 Certificados.

4.3 Puesta en servicio.

4.4 Comunicacion a la Administracion.

5. Condiciones de utilizacion de la instalacion
6. Mantenimiento y revisiones periédicas.

1. Objeto

La presente instruccion técnica complementaria (en
adelante, también denominada ITC) tiene por objeto fijar
los requisitos técnicos esenciales y las medidas de segu-
ridad que deben observarse referentes al diseno, cons-
truccion, pruebas, instalacion y utilizacion de las instala-
ciones de GLP de uso doméstico en caravanas vy
autocaravanas, a las que se refiere el articulo 2.1,g) del
reglamento técnico de distribucion y utilizacion de com-
bustibles gaseosos (en adelante, también denominado
reglamento).

2. Campo de aplicacion

La presente ITC se aplica a las instalaciones y aparatos
de GLP para usos doméstico en vehiculos habitables de
recreo de carretera, como caravanas o autocaravanas.

Se excluyen del ambito de aplicacion los aparatos por-
tatiles que incorporan su propia alimentacién de gas.

Las prescripciones relativas al mantenimiento y con-
trol periédico de las instalaciones seran aplicables tanto a
las instalaciones nuevas como a las existentes.

3. Diseno y ejecucion de las instalaciones

El diseno, construccion y montaje de las instalaciones
se realizara con arreglo a lo establecido en la norma UNE-
EN 1949.

Asimismo, los aparatos que se utilicen en caravanas o
autocaravanas cumplirdn las disposiciones que traspo-
nen a derecho interno espanol las directivas especificas

de la Unién Europea aplicables a los aparatos de gas, o lo
indicado en la ITC-ICG 08, segun proceda.

La ejecucidon de la instalacion sera realizada por una
empresa instaladora de gas.

4. Documentacion y puesta en servicio

4.1 Pruebas previas.-De forma previa a la puesta en
servicio de la instalacidén la empresa instaladora, realizara
las pruebas previstas en la norma UNE-EN 1949, con el fin
de comprobar que la instalacion, los materiales y los equi-
pos cumplen los requisitos de resistencia y estanquidad.

Para la verificacion de la estanquidad se utilizard un
manometro de rango 0 a 1 bar, clase 1, divisiones de
escala de 20 mbar o un manotermdgrafo del mismo
rango. Se considerara que la prueba es correcta si no se
observa una disminucién de la presién, transcurrido un
periodo de tiempo no inferior a 15 minutos desde el
momento en que se efectud la primera lectura.

4.2 Certificados.-La empresa instaladora cumpli-
mentara el correspondiente certificado de instalacién
indicado en el anexo 1 de esta ITC, que se emitira por tri-
plicado, con copia para el titular de la instalacion y para el
6rgano competente de la Comunidad Auténoma.

4.3 Puesta en servicio.—Una vez expedido el certifi-
cado de instalacion, ésta se considerara en disposicion de
servicio, momento en que el titular de la instalacion del
vehiculo de recreo podra solicitar al suministrador los
envases de GLP.

4.4 Comunicacion a la Administracion.-No es pre-
cisa ninguna comunicacion. No obstante, el titular conser-
vara, y tendra a disposicion de la Administracion, el certi-
ficado de instalacion que refleje la instalacion de envases
de GLP.

5. Condiciones de utilizacion de la instalacion

La presion de funcionamiento de los aparatos de gas
deberé ser de 30 mbar.

Los envases, tanto los conectados a la instalacion
como los vacios, situados en el interior o en el exterior del
volumen habitable deben estar sujetos, tanto durante su
utilizaciéon como con el vehiculo en movimiento.

Se deberan desconectar los envases de la instalacion
en estacionamientos prolongados sin utilizacion de la ins-
talacion de gas.

No podran utilizarse las tuberias de la instalaciéon de
gas como conductores para la instalacion de puesta a tie-
rra o para instalaciones eléctricas o radioeléctricas.

6. Mantenimiento y revisiones periodicas

Los titulares o, en su defecto, los usuarios de las insta-
laciones de GLP, seran los responsables de la conserva-
cién y buen uso de dicha instalacion, siguiendo los crite-
rios establecidos en la presente ITC, de tal forma que se
halle permanentemente en disposicion de servicio, con el
nivel de seguridad adecuado. Asimismo atenderan las
recomendaciones e instrucciones que, en orden a la segu-
ridad, les sean comunicadas por la empresa instaladora
de acuerdo con la norma UNE-EN 1949.

El titular de la instalacidon debera encargar cada cuatro
anos a una empresa instaladora autorizada la revision de
la instalacién y aparatos de GLP.
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ANEXO |
Modelo IRV -1
CERTIFICADO DE INSTALACION INDIVIDUAL DE GAS EN VEHICULOS HABITABLES DE RECREQ

El abajo firmante ... (Nombre y Apellidos), con CIF, DNl o NIE:
............................. (o, en su defecto, nlimero de pasaporte ......................), ¥ con direccidn en
.................................................................................. (calle, nimero, localidad y provincia)

O Instalador autorizado de Categoria........ , Nim. de Carné ... ., expedido por................. , empresa

O Fabricante del vehiculo
O Representante autorizadode .................... (fabricante)

DECLARA; Haber realizado / modificado / ampliado la instalacidon siguiente en el vehiculo:

Marca (razén social del fabricante):

Tipo:

Denominacién comercial, cuando las hubiere:

Medios de identificacion del ipo de vehiculo, si estan marcados en éste:
Categoria de vehfculo(g):

Nombre y direccion del fabricante:

Potencia nominal de |a instalacién:

Presion de alimentacién de la instalacion:

Que la misma ha sido efectuada y cumple con todas las disposiciones y normativas de la legislacién vigente que le
sean de aplicacion, tanto en materiales como en ventilaciones, que se han realizado con resultado satisfactorio las
pruebas de estanquidad que las mismas prevén, y que los dispositivos de maniobra funcionan correctamente.

Y acompana la siguiente documentacioén (indicar la que proceda):
O Croquis de la instalacién individual
O Relacién de aparatos instalados o previstos

APARATOS DE GAS INSTALADOS O PREVISTOS
Tipo de aparato instalado Potencia nominal
(kW)

La empresa firmante de este documento garantiza, por un periodo de cuatro afios contados a partir de la fecha abajo
indicada, contra cualquier deficiencia de la instalacién realizada atribuible a una mala ejecucion, asi como contra toda
consecuencia que de ello se derive.

Fecha Firma del instalador Sello de la empresa instaladora

Nota: Toda ampliacion o modificacion del vehiculo habitable de recreo sera objeto de un nuevo cerfificado de
instalacion.
__(T)_REFqu_con una cruz o rellene la casilla que corresponda.

(2) Taly como se define en el anexo Il A de la Directiva 70/156/CEE.
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Modelo IRV - 2

CERTIFICADO DE REVISION PERIODICA DE INSTALACIONES Y APARATOS ALIMENTADOS DESDE
ENVASES DE GLP EN VEHICULOS DE RECREO HABITABLES

DATOS DEL TITULAR Y DE LA INSTALACION:

NOMBRE DEL TITULAR: ... oottt

DIRECCION: ..ottt e e et ee e ere et ee e

POBLACION Y D P oottt et ee e ee et ee e
MARCA, TIPQ ¥ VERSION VEHICULD: ...ttt enes

PRESION DE ALIMENTACION: ... e

DATOS DE LA EMPRESA INSTALADORA:
RAZON SOCIAL: .ottt ee e
CIF . e e
CATEGORIA ..ot

DATOS DEL INSTALADOR AUTORIZADO:

NOMBRE: . e

DNIoNIE: .o, (0, en su defecto, nimero de pasaporte ..........cccooeeeiiins )
ACREDITACION: ..ottt ettt

La persona que suscribe CERTIFICA que, en el dia de hoy

e han sido comprobadas en sus partes visibles y accesibles las ventilaciones, evacuacién de los productos
de la combustion, caducidad de los componentes y los disposifivos de maniobra de la instalacion de gas
resefiada de acuerdo a la norma UNE-EN 1949

¢ ha sido comprobada la estanquidad de la instalacién de gas mediante ensayo de acuerdo con la
normativa vigente (ITC-ICG 10)

e ha sido comprobado el funcionamiento de los aparatos de gas conectados a la instalacion resefiada
habiéndose obtenido como resultado que NO EXISTEN ANOMALIAS PRINCIPALES NI SECUNDARIAS
de acuerdo con la parte 13 de la norma UNE 60670

El plazo de validez de este certificado es de cuatro afios

Fecha: Enterado del resultado de las operaciones

Firma del instalador y sello de la empresa instaladora Nombre y firma del titular o usuario
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ITC-ICG N

Relacion de normas UNE de referencia

La presente instruccién técnica complementaria tiene por objeto recoger el listado de normas, a las que se refiere el
articulo 12 del Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos.

RELACION DE NORMAS UNE CITADAS EN EL REGLAMENTO

Norma

Titulo

UNE 60002:1995.

UNE 60210:2001.

UNE 60250:2004.

UNE 60250/1M:2005.

UNE 60310:2001.

UNE 60310:2002 ERRATUM.
UNE 60310/1M:2004.

UNE 60311:2001.

UNE 60311:2002. ERRATUM 2.
UNE 60311/1M:2004.

UNE 60312:2001.

UNE 60601:2006.

UNE 60620-1:2005.

UNE 60620-2:2005.

UNE 60620-3:2005.

UNE 60620-4:2005.

UNE 60620-5:2005.

UNE 60620-6:2005.

UNE 60630:2003.

UNE 60630/1M:2003.

UNE 60630/1M:2004 ERRATUM.
UNE 60631-1:2002.

UNE 60670-1:2005.

UNE 60670-2:2005.

UNE 60670-3:2005.

UNE 60670-4:2005.
UNE 60670-5:2005.

UNE 60670-6:2005.

UNE 60670-7:2005.

Clasificacion de los combustibles gaseosos en familias.

Plantas satélite de gas natural licuado (GNL).

Instalaciones de suministro de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos
para su consumo en instalaciones receptoras.

Instalaciones de suministro de gases licuados del petréleo (GLP) en depésitos fijos
para su consumo en instalaciones receptoras.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presién maxima de
operacion superior a 5 bar y hasta 16 bar.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presién maxima de
operacion superior a 5 bar y hasta 16 bar.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presion maxima de
operacion superior a 5 bar y hasta 16 bar.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presién maxima de
operacion hasta 5 bar.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presion maxima de
operacion hasta 5 bar.

Canalizaciones de distribucién de combustibles gaseosos con presion maxima de
operacion hasta 5 bar.

Estaciones de regulacion para canalizaciones de distribucion de combustibles
gaseosos con presion de entrada no superior a 16 bar.

Salas de maquinas y equipos autébnomos de generacion de calor o frio o para coge-
neracion, que utilizan combustibles gaseosos.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 1: Generalidades.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 2: Acometidas interiores.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 3: Estaciones de regulacion y medida.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 4: Lineas de distribucién interior.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 5: Grupos de regulacion.

Instalaciones receptoras de gas natural suministradas a presiones superiores a 5 bar.
Parte 6: Criterios técnicos basicos para el control peridédico de las instalaciones
receptoras en servicio.

Estaciones de servicio de GLP para vehiculos a motor.

Estaciones de servicio de GLP para vehiculos a motor.

Estaciones de servicio de GLP para vehiculos a motor.

Estaciones de servicio de GNC para vehiculos a motor. Parte 1: Estaciones de capa-
cidad de suministro superior a 20 m3/h.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 1: Generalidades.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 2: Terminologia.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presiéon maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 3: Tuberias, elementos, accesorios y sus unio-
nes.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 4: Disefo y construccion.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presiéon maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 5: Recintos destinados a la instalacion de
contadores de gas.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 6: Requisitos de configuracién, ventilacion y
evacuacioén de los productos de la combustion en los locales destinados a conte-
ner los aparatos a gas.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 7: Requisitos de instalacion y conexion de los
aparatos a gas.
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Norma

Titulo

UNE 60670-8:2005.

UNE 60670-9:2005.

UNE 60670-10:2005.

UNE 60670-11:2005.

UNE 60670-12:2005.

UNE 60670-13:2005.

UNE 60712-3:1998.

UNE 60712-3/1M:2000.

UNE 60750:2004.

UNE 123001:2005.
UNE 123001/1M:2006.
UNE-EN 3-7:2004.

UNE-EN 1363-1:2000.
UNE-EN 1594:2001.

UNE-EN 1856-1:2004.

UNE-EN 1856-1/1M:2005.

UNE-EN 1949:2003.

UNE-EN 1949/A1:2005.
UNE-EN 12007-1:2001.
UNE-EN 12007-2:2001.

UNE-EN 12007-3:2001.

UNE-EN 12007-4:2001.

UNE-EN 12186:2001.
UNE-EN 12186/A1:2005.
UNE-EN 12327:2001.
UNE-EN 12864:2002.

UNE-EN 12864/A1:2004.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 8: Pruebas de estanquidad para la entrega de
la estacion receptora.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 9: Pruebas previas al suministro y puesta en
servicio.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 10: Verificacion del mantenimiento de las con-
diciones de seguridad de los aparatos en su instalacion.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 11: Operaciones en instalaciones receptoras
en servicio.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presion maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 12: Criterios técnicos basicos para el control
periddico de las instalaciones receptoras en servicio.

Instalaciones receptoras de gas suministradas a una presidon maxima de operacion
(MOP) inferior o igual a 5 bar. Parte 13: Criterios técnicos basicos para el control
periodico de los aparatos a gas de las instalaciones receptoras en servicio.

Tubos flexibles no metélicos, con armadura y conexidon mecanica para union de
recipientes de GLP a instalaciones receptoras o para aparatos que utilizan com-
bustibles gaseosos. Parte 3: Tubos para unidn entre recipientes de GLP e instala-
ciones receptoras de gases de la tercera familia.

Tubos flexibles no metalicos, con armadura y conexién mecanica para unién de
recipientes de GLP a instalaciones receptoras o para aparatos que utilizan com-
bustibles gaseosos. Parte 3: Tubos para unién entre recipientes de GLP e instala-
ciones receptoras de gases de la tercera familia.

Indelebilidad y durabilidad del marcado de los aparatos que utilizan gas como
combustible, depdsitos de gas y componentes y accesorios de instalaciones de
gas. Requisitos y procedimientos de verificacion.

Chimeneas. Calculo y diseno.

Chimeneas. Calculo y diseno.

Extintores portatiles de incendios. Parte 7: Caracteristicas, requisitos de funciona-
miento y métodos de ensayo.

Ensayos de resistencia al fuego. Parte 1: Requisitos generales.

Sistemas de suministro de gas. Canalizaciones con presién maxima de operacion
superior a 16 bar. Requisitos funcionales.

Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 1: Chimeneas modulares.

Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 1: Chimeneas modulares.

Especificaciones de las instalaciones de sistemas de GLP para usos domésticos en
vehiculos habitables de recreo y otros vehiculos de carretera.

Especificaciones de las instalaciones de sistemas de GLP para usos domésticos en
vehiculos habitables de recreo y otros vehiculos de carretera.

Sistemas de suministro de gas. Canalizaciones con presién maxima de operacion
inferior o igual a 16 bar. Parte 1: Recomendaciones funcionales generales.

Sistemas de suministro de gas. Canalizaciones con presién maxima de operacién
inferior o igual a 16 bar. Parte 2: Recomendaciones funcionales especificas para
el polietileno (MOP inferior o igual a 10 bar).

Sistemas de suministro de gas. Canalizaciones con presién maxima de operacion
inferior o igual a 16 bar. Parte 3: Recomendaciones funcionales especificas para
el acero.

Sistemas de suministro de gas. Canalizaciones con presién maxima de operacion
inferior o igual a 16 bar. Parte 4: Recomendaciones funcionales especificas para
la renovacion.

Sistemas de distribucion de gas. Estaciones de regulacion de presion de gas para
el transporte y la distribucion. Requisitos de funcionamiento.

Sistemas de distribucién de gas. Estaciones de regulacion de presion de gas para
el transporte y la distribucion. Requisitos de funcionamiento.

Sistemas de suministro de gas. Ensayos de presidn, puesta en servicio y fuera de
servicio. Requisitos de funcionamiento.

Reguladores de reglaje fijo para presiones de salida inferiores o iguales a 200 mbar,
de caudal inferior o igual a 4 kg/h, incluidos los dispositivos de seguridad incor-
porados en ellos, destinados a utilizar butano, propano, o sus mezclas.

Reguladores de reglaje fijo para presiones de salida inferiores o iguales a 200 mbar,
de caudal inferior o igual a 4 kg/h, incluidos los dispositivos de seguridad incor-
porados en ellos, destinados a utilizar butano, propano, o sus mezclas.
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Norma

Titulo

UNE-EN 12864/A2:2005.

UNE-EN 13384-1:2003.
UNE-EN 13384-1/AC:2004.
UNE-EN 13384-2:2005.

UNE-EN 13501-1:2002.

UNE-EN 13786:2005.

UNE-CEN/TR 1749:2006 IN.

UNE-EN ISO 9001:2000.

Reguladores de reglaje fijo para presiones de salida inferiores o iguales a 200 mbar,
de caudal inferior o igual a 4 kg/h, incluidos los dispositivos de seguridad incor-
porados en ellos, destinados a utilizar butano, propano, o sus mezclas.

Chimeneas. Métodos de calculo térmicos y de fluidos dindmicos. Parte 1: Chime-
neas que se utilizan con un Unico aparato.

Chimeneas. Métodos de calculo térmicos y de fluidos dindmicos. Parte 1: Chime-
neas que se utilizan con un Unico aparato.

Chimeneas. Métodos de calculo térmicos y de fluidos dindmicos. Parte 2: Chime-
neas que prestan servicio a mas de un generador de calor.

Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de
construccion y elementos para la edificacion. Parte 1: Clasificacion a partir de
datos obtenidos en ensayos de reaccion al fuego.

Inversores automaticos, con presion maxima de salida inferior o igual a 4 bar, de
caudal inferior o igual a 100 kg/h, incluidos los dispositivos de seguridad incorpo-
rados en ellos, destinados a utilizar gas butano, propano y sus mezclas.

Esquema europeo para la clasificacion de los aparatos que utilizan combustibles
?aseo)sos segun la forma de evacuacién de los productos de la combustion
tipos).

Sistemas de gestion de la calidad. Requisitos. (ISO 9001:2000).




